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El libro

La primera edicién de este diccionatio de dudas, Digal sin errores, fue publicada en el
2002 por Norma. Ha pasado tanta agua por debajo de los puentes desde entonces,
que para la edicién del 2017 fue necesatio reescribit todas las explicaciones, y para
la del 2021, hacer no pocos ajustes.

En esos quince afios habfan apatecido numerosos vocablos, como selfi / tuit /
yin, y algunos verbos han dejado de set defectivos, como abolit, que ahora admite
formas de conjugacién antes invalidas, abolo / abola. Los latinismos pasaron
a considerarse extranjetismos, razdn pot la que ahota se esctiben en cursiva y
ya no se tildan, habeas corpus (no hibeas). Pronunciaciones antes erréneas,
pénalti / mitin, ahora son validas. .. Locuciones que se usaban separadas, medio
ambiente / arco itis, ahora deben escribirse en una sola palabra, medioambiente
/ arcoitis... {En fin, como pata datle un inicial vistazo general a estas paginas,
llenas de novedades!

Para esta edicién del 2021 se actualizaron algunos vocablos y se ampliaron

explicaciones. Ademas, se agregaron términos de especial interés para abogados,
a quienes esta especialmente dirigida esta vetsién de Redaccién S. A. S.
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Objetivo

El objetivo de este libro es contribuir al buen uso del idioma espaiol oral y
escrito. Por eso, no se repite en cada nota la recomendacion de que se prefiera la
escritura y la pronunciacién espafiola sobre la extranjera, sino que simplemente
se presentan las dos para que el lector las distinga y opte, €so esperamos, por la
forma propia de nuestro idioma. Asi tennis / quorum / dossier son formas
propias del inglés, el latin y el francés, que en espafiol tienen las adaptaciones
tenis / cuérum / dosier, opciones que debe preferir quien consulta este libro.
Es lo que esperamos, como queda dicho, sin necesidad de repetitlo.en cada nota.
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Tipografia

Las palabras espafiolas de las cuales se da una explicacién estan escritas en
negrilla, iceberg / mitin / wiski, y los extranjerismos, en negrilla cursiva,
light / pizza / zero. Asi queremos que quede claro para el lector qué
palabras se escriben siempre en cutsiva.

La palabra de la que se da la explicacion esté escrita en mintscula en la entrada
de cada nota, tips / kamikase / rocanrol, salvo que se trate de siglas, ICFB /
Icfes, simbolos, kW / FM, o nombtes propios, Misisipi / Hawai, que apatecen
con las letras mayusculas que deben usarse siempte en ellas, independientemente
de que vayan o no al comienzo del parrafo o después de punto.

El significado de la palabra esté escrito entre comillas sencillas, cola, ‘hilera
de personas que espeta tutno’.

En algunas voces se explica entre barras la forma de pronunciarlas, indicando
con tilde el acento, independientemente de que la forma
escrita se tilde o no. Por ejemplo, novel, ‘nuevo’, se pronuncia /nobél/.

Se incluye a veces en negtilla un ejemplo de uso, para dejar mas clara la
explicacién, cuando resulta pertinente, La ley, strictu sensu, no prohibe
esa actividad.

Tratamos de evitar las abreviaciones, que tanto abundan en los diccionarios,
con excepcion de DLE, sigla de Diccionario de la lengua espasiola, debido a que
es la fuente mas citada.

Finalmente, en algunas palabras agregamos el chulito de aprobacién, ¥/,
cuando queremos destacar de entrada que se trata de una forma correcta
en espailol, como piyama ¥ / lapso de tiempo v* / jbuenos dias! v/,
debido a la cteencia, a veces generalizada, de que se trata de errores, y la
equis de error, X, cuando quetemos destacar lo contratio, que —a pesat de
su uso generalizado— se trata de errores, kilates X / setvicio automotriz
x , o de extranjerismos, click x / container X, cuya vetsién espafiola es
funcional, y en consecuencia debe usarse.
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El autor

Fernando Avila, Bogot4, 1952, es un apasionado de lalengua espafiola, su historia,
su literatura y su buen uso oral y escrito.

Estudi6 en el Champagnat, donde dirigia el periddico del colegio y ganaba
concursos de ortografia. Pasé luego a la Facultad de Artes de la Universidad
Nacional, cuyas clases de disefio, carboncillo y fotografia hizo compatibles con un
sesudo bienio filoséfico y algunas clases de lenguaje informativo en la entonces

naciente Facultad de Comunicacidén Social y Periodismo de la Universidad de
la Sabana.

Tras un par de afios como jefe de redaccién de Colprensa, se especializé en
Redacci6n Periodistica, en la Universidad de Navarra, en un posgrado que incluyé
visitas a medios como el Financial Timesy1a BBC, de Londres; la France Intery Le
Monde, de Paris, y la Agencia Efe, de Madrid, que complementé con una pasantia
como reportero de Europa Press, en la capital espafiola.

A partir de 1981 se dedicé a la ensefianza de la Redaccién Periodistica en las
universidades Andes, Javeriana, Rosario, Sabana, Central, Tadeo Lozano, Libertadores
e Inpahu, a la actualizacién de periodistas en E/ Tiesmpo, EI Colombiano, El Pais (Cali),
ElHeraldo, Vanguardia Liberal, I a Patria, El Diario del Otiin, Ia Crinica del Quindio,
La Opinidn (Chcuta), E/ Universal (Cartagena), Q hubo, Semana, Caracol, RCN, Dattis
y Newlink, y a la capacitacién de empleados y funcionarios de entidades privadas
y publicas, en Colombia.

En los ultimos afios, dada la acogida de sus libros y sus articulos de prensa en el
mundo del Derecho, ha dirigido numerosos talleres para abogados en Presidencia,
Corte Constitucional, Fiscalfa, Procuradutia, ministerios y sectetarias distritales,
lo mismo que en bufetes como Cavelier, Brigard y Urrutia, Posse Herrera Ruiz,
Gomez-Pinzédn y otros.

Fruto de esa actividad docente son sus columnas en E/ Tiempo, Ambito Juridico y
Asi somos, sus videos y notas ilustradas en YouTube, Twitter y Facebook y sus
cerca de 30 libros, entre los que se destacan Espariol correcto para dumsmies, con varias
ediciones de IDG, Norma y Planeta, en Colombia, Argentina y Espafia; La vuelta
al espafiol en 80 guias, con dos ediciones de Circulo de Lectores, para Colombia,
Venezuela y Ecuador, y una para el programa del Gobierno colombiano “Leer es
mi cuento”; Dénde va la coma, editado Norma e icono, y los de esta coleccion de la
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Fundacion Redaccion, Cimo se escribe para abogados, Digalo sin errores para abogados'y
Didnde va la coma para abogadps, ahora editados en alianza con la Asociacién Cavelier
del Derecho.

Ademas, es miembro honorario de la Asociacion Colombiana de Correctores de
Estilo, CORRECTA, y suele dictar cursos con esa entidad y con la Asociacién
Rosatista y la Academia LEES.

Avila ha sido también jefe del Areade Lenguaje en la Universidad Central; miembro
del Comité de Gramatica de la Universidad Sergio Arboleda, director de la carrera
de Periodismo de Inpahu; defensor del Lenguaje en E/ Tiempo, y delegado para
Colombia de la Fundacién del Espafiol Urgente, Fundéu BBVA.

Lo puede encontrar en redes sociales:
@profesotfernandoavila
(@profesotfavila
www.fundacionredaccion.com

Le puede escribir a:
feravila(@cable.net.co



a

@

El signo @ ya tiene suficiente figuracién en direcciones electronicas. No debe
usarse en nifi@s / abogad@s / vaquer@s / azafat@s, patra expresar ‘nifias y
nifios’ / ‘abogadas y abogados’ / ‘vaqueras y vaqueros’ / ‘azafatas y azafatos’, y
mucho menos en periodist@s / joven@s / terapeut@s / estudiant@s, que
son palabras de género comun (iguales para hombre y para mujer), petiodistas
/ jovenes / terapeutas /estudiantes.

a/ha/ ah

a es preposicién, Fue a Paris.

ha es inflexion del verbo haber, Atin no ha terminado el examen, o como
dicen los jueces en las peliculas, jHa lugar! o {No ha lugar!, para responder al
defensor o al fiscal que dice jObjecién!

ah es intetjeccién, jAh, ya me acuerdo!

abecé

El ‘conjunto de principios de una ciencia o de una actividad’ es el abecé, no el
ABC. Conozca el abecé de la nueva tributacion.

abalear

Hs tan valido como baleat, Los delincuentes fueron abaleados por agentes
regulares.
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a base de v

Es locucién correcta para indicar ‘principal componente’ de algo, Champu a
base de huevo / Lo exaspetaron a base de insultos.

abasto

Es una sola palabra, El pobre no dio abasto con todo el trabajo del taller.

abole v’

El verbo abolit era defectivo. Solo se conjugaba cuando seguia i después de la
1, aboli / aboli6 / abolimos... Hoy no lo es. Se conjuga en todos los modos,
tempos y petsonas, yo abolo / ti aboles / élabole. .. [Ojo! No es cotrecto yo
abuelo / él abuele / {No abuelal

abordo # a bordo

abordo, pegado, es verbo, Yo abordo mas tarde al abogado de oficio / Cuando
abordo ese avidén no siento ningun miedo, y a bordo, separado, es adverbio
de lugar, Va a bordo del avion.

No debe escribirse a bordo de una moto / a bordo de su burro, pues a bordo
significa ‘dentro de’.

abogada v

Es el femenino de abogado. Si el escrito da criterios generales, debe tenerse en
cuenta el caracter universal del masculino, El juez le asignara un abogado de
oficio, si se trata de persona carente de recursos. No hay necesidad de decir,
efl casos como este, ... un abogado o una abogada de oficio... Sise escribe o
se habla de una persona en concreto, conviene hacer la distincion de género, Lo
atendera el abogado Pedro Pérez / Lo atendera la abogada Cecilia Arias.
El DLE, 2014, ya no contempla la opcién de esctibir la abogado.

abrasa # abraza

Abrasa, con s, viene de brasa, ‘llama’, El intenso sol abrasa los sembrados, v
abraza, con z, viene de brazo, Abraza con amot a su hija.
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aboca # avoca

Aboca, con b, es ‘se junta con otros para resolver un asunto’, Pedro Pérez se
aboca con su comité al analisis de la justicia transicional, y avoca, con v, es
‘toma para siun asunto legal’, Este despacho avoca el estudio de la demanda.

accesar v

El Panhispanico, 2005, recomienda cambiat este vetbo por acceder, Puede
acceder a la pagina web, mientras que el Dicconario de americanismos, 2010, si lo
admite, tanto pata refetirse al ‘ingreso a una direccion electrénica’, Puede accesar
haciendo doble clic, como a ‘tener acceso 2 un préstamo bancario’, Usted podra
accesar a nuestras lineas de crédito.

accequible x

iOjo! No existe la palabra accesible. Existen asequible, ‘al alcance’, y mas
frecuentemente ‘al alcance del bolsillo’, Los apartamentos de esa totre son
mas asequibles, y accesible, ‘que tiene acceso’, La casa es accesible por la
patalela, o ‘tratable’, El contralor es la persona mas accesible que pueda
usted imaginar.

accionar / accionante / accionado

Segiin el DLE, accionar significa: 1. Poner en funcionamiento un mecanismo o
patte de €l, dar movimiento (accionar el motor de arranque de un automovil, o
el interruptor del paso de una corriente o de un liquido). 2. Hacer movimientos
y gestos para dar a entender algo, o acompafat con ellos la palabra hablada o el
canto, para hacer mis viva la expresién de los pensamientos, deseos o afectos
(acciona el orador o el cantante). Todo lo cual ninguna relacién tiene con el
proceso judicial.

En documentos relacionados con documentos jutidicos encontramos frases como:
«El accionante asegura que su derecho fue vulnerado por las decisiones tomadas
por el accionadon, «La empresa Xxx S. A. S. pretende accionar en contra del seflot
Juan Pérez por el incumplimiento unilateral del contrato.

No se acciona; se demanda o se reconviene. No hay accionante, sino
demandante o teconviniente; tampoco hay accionado, sino demandado o
reconvenido.
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acecho # asecho

Acecho, con ¢, es ‘vigilancia disimulada’, El detective que contraté esta al acecho
del sinvergiienza de mi marido, y asecho, con s, es ‘asechanza’, ‘maleficio’,
‘engano’, La bruja burl6 la vigilancia con su asecho.

erca de # a cerca de

a de es preposicion que significa ‘sobre’, Habl6 acerca de las nuevas
pﬁmbﬂldades de negocios con Corea, y a cerca de es adverbio de lugar, El
délar lleg6 a cerca de tres mil quinientos pesos.

acordar

Segun las acepciones que trae el DLE, cuando acordar se utiliza en relacién
con un tribunal colegiado, se refiere a ‘determinar o resolver de comiin acuerdo,
o por mayoria de votos’, peto no es sinénimo de conceder. Por lo tanto, es
erroneo usar frases como «El tribunal acordé la adopciény o «El tribunal acordé
la indemnizacién de perjuicios solicitada». Lo correcto es «El tribunal acordéd
conceder la adopciény o «El tribunal acordé reconocer la indemnizacién de
perjuicios solicitaday o simplemente «Fl tribunal concedié la adopcién» o «El
tribunal reconocié la indemnizacién pediday.

adherir

En Derecho, significa ‘sumarse al recurso formulado por la otra parte o una solicitud
formal que se le hace a una autoridad, dicho de quien no lo habia interpuesto’.
Una de las acepciones del diccionario sefiala que adherir es verbo pronominal.
Por lo tanto, no debe decirse adhiere, sino se adhiere. En este orden, frases que
se leen, por ejemplo, en correos electrénicos, como «Adhiero a lo mencionado

por mi contraparte», son incorrectas; debe ser «Me adhiero a lo mencionado por
mi contrapartey.

agua

Es palabra femenina, esta agua fresca / las aguas mansas, pero, como todo
vocablo femenino que empiece con a ténica, debe ir precedido de los adjetivos
masculinos el / un / algtn / ninghn: el agua pura / un agua densa / algun

agua salada / ningun agua aromitica /, en vez de la / una / alguna /
ninguna, pata evitar la cacofonia.
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ad hoc

Adjetivo latino que significa ‘para esto’, y se usa cuando el titular de un catgo se
declara impedido (pata no set juez y parte), El fiscal ad hoc Leonardo Espinosa
asumi6 el estudio del caso Odebrecht. Se escribe en cursiva, como todo
latinismo, y no se pronuncia /adjoc/, sino /adéc/.

ad honorem

Significa ‘gratis’, en el sentido de que se hace solo por honor y no por obtener
ganancia econdmica. Puede usarse como adverbio, La damas grises trabajan.ad
honorem en el hospital, o como adjetivo, Es un cargo ad honorem. Se esctibe
en cursiva y sin la tilde que se le marcaba antignamente (honérem).

adolece _ : = :
Natalia adolece de buena salud / El ca]ero automatico adolece de llummacuon

= / El deudor adolece de recursos... jAtencionl Aqm tiene usted uno de los
etrores mas frecuentes del idioma espanol en el mundo entcro Adolece no -

slgmﬁca carece’, cOmo eqmvocadamente se ctee, sino lo contrario, ‘tiene’, y més -

-~ precisamente, ‘tiene un defecto’. Entonces, Natalia adolece de neumonia /

El cajero automatico adoiece de poca ﬂummacmn J El deudor adolece de .
falta de fecutsos..

e Tengalo el cuenta una Persona 1o adolece de buena salud; smo de parkmson ;

/ taquicardia / co]era / pesmlo gemo / mal de amores: .. Un delincuente no

B adolece de vutudes sino de manias / tendencias wolentas / baja sindétesis. .

Una via urbana no adolece de movﬂldad sino de pavn:nento cuarteado /
madecuada senahzacmn / presencia de ladrones / trancon petmanente

_ ElPato Donaldno adolece de buen genio, sino de lrasablhdad / voz cascada

/ pronunc1ac10n defectuosa

Un informe'ﬁo :adqlece”de buena redaccién, sino de errores de sintaxis /-
falta'de tildes / exceso dc comas / vicios de nulidad. ..

He aqul a]gunos e}emplos de uso correcto . i e

La tegulacmn adolece de chspersmn y de falta de clandad en muchos
aspectos (Amblto ]unchco) :

e madxnmo la demanda por adolece.t de vicios formales (Corte Constitucional)
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La declaratoria de eleccién no adolece de vicio alguno (Consejo de Estado)

-+ la imprecisién de que adolece la parte demandante (Corte Suprema de
Justicia).

affaire

Palabra francesa que puede cambiarse por los vocablos espafioles tomance / negocio
/ asunto / escandalo / amotio / aventura, segtin el caso.

agrede vV

Agredir era verbo defectivo: solo se podia conjugar cuando después de la d seguia
i, agredi / agredieron / agrediran... Hoy nolo es. Puede conjugarse en todos
sus tlempos y personas, yo agredo / tii agredes / El sujeto la agrede. ..

a grosso modo x

jSobra la al Lo correcto es grosso modo. Se escribe en cutsiva, como toda
locucién latina. Este adverbio significa ‘a grandes rasgos’ o ‘en lineas generales’,
. arguy6 como teclamo grosso modo lo siguiente...

agresiva campafia v/

Decia la primera edicién de este libro que una campafia publicitaria podia ser
convincente o petsuasiva, pero no agresiva, porque no ofendia a nadie. Agresiva
tiene hoy, sin embargo, un nuevo significado: ‘con dinamismo, audacia y decisién’,

Se disefi6 una agresiva campafia para fomentar el uso de la bicicleta para
ir al trabajo. jAnimo, pues, con su proxima campafia agresiva, que también seta

convincente y persuasival El DLE 2014 da otro nuevo significado de agresivo: -

‘que resulta llamativo o rompe con el orden establecido’, La agresiva propuesta
musical de Vives dard mucho que hablar,.

airbag v/

Proninciela en espafiol (no /eirbag/ ) y esctibala en letra normal (no cutsiva) o,
mejor, cambiela pot bolsa de aire.
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ala

Saludo cordial de los viejos cachacos bogotanos, Ala, ¢c6mo estas? Se escribe sin
h inicial. En otros contextos, la interjeccion equivalente se escribe con h, {Hala,
chicos, a por ella! (DLE, 2014).

a la mayor brevedad posible x

La palabra posible hace redundante esta locucién. Basta decir a la mayor brevedad.
También se puede acudir a alternativas como antes de que venza el plazo /
dentro de la fecha establecida / cuanto antes / pronto..., segun el caso.

albunes x

El plural de dlbum, no es ilbunes, con n, como se suele decir, sino albumes, con
la misma m del singular.

al detal

Expresion valida para referirse a las ventas ‘al por menor’.

aleluya

No se pronuncia /aleltia/, como en inglés, sino /aleldya/, con el sonido propio
de ye ante vocal (el mismo de la elle), de ya / vaya / uruguayo.

algido

Es ‘gélido’ o ‘muy frio’, peto se usa mas con el sentido de ‘culminante’ o
‘acalorado’, En el momento algido de la reunién se dijeron hasta de
qué se iban a morir. Los dos significados estin avalados por la Academia.

alimentario # alimenticio

Alimentario es lo ‘relativo a la alimentacién’, concepto alimentario / cuota
alimentaria. .., y alimenticio, lo ‘que alimenta’, pastas alimenticias / fruta
alimenticia. ..
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al interior de

No use esta locucién come sinénimo elegante de en, El tema se debate al
interior del comité, en vez de, El tema se debate en el comité. Opte mejor
pot este ultimo. En cambio, observe que en la frase Los ciclistas terminan su
recorrido por la costa, y se dirigen ahora al interior del pais, la locucion al
interior de es precisa, y no se puede cambiar por en. Al interior de es correcto

con verbos de movimiento, conduce / viaja / se dirige. ..

alma mater

Se recomienda no usar esta expresion latina como simple sinonimo de ‘universidad’,
Los nuevos edificios del alma mater se levantan frente al centro cometcial,
sino con el sentido etimolégico que tiene de ‘madre nutricia’, para referirse a quien
bebid de sus fuentes de saber,' Pedro Pérez estudi6 su pregrado en la USP,
pero suverdadera alma mater es la Nacional, donde cursé el posgrado que

determiné el rumbo de su vida. Se escribe en cursiva, v va no se tilda mdter
como se hacia antes.

al norte # en el norte

Cartagena no queda al norte de Colombia, como se suele decir en la TV Cartagena
queda en el norte de Colombia, es decir, dentro de ese pais. En cambio, Miami,
Haitd, Nueva York si quedan al norte de Colombia, no en el norte... Tenga en
cuenta la diferencia entre en y a, al indicar la ubicacién de un lugar.

alto el fuego v/

Mas que cese del fuego / alto del fuego y otras expresiones simnilares, conviene
decir alto el fuego, que es la expresién clisica de la diplomacia, para referirse a
uno de los pasos de un proceso de paz. Esta locucién viene del grito militar jAlto
el fuego!, de origen alemén, con que el comandante ordena el fin de los disparos,
opuesta a (Fuegol, con que indica su comienzo.

americano ¥ estadounidense

Aunque el algunos contextos puede significar ‘estadounidense’, inglés americano
/ automévil americano, en muchos otros conviene precisar estadounidense,
para que no se confunda con lo propio de los otros 33 otros paises americanos.

20 | Digalo sin etrores pata abogados

Un partido de futbol entre un equipo de los Estados Unidos y uno de Colombia
no es un Encuentro entre americanos y criollos, como se suele decir en la
TV, pues los dos equipos son americanos (‘de América’), y los dos son bastante
criollos (‘hijos de europeos nacidos en América’).

andé / and6 / andaron x

Flpasado delmodo indicativo delverbo andatno esyo andé/ th andaste / éland6 / ellos
andaron. . ., sino yo anduve / ti anduviste / élanduvo / ellos anduvieron... El pasado
del subjuntivo no es siyo andara / si ti andaras / siella andara / si ellas andaran. . .,
sino siyo anduvieta / si ti anduvieras / si ella anduviera / si ellas anduvieran. ..

Cotmno se ve, andar es un verbo sofisticado, con formas de conjugacién exclusivas.
Quien esté escribiendo El carro se quedo sin gasolina, y no andé mas, sera
ayudado por el computador, que le hara el favor de cambiarle andé por anduvo,
pero quien estd informando de viva voz debe estar alerta, pues no dispondra de
esa ayuda, jsalvo que tenga telepronter o consuetal

a no ser que v’

Contra lo que dicen no pocos cortrectores de estilo, a no ser que es locucion
valida. Se puede ver en el DLE, 2014, como equivalente de a menos que.

apelar

En Detecho es ‘tecurtir a un juez o tribunal superior para que revoque una resolucion
dada por el inferiotr’. La Academia dice que es verbo intransitivo, lo que exige que
vaya sin complemento directo, El juez dict6 sentencia condenatoria contralos
Pérez, y su abogado apeld, o conla preposicién de antepuesta al complemento
de materia, El abogado apel6 de la sentencia, pero admite también el su uso
como transitivo, con complemento directo, sin preposicién, ya popularizado en
Colombia y otros paises, El abogado apel6 la sentencia.

aplica a una beca v’

Aplica, aparte de ‘pone’ y ‘asigna’, significa también ‘se postula’ o ‘llena una
solicitud’, por lo que hoy ya es correcto en espafiol decir que alguien aplica a
una beca / aplica a un subsidio / aplica a un puesto.
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apostrofe # ap6strofo

Apostrofe es una figura literatia que consiste en, por ejemplo, dirigirse a uno mismo
como si fuera otra persona, Fernando, ¢qué haces ahi tratando de convencer
a tus lectores de que usen bien el espafiol?, y apostrofo es un signo que se

usa pata indicar la supresién de alguna letra en la unién de dos palabras, pa’las
que sea / ni pu’el diablo.

El apéstrofo no debe usarse para indicar plural, 100 CD’s / 40 CDT’s / 20
ONG’s. Lo correcto es escribir 100 CD / 40 CDT / 20 ONG, aunque en el
lenguaje oral se diga cedés / cedetés / oenegés. Tampoco debe usatse para las
décadas, los afios 80°s / los 90°s. Las formas cotrectas son los 80 / 1os 90 / los
afos 80 / los afios 90 / la década de los 80 / la década de los 90.

arabe # musulman # persa

Conviene distinguir drabe, musulman y persa. Arabe es lo “relativo a los paises
de lengua y cultura arabe’, como Arabia Saudi, Egipto, Kuwait, Atgelia, Emiratos
Arabes, Siria, Libano, Libia, etc.; musulmaén es lo ‘relativo a la religion islamica’,
que es predominante pero no tnica en los pafses arabes, y petsa es la cultura de
Irdn, pafs mayoritariamente musulman, pero no arabe.

arcoiris

Preferible en una sola palabra, con tilde, y NO arco itis.

arrear # arriar

La bandera se iza (‘sube’) y se artia (‘baja’). No diga que El soldado arrea la
_bandera, pues lo que se arrea es la mula u otra bestia para que ande, sino El
soldado arria la bandera.

arribar

Artibar deriva del latin arripare, de ripa, ‘orilla’. Se refiere a la llegada de una
nave al puerto o llegar por tierra a cualquier parte. Entonces, artiba una nave, un
avion o un viajero. Ello indica que atribar no es sinénimo absoluto de llegar.
En tal sentido, es inaceptable la exptesién conclusion arribada, que se lee en
algunas sentencias judiciales o documentos jutidicos, por sefialar que se llego a
una conclusion luego de un estudio de ciertas situaciones de hecho.
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asi mismo / asimismo / a si mismo

Asi mismo, separado, es conector. Se suele usar para enlazar un parrafo gon el
anterior, cuando las ideas del segundo refuerzan las del primero. Va después de
punto y antes de coma.

Asimismo es sinénimo de ‘también’. Aunque el DLE 2014 lo equipara a Asi
mismo, la Ortografia de la lengua espaiiola 2010 establece su diferencia.

A simismo significa ‘a él mismo’, Se dijo a si mismo que tendria que comenzar
de nuevo.

a través de

No solo significa ‘pasando de un lado a otro de’, a través del VidtiO,. Sle] tambii:n
‘por intermedio de’, Logrd la presidencia a través de una agtesiva campafia
de publicidad. A través se escribe separado, distinto de las inflexiones del verbo
atravesar, atravesé / atravesé / atravesaron...

autoestop
‘Aventdr’, ‘empujén’ o viaje ‘echando dedo’, forma de viajar gratis en vehiculos
particulares’.

audicion

‘Prueba que se hace a un cantante, 2 un musico, etc., pata valorar sus cua]idadés’.
Conviene usar este sustantivo en reemplazo del inglés casting, y decir que alguien
presenta audicién en vez de usat el verbo audicionar, que no tiene registro en
los libtos normativos del idioma.

arraigar(se)
Se puede usar como sin se, Es un vicio que arraiga en €l, o con se, Es un
vicio que se arraiga en €l

aun / aun

Se tilda cuando es palabra ténica, Aun (‘todavia’) no ha terminado el partido.
También lleva tilde cuando es ponderativo, El pollo con hotmona}s es alin peor
quelalechona, y en el conector Mas atin, Mas aun, semejante alimento puede
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alterar el desarrollo hormonal de los nifios. No se tilda cuando es atono, Aun
(‘incluso’ / ‘hasta’ / ‘también’) los m4s ancianos vinieron a verlo / Son azules,
‘aun cuando (‘aunque’) le hacen barra al Santa Fe.

autoestima

iOjol No se dice el autoestima, sino la autoestima (‘estima de si mismo’), que
es tan femenina como la simple estima.

avestruz

Es palabra de género epiceno. Siempre va en masculino. Para referitse al sexo del
ave, hay que decir el avestruz macho / el avestruz hembra, no la avestruza.

autoretenedores x

Cuando mande imptimir las facturas de su emptesa no olvide esctibir somos
autorretenedores, con doble t, yno somos autoretenedores, como se suele ver. La
tinicial de retenedores tiene sonido fuerte, pero al anteponerle el prefijo terminado
en vocal (auto-) queda una r intervocélica, con sonido suave como en caro / coro
/ cero. En autorretenedores hay que duplicatla, como en carro / corro / cetro,

avemaria / Ave Maria / ave Maria

Una avemaria, unido y con minusculas, es la oracién a la Virgen (Dios te salve,
Matia; llena eres de gracia...); el Ave Maria, separado y con iniciales mayusculas,
es una composicién de Schubert, y jave Matial, con inicial maytscula en el
segundo término, es una intetjeccién que denota asombro o extrafieza, ;Usted
por aqui?, jave Maria! También es frecuente la interjeccién de sorpresa jave
Martia Purisimal, con mayusculas iniciales en los dos dltimos términos,

ay / hay / ahi

Ay es suspiro, quejido o intetjeccién de dolor, jAy, Manizales del alma!; hay es
inflexién del verbo haber, No hay cupo, y ahi es adverbio de lugar, jAy; mire!,
ahi si hay cupo.

azarar / azorar

‘Tanto azarar como azotar son validos con el sentido de ‘conturbarse’, {No te
azares, ve, que aqui en Cali somos de lo mas frescos!
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baby-sister x

La nifiera no se llama en inglés baby-sitter, como la de la telenovela, siilo
baby-sister, anglicismo que se puede cambiar por canguto (en Espa}xa,
‘persona, generalmente joven, que se encarga de atender a nifios ik iaton
en ausencia de los padres’) o nifiera, mucho mas habitual en Ameérica.

baffle x

La palabra inglesa baffle esta adaptado al espafiol en la forma bafle, ‘altavoz de
un equipo de sonido’.

Bahamas

En espafiol no se pronuncia /bajamas/, sino /baamas/. Su gentilicio es bahameifio.

bajo mi punto de vista v’

Aungque se suele recomendar desde mi punto de vista, la expresién bajo mi
punto de vista tatmbién es correcta.

ballet

Es palabta francesa que debe escribirse en cursiva, ballet, y pronunciar.se / balé /o
/balét/. La escritura propuesta pata su espafiolizacion, balé, no ha tenido acogida.

bafio maria / bafio de Maria

‘Calentar el contenido de un recipiente colocandolo dentro de otro que tiene agua
hirviendo’ es el procedimiento llamado bafio maria, en miausculas, o baiio de
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Maria, con mayiscula inicial en el Gltimo término. Este nombre se origina en el
de Maria, hermana de Moisés.

barman / barmanes

Es la adaptacion espafiola del inglés barman. Se usa igual para hombte y para
mujer, La barman de Ron y Tequila gana muy buena propina. Su plural es
barmanes, no barmen ni barmans (tampoco los barman).

basquet / basquetbol / basquebol

Aparte de baloncesto, la forma inglesa basketball, tiene como adaptaciones validas al
espafiol basquet / basquetbol / basquetbol (esta iltima pronunciada /basquetbdl/).

bazuca / bazuco / basuco

Bazuca, del inglés bazooka, es un ‘lanzagranadas portitil’; bazuco, mezcla de
cocaina, otros alucinégenos y polvo de ladrillo, vy basuco, el mismo bazuco tal
como se escribe en Colombia y Veriezuela.

BBQ

Sofisticada forma inglesa de llamar el asador, la barbacoa, la partilla o el asado.

beige / beis / beich

El color ‘castafio claro’, llamado en francés beige, se puede designar en espafiol
con las formas beis, usual en Espafia (DLE, 2014), o beich, su mis frecuente

pronunciacion en paises de América. La esctitura beich estd validada por el
Diccionario de americanismos, 2010.

Beijing / Pekin
Aunque en la mayorfa de las publicaciones informativas se escribe Beijing, para

referirse a la capital de la China, el exdénimo espafiol de esta cindad sigue siendo
Pekin, cuyo gentilicio es pekinés, que también se puede escribir pequinés.

béisbol / beisbol

El nombre de este popular juego de pelota se puede escribir béisbol o beisbol
(esta dltima forma correspondiente a la pronunciacion /beisb6l/). Las dos estan
validadas por el DLE, 2014.
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bel canto

Es locucion espafiola para referirse al ‘arte del canto segtin el estilo italiano de la
6pera romantica’. No se escribe en cursiva.

belle époque

‘Periodo anterior a la Primera Guerra Mundial caracterizado por el progreso
econémico y cultural’ (DLE, 2014). Se escribe en cutsiva y se ptonuncia
aproximadamente /bél-epoc/.

best seller

Se puede reemplazar por la expresion espafiola superventas, palabra que segin
el DLE 2014 significa ‘libro o disco que alcanza un extraordinario nimero de
ejemplares vendidos’, El superventas del 2018 fue Cuentos de buenas noches
para nifias rebeldes, de Elena Favilli. La forma inglesa best seller debe
escribirse en cursiva.

bidé
Adaptacion espafiola del francés bidet, ‘mueble de ducha invertida para la higiene
intima’.

big bang

‘Gran explosion que origina el universo’. Se escribe en cursiva y todo en minuascula.

billon

No equivale al billion de los Estados Unidos. El one billion estadounidense es
un 1 seguido de nueve cetos, 1.000.000.000, que en espaiiol es un millardo o, mas
popularmente, mil millones. Un billén en espaniol es ‘un millon de millones’, es
decir, un 1 seguido de doce ceros, 1.000.000.000.000. Bill Gates, el hombre mas
rico del mundo en el 2019, con sus 93.500.000.000 délares de patrimonio, no es
billonario, pues su fortuna no supera los 93 billones, sino los 93 mil millones.
Es multimillonatio. La poblacién del mundo en matzo del 2021 no era de 7,87
billones (7.870.000.000.000), sino de 7.870 millones de personas (7.870.000.000,

itres ceros menosl).
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bimensual / bimestral

Uno de los errores léxicos mas peligrosos es cambiar bimestral por bimensual.
Si usted tiene una deuda de 6 millones de pesos, y firma un pagaré en el que
se compromete a pagar de forma bimensual 1 millén durante 12 meses, para
cancelarla, su compromiso asciende a 24 millones de pesos. {El peor negocio de

su vida! Y todo potque confundié bimensual (24 millones) con bimestral (6
millones). Rectifique el pagaré.

Esta confusién se da con demasiada frecuencia en ofertas, como la que dice
Suscribase a nuestra revista bimensual (24 nimeros al afio’), cuando en
tealidad la publicacién es bimestral (‘6 ntimeros al afio’), y conttatos, Recibird
una asignacion de 5 millones bimensuales (‘120 millones al afio”), cuando el

presupuesto es de 5 millones bimestrales (30 millones al afio’). {Cuide su platica: |

no confunda bimestral, ‘cada dos meses’, con bimensual, ‘dos veces al mes’!

bio- / bio
El elemento compositivo -bio-, va sin tilde como prefijo, bioética / biodegradable
/ biotecnologia, y como sufijo, mictobio / aerobio, pero con tilde cuando va

solo, referido a ‘alimento procedente de la agricultura o la ganadetia ecolégicas’,
Los alimentos bio tienen cada vez m4s acogida entre las amas de casa.

biscocho / bizcocho

Las dos formas son cortectas para referitse a este delicioso ‘pastel dulce’.

bisté / bistec
Las dos formas son correctas para referirse al “filete de carne de res’.
bit

‘Digito binario’. Hs palabra espanola. No se escribe en cursiva.

bodi v

‘Prenda de ropa intetior para mujeres y bebés que cubre el tronco y se abrocha pot

la parte de la entrepierna’. Plural, bodis. En cualquier otro caso, body (‘cuerpo’)
es anglicismo.
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blazer x

Reemplace la palabra inglesa blazet, referida a la chaqueta deportiva, por su forma
espafiola bléiser, que propone el Diccionario panhispinico de dudas, 2005.

block x

Ninguna palabra espafiola tene ck. La adaptacién de la voz inglesa block al
espaflol es bloc (‘exfoliador’), sin la k final. Su plural es blocs (DLE, 2014).

blue jeans x / bluyin v/

Desde hace mas de veinte afios algunos manuales de estilo sugerian que se
esctibiera bluyin, como adaptacion de la forma inglesa blue jeans, que en Espafia
se traduce vaquero o tejano. El Diccionario panhispdnico de dudas, 2005, registro
la voz bluyin, con su plural bluyines, y sus opciones yin y yines, para evita.r’el
anglicismo blue jeans. E1 Diccionario de americanismos, 2010, agrega como opcion
el plural yins. El Diccionario de la lengua espariola, DLE, 2014, finalmente acogio
también la forma bluyin. {Demasiada insistencia como para que se siga usando
tercamente la forma inglesa blue jeans!

blues

Nombre de un ‘ritmo lento y melancdlico del sur de los Estados Unidos’, que no
tiene traduccién al espafiol. Se pronuncia aproximadamente /blus/, y se escribe
en cursiva y minasculas.

bluf

Adaptacién espéﬁola de la palabra inglesa biuff, ‘fanfarronada’ o ‘montaj e
propagandistico que posteriormente se revela falso’ (DLE, 2014). No se pronuncia
/blof/ni se esctibe en cufsiva.

boicot

Adaptacién a nuestra lengua del inglés boycott, para referirse a cierta ‘accion
que impide el desarrollo de alguna actividad, como medio de protesta’. Su plural
es boicots.
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bomper

Adaptacion espafiola del inglés bumper, pata referirse al ‘amortiguador de golpes
delantero y trasero del automévil’ (DLE, 2014).

boom

Este anglicismo se puede cambiar pot ‘auge’, ‘éxito’, ‘de moda’ o por la onomatopeya
bum (DLE, 2014). Sin embargo, conviene conservarlo cuando se habla del boom
de la literatura latinoamericana, nombre con el que se alude al movimiento de
gran difusién en Eutropa, especialmente en Espafia, delas obras de escritores como
Gabriel Garcia Marquez, Matio Vargas Llosa, Catlos Fuentes y Julio Cortazar,
durante las décadas del 60 y el 70. La palabra boom se escribe en cursiva.

bonsai

Con tilde, por set palabra aguda terminada en vocal. Plural, bonsais.

boutique

Esta palabra francesa, para ‘tenda de ropa’ o ‘ienda de articulos selectos’, se
escribe en cursiva.

brandi v’

Es Ia adaptacién espafiola del inglés brandy, que identifica el cofiac fabricado
fuera de Francia. No se esctibe en nuestra lengua con i griega final (y), pues no va

precedida de otra vocal, como en Uruguay / carey / hoy / muy, que es lo que
exige la morfologia léxica del espafiol.

brasa # braza

La palabra brasa de carne a la brasa, se escribe con s, pues braza, con z, es una
medida de longitud, 1,67 m, y de profundidad en el agua, 1,82 m.

Brazil x

Quiza de tanto vetlo en las transmisiones televisivas de la Fifa, algunos han
terminado escribiendo equivocadamente Brazil, con z, que es el exonimo inglés
de Brasil. En espafiol y en portugués se escribe Brasil, con s. El gentilicio de este
pais es brasilero o brasilefio, no catioca, que es solo el ‘natural de Rio de Janeiro’.
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break x

Conviene evitar este anglicismo, usando voces como receso / intermedio /
pausa / corte / jdbranse! (en boxeo) / tefrigetio (en vez de coffe break). Si
es inevitable su uso, debe ir en cursiva, break dance.

brunch

Este termino inglés, resultado de unir break fast (‘desayuno’) y lunch (‘almuerzo’),
para referirse a un desayuno fuerte que se toma hacia las 11:30 de la mafana, se
escribe en cutsiva.

ibuenos dias! v’

No es verdad que buenos dias sea error. Los saludos tradicionales en espafiol
van en plural, buenos dias / buenas tardes / buenas noches, a diferencia de
sus equivalentes en otros idiomas, que se expresan en singular (good morning
/ bonjour / bom dia / guten Motgen / buongiorno...). Nuestra lengua es
festiva y magnanima. Recuerde el exitoso Buenos dias, América, titulo de una
novela de David Sanchez Juliao, nombre del primer segmento informativo del
canal argentino A24 y nombre de un muy sintonizado espacio de la televisién de
Miami, asi como Muy buenos dias, programa mafianero de RCN Television.
Ninguna de estas grandes realizaciones tiene el escuilido titulo de Buen dia.
Saludar es dar salud, y qué mejor que datla en abundancia. Que su saludo sea
generoso, jbuenos dias!

bufé

La palabra francesa buffet, ‘comida por autoservicio’, esta adaptada al espafiol en
las formas bufé y bufet (DLE, 2014). En espafiol no hay doble f.

bufete

Pronuncie la tltima e de bufete al referirse al ‘despacho de abogados’, pues sin
esa e queda bufet (‘comida por autoservicio’).

bulevar

La palabra francesa boulevard, ‘calle con 4tboles’, estd adaptada al espafiol en
la forma bulevar. Su plural es bulevares. En Bogota hay un centro comercial
llamado desde 1988 Bulevar Niza, no Boulevard.

Il

Digalo sin errores parta abe gados



btiimeran / bumeran

La palabra inglesa boomerang, ‘arma arrojadiza que vuelve al punto de partida’,
esta adaptado al espanol en las formas biimeran y bumeran (DLE, 2014).

bungalow x

La palabra inglesa bungalow, ‘pequefia casa de descanso’, fue adaptada al espafiol
en la forma bungalé.

bunker

No olvidela tilde de btinker, ‘fortin’, tinica diferencia con la forma inglesa bunker,
El fiscal general habl6 al pais desde su despacho del binket.

buqué
La palabra francesa bouquet, ‘tamo de novia’ o ‘aroma de los buenos vinos’, se

escribe buqué en espafiol. No olvide la tilde, pues sin ella se vuelve un ‘barco’,
buque.

burd

La palabra francesa bureau, ‘6rgano colegiado de direccién’, tiene en espafiol la
forma bur6, que puede alternarse con agencia y oficina. Plural, butés.

byte

Es palabra inglesa, ‘unidad informatica compuesta de ocho bits’, que debe
escribirse en cursiva.
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cada que

Es locucién correcta, Cada que llueve se va la luz, pero mas recomendable,
cada vez que.

caddie x

La palabra inglesa caddie, escrita también caddy, ‘recogebolas’, ‘persona que
lleva los palos de golf”, se escribe en cursiva, pero es preferible acudir a la forma
espafiola cadi (plural, cadis), propuesta por el Panhispanico, 2005.

calestenia x

El ‘conjunto de ejercicios que se suelen hacer como calentamiento previo a una
competicion deportiva’ no se llama calestenia, sino calistenia, Los jugadotes
del equipo campedn hacen su acostumbrada calistenia previa al juego.

Canberra x

No se escribe Canberta, con n, éapital de Australia, sino Camberra, con m. El
gentilicio es camberrano (DLE, 2014).

campus

Se escribe en letra normal, pues es palabra espafiola, que se refiere al ‘conjunto
de terrenos y edificios de una universidad’.

canciller

Es palabra de género comin, igual para hombre y para mujer, el canciller / la
canciller (‘ministra de Relaciones Exteriotes del pais’), nola cancilleta (‘desagiie’).
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capo
La palabra francesa capot, ‘cubierta del motor de un automovil’, se adapta al

espanol en la forma capé (DLE, 2014) No olvide la tilde, para que no se vuelva
‘efe de la mafia’, capo.

caracter x

La palabra caracter, aguda, pronunciada /caractér/, no existe en espafiol, pese a
que muchos profesores de disefio grafico y de teatro la pronuncian asi. La forma
correcta es caractet, grave, que se refiere tanto a la ‘forma ser’, caricter fuerte,
como a una letra, caracter cursivo, y al rol de un actor, Su caracter es el de un
cantante tropical loquito por ella.

carie x

iDoctor, tengo una cariel {Nol Nadie tiene una carie, sino una caries, ‘erosion
del esmalte de un diente’. Esta palabra es invatiable, una caries / diez caries.

carnet / carnetizar / carnetizacién v’

S, durante veinte afios la Academia dijo que se escribiera catné (espafiol), yno carnet
(francés), pero en su edicién del 2014, el DLE valida la forma carnet, ‘documento
con foto para identificarse’, lo mismo que sus derivados carnetizacion, ‘accion de
carnetizat’, y carnetizar, ‘dotar de carnet’, yo carnetizo / vos carnetizas / ella
carnetizara / nosotros carnetizariamos / si ustedes nos carnetizaran / cuando
ellos se carneticen. .. Por si alguien la prefiere, la forma catné sigue siendo valida,
siempre y cuando no olvide la tilde, para que no se convierta en un ‘rosbif’, catne.

carioca

No es todo brasilero, sino solo el ‘natural de la ciudad de Rio de Janeiro’. El
gentilicio ‘del estado de Rio de Janeito’ es fluminense, y el ‘de Brasil’, brasilero
o brasileiio.

Carolina

Carolina del Norte y Carolina del Sut son los nombtes en espafiol (exonimos) de
los estados de EE. UU. denominados en inglés North Carolina y South Carolina.
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cartel / cartel

Pata referirse al grupo de personas que trafican drogas se pueden usar las formas
cartely cartel (pronunciado /cartél/), el cartel/cartel del Bronx, lo mismo que
para referirse al convenio empresarial para acordar precios, el cartel/ cartel de los
cuadernos. En cambio, para referirse al ‘pdster’ o ‘afiche’ («un gtito pegado en la
pared», segin Jimmy Garcia Camargo) solo se usa cartel (pronunciado /cartél/).

casete

La palabra francesa cassette, ‘cajita con cinta magnética para registro y reproduccion
de sonido’, tiene en espafiol la forma casete, puesto que en nuestra lengua no hay
doble s ni doble t. Se debe pronunciar la Gltima e, tal como se hace en ringlete /
caballete / trinchete... El plural es casetes. Si se le agrega el prefijo narco-, va
pegado, narcocasetes.

casting

Esta voz inglesa se puede reemplazar por la espafiola audicién, cuando se trate
del ‘examen que presenta el actor para un papel’, o por ‘elenco’ o ‘reparto’, cuando
se trate de ello. El Panhispanico, 2005, propone la adaptacién espafiola castin,
con plural castines.

CD

En inglés se pronuncia aproximadamente /cidi/, pero en espafiol, debe pronunciarse
/cedé/. En todo caso, el simbolo universal de ‘disco compacto’ es CD, no DC.
Para el plural, se puede decir diez cedés, pero se debe escribir diez CD o 10 CD,
sin agregar s (CDs) ni apéstrofo (CD’s).

CD-ROM / cederron

Las dos formas son correctas para referirse al “disco compacto laser’. Se pronuncian
cederron, no /cederium/, tanto que el DLE, 2014, incluye esa forma de escribitlo,
cederrdn, y el Panhispanico, 2005, aclata que el plural es cederrones, pero si se
opta pot el simbolo, es invatiable, diez CD-ROM o 10 CD-ROM, sin agregar s
(CD-ROMs) ni apéstrofo (CD-ROM’s).
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cénit / cenit

Las dos formas son cortectas, cénit, grave, y cenit, aguda ( /cenit/), para referirse
a la ‘interseccion de la vertical de un lugar con la esfera celeste, por encima de la

cabeza del observador’ o al ‘apogeo de algo o de alguien’, Ibargiien esta en el
cénit de su carrera deportiva.

cebiche / ceviche / sebiche / seviche

iImposible escribirla mall Es una de las palabras espafiolas con mas opciones
ortogrificas correctas, pues las cuatro formas son vélidas para referirse a este
‘manjar de matisco crudo, jugo de limén, cebolla picada, sal y aj” (DLE, 2014).

ch

La letra che (ch) paso a ser digrafo en 1994, lo mismo que la letra elle (1I). Por
eso, a partir de ese aflo los diccionarios no tienen entrada para esas letras, sino
que las palabras con ch se clasifican dentro de la ¢, y las palabras con 1I, dentro
de la 1, donde alfabéticamente les corresponda. Las 5 combinaciones que la
Ortografia llama digrafos son ch /1l / qu / rr / gu, que apatecen en palabras
como Chapinero / llamarada / quisiera / barranco / manguera.

chalé / chalet

La palabra francesa chalet, ‘pequefia casa unifamiliar con jardin’, se adapta al

espafiol en las formas chalé y chalet, ambas correctas (DLE, 2014). No se
escriben en cursiva.

champafia

El champaifia, ‘vino espumoso’, masculino, es la champafia, femenino, en
Colombia, México y Venezuela. Esa peculiaridad qued¢ validada por la Academia
en el DLE, 2014.

chance

Es vocablo masculino, el chance, como “loterfa diaria’ y como ‘oportunidad’.
Con este tltimo significado se usa en femenino en Argentina, la chance, lo que
también estd validado por la Academia.
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chao / chau

La despedida italiana ciao (‘adios’ / ‘hasta luego’) esta adaptada al espafiol en las
formas chao y chau, ambas validas.

charter v

Mucho insistié la Academia en que no se dijera charter, inglés, sino vuelo
fletado, espafiol. Hoy la palabra charter, con tilde, ya tiene registro en todos los
diccionarios normativos de nuestro idioma y estd suficientemente asentada en
el léxico comercial. No olvide marcatle la tilde, charter, unica diferencia escrita
con la forma inglesa.

chat / chatear

La palabra inglesa chat, ‘conversacién’, pasa a nuestro idioma con la misma
escritura original, chat, pata referirse al ‘intercambio de mensajes pot internet’.
EI DLE, 2014, también registra el verbo chatear, ‘mantener una conversacion
por internet’, yo chateo / ustedes chateaban mucho / schateamos?...

chauvinismo / chovinismo

Lavoz francesa chauvinisme, ‘exaltaciéon desmesurada de lo nacional frente a lo
extranjero’, se adapta a nuestra lengua en las formas chauvinismo y chovinismo,
ambas cotrectas.

chef

La palabra francesa chef, Sefe’, pasa al espafiol con la misma escritura del idioma
original, chef, y con el significado de jefe de concina’. Su plural es chefs.

chequeo

Es forma valida en espafiol para referirse al ‘examen médico’, ‘control’ o ‘cotejo’.
También es valido el uso del verbo chequeat, yo chequeé / ti chequeatas /
ellas chequearian. .., que en México es checat, forma igualmente vilida.

chévere

Desde hace varias ediciones, el DLE registra chévere, que significa ‘excelente’,
‘estupendo’, ‘agradable’, ‘gracioso’ y ‘magnificamente, jQué fiesta tan chévere!

Digalo sin errores para abogados | 37



/ iBaila chévere la peladal,y que equivale al padrisimo mexicano. El Dzccionario
de americanismos, 2010, agrega las intetjecciones jchévere! y jqué chévere!, que
expresan aptobacién, agrado, simpatia o admiracién. El Bogordlogo, 2016, registra

el sustantivo derivado cheveridad, Lo m4s importante del ser humano, al
fin de cuentas, es su cheveridad!

chic

Voz espafiola, de origen francés, que significa ‘elegante’ o ‘distinguido’. Puede
usarse como sustantivo, La sefiorita Colombia tiene chic (‘elegancia’), o como
adjetivo, Es un sitio muy chic.

chifonier

La voz francesa chiffonniet, ‘armario’, ‘cémoda’, se escribe en espanol chifonier.
Su plural es chifonieres.

chii / chiita
Las dos grandes cotrientes del islamismo son la suni o sunita y la chif o chiita.

Observe que chii lleva tilde (aguda terminada en vocal), mientras que chiita no
(grave terminada en vocal). Plurales, chifes y chiitas.

chip

‘Pequefa pieza de mateual conductor de equipos electrénicos’. Vlene del nglés
chip, pero ya es palabra espaiiola, que no exige cursiva.

chut / chutar

La voz inglesa shoot, ‘disparo’, se adapta a nuestra lengua en la forma chut,
‘fuerte disparo del balén de fitbol’, Falcao logré el segundo gol con un chut
de izquierda. A su turno, el verbo inglés to shoot, ‘disparat’, se convierte en
chutar, James chuté desde el medio campo, y completo asi su tripleta.

ciclocros

Adaptacién espafiola del inglés cyclo-cross.
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ciclorruta

Con doble 1, y no cicloruta, con una sola, ni ciclo-ruta, con guion.

clave / claves

La Fundacion del Espafiol Urgente, Fundéu BBVA, da la siguiente pauta: si entre
sustantivo plural y adjetivo clave cabe alguna inflexién del verbo ser, el adjetivo
puede ir en plural, los dias claves (los dias son claves) / las palabras claves (las
palabras eran claves) / los datos claves (los datos serin claves). No obstante, se
usa a veces el adjetivo clave invariable, los dias clave / los datos clave, lo que
también sigue siendo valido.

Como sustantivo, puede it en singulat, ¢Cual es la clave de mi tarjeta débito?,
o en plural, Ya me confundi con tantas claves que tengo.

clergyman

El sustantivo clergyman, ‘traje de calle con alzacuellos para clérigos’, no tiene
traduccion al espafiol. Prontncielo /clét-yi-man/ y escribalo en cursiva.

click x

En espafiol no hay palabras con ck, pot lo que la voz inglesa click; ‘pulsacion en
el ratén del computador’, tiene como equivalente espafol clic. Su plural es clics.

cliché / clisé

Cliché o clisé era una ‘plancha de imprenta’ metélica, que tenfa la figura y el texto
invertidos para imprimitlos sobte el papel, donde quedaba al detecho. Hoy casi
1o se ve. De ese recurso quedo la palabra cliché con el sentido de Tugar comun’
o ‘idea repetida’, Que los politicos son corruptos es ya un cliché, que hay
que tomar con beneficio de inventario.

cliente

No se debe pronunciar en tres silabas, /cli-én-te/, a lo gringo, sino en dos, /
clién-te/. Cuando se refiere a mujer puede usatse la forma cliente, Dofia Sara
es nuestra mejor cliente, o la también vilida clienta, ...nuestra mejor clienta,
siempre y cuando no suene peyorativo.
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clip
Nombre del ‘ganchillo de alambre que sirve para sujetar hojas’, y acortamiento

de videoclip, ‘corto promocional’. Su plural es clips. No se escriben en cursiva
clip / clips / videoclip / videoclips.

cloch

iPor fin la Academia validé la palabra cloch, del inglés clutch, para referirse
al ‘embrague’ de un carro y a su ‘pedal’l Asi esta registrado en el Diccionario de
americanismos, 2010. EIDLE ya se habia acercado 2 esta forma cuando registré la
forma cloche. Asi, son igualmente validas embrague / cloche / cloch, siendo
esta ulima la mas usual en el lenguaje comun.

clubes v

El plural de club es clubes, salvo en Espafia, donde se dice clubs, forma
1gualmente valida.

ciento por ciento v’
La forma clisica de leer 100 %, que significa 9a totalidad’ o ‘de principio 2 fin’, es

ciento por ciento. La publicidad introdujo la variable cien por ciento, que hoy tiene
gran acogida, y en Espafia se usa también cien por cien. Las tres formas son validas.

citadino

La edicién del 2014 del Dicczonario de lengua espariola, DLE, registrala palabra citadino
(‘de la ciudad’), que habia sido rechazada como galicismo (del francés citadin) o
como simple forma aniloga de campesino (‘del campo’). En todo caso, ahora
que también es valido citadino, no hay que olvidar su equivalente urbano, de mas
solera y elegancia, Maluma ha triunfado en el género utbano / Pérez vive con
un estilo muy urbano / Se espera una década de gran desarrollo urbano.

cocceix / coxis

Tanto coceix como coxis son formas validas para referirse al hueso de la zona
sacra o pélvica.
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cola

Es sinonimo de fila, ‘hilera de personas que espera turno’, y no hay por qué
censurar a quien la usa como si fuera palabra de menor categorfa.

collage

Se han propuesto las formas colage y colaje para adaptar al espafiol la voz francesa
collage, referida a la ‘técnica artistica consistente en pegat fragmentos diversos en
una obra’, sin mayor acogida, pues la pronunciacién mas recurrente es /colach/.
Lo prudente por el momento es escribitla en cutsiva, collage.

columpio

No es culumpio, y su verbo no es culumpiarse, como se suele oit, sino columpio
y columpiarse, pues sustantivo y verbo no vienen de culo (‘nalgas’), sino de
columba, ‘paloma’, en latin.

comfort x

La palabra inglesa comfort, con m, ‘bienestar’ o ‘comodidad’, pasa al espafiol en
la forma confort, con n, ;Sal de tu zona de confort!

comic
La palabra inglesa comic, con que se identifica la ‘setie de vifietas en la que se narra
una historia’, tiene en espafiol la forma comic, con tilde. Su plural es comics. Se

puede alternar con tira cdmica o historieta. A la revista de cémics se le dice en
Espafia tebeo, por la revista TBO, fundada en 1917.

compulsé

La Procuraduria compuls6 copias a la Fiscalia. {Cuintas veces no hubo que
corregir esta frasel «LLo correcto es La Procutadutia envié copias compulsadas
a la Fiscalia, pues compulso es ‘cotejd la copia con el otiginal para vetificar su
exactitud’, y no tiene nada que ver con ‘envid’, se decia. Pues la doctrina sobre
este verbo cambid. Ahora, para el Diccionario panhispdnico del espasiol juridico, 2020,
compulsé es ‘copid, trasladé una escritura, un instrumento o un auto, una vez
verificado judicialmente o cotejado con su original’. En consecuencia, la tan
tepetida frase La Procuraduria compulsé copias a la Fiscalia es valida, con
el sentido anotado.
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concejo / consejo

Elunico concejo con ¢ es el formado por los concejales del municipio para legislat,
el concejo de Cali / el concejo de Medellin / el concejo de Bogota. Todos

los demas consejos son con s, tanto el Consejo Directivo de una empresa, como
el consejo que le da el padre al hijo para orientatlo, pasando por el Consejo de
Estado, el consejo de guerra y el consejo de ministros.

conciencia / consciencia / consciente

Conciencia, sin s, y consciencia, con s, son formas vilidas para ‘sentido moral’ o
‘capacidad de reconocer la realidad’, mientras que su detivado consciente siempre
debe escribirse con s. De paso, recuerde que consiente, {Usted consiente a su hijo

mas que padre ausente!, es inflexién del verbo consentir, y no forma relacionada
con consciencia.

concienciar / concientizar

Los dos verbos son vilidos con el sentido de ‘adquirir conciencia’ o ‘hacer que

alguien tome conciencia de algo’, aunque se usa mas el segundo, No he logrado
concientizatlo del problema.

concordantemente x

Frecuentemente se ven frases como las siguientes: «Concordantemente con la
jurisprudencia constitucional, se puede evidenciat que la jurisprudencia de la Corte
Suprema sigue la misma linea», «Concordantemente, también podemos encontrar
en la doctrina posiciones que apoyan que el Estatuto Arbitral se trata de una norma
procesal y no sustancialy. Sin embargo, el adverbio registrado en DLE para significar
‘de manera concorde’ es concordemente. Prefiera este ltimo.

confeti

El confeti es el conjunto de “pedacitos de papel con que se alegra un festejo’. En
Medellin lo laman aleluyas.

conforme

Conforme es adjetivo, no preposicién. Entonces, no puede decirse, por ejemplo,
conforme lo convenido o conforme lo dictaminado, sino segun lo convenido,
con arreglo a lo convenido, de acuerdo con lo convenido.
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Conforme a, en cambio, si es locucion prepositiva, que significa ‘con atreglo 2,

‘L-‘a tenor de’, ‘en proporcién o cotrespondencia 2, ‘de Ja misma suerte o manera

que’. Como ejemplos de un uso correcto, el DLE trae los siguientes: conforme a

‘derecho / conforme alo presctito / conforme a lo que anoche determinamos
/ Se te pagata conforme a lo que trabajes.

conlleva a x

\Junca se debe decir ni escribir conlleva a. Se dice conlleva, que significa

lleva con’ o Ileva consigo’, para indicar caracteristica o propiedad, Ser gerente
eneral conlleva estudios de administracién y experiencia de 10 afios, o

lleva a, que significa ‘conduce 2’, para indicar efecto o consecuencia, El cargo.
de gerente genetal lleva a una ded1cac1on totalala empresa y a asumit la-
E esponsabﬂJdad de Ias gtandes ttansaccmncs' :

error comun expresar consecuencia combmando estas dos forrnas verbales _
et consejero. conlleva a atender acualquiethoraala gente. Cotteccion‘ Set _
nse]ero lleva a atender a cualqmer hora a la gente ;

n]leva no es smomxno elegante de lleva sino requiere exigg:’-)} ‘implica’.

conmover

Suele expresarse que las pretensiones o las acusaciones no conmueven los
fundamentos de la sentencia. Es realmente dificil imaginar que una sentencia
se conmueva, pues conmover significa ‘perturbar’, ‘inquietar’, ‘alterat’, ‘mover
fuertemente o con eficacia’, y también ‘enternecer’, ‘mover a compasién’. Asflas
cosas, esta es una palabra que no debe set usada en funcién de alguna actividad
jutidica, excepto que fuera realmente para significar alguna situacién de acuerdo al
sentido que tiene, por ejemplo, «La victima se conmovio al ver que el delincuente
llotaba mientras daba su version de los hechosy.

consulesa

El femenino de cénsul es consulesa, aunque es frecuente que para la ‘mujer

que desempefia la representacién de un pais en una ciudad extranjera’ se le diga

también consul, costumbre avalada por el DLE, 2014.

contadora

La ‘mujer que tiene como profesion la contaduria’ es contadora, no contador.
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container x

TLa Palabra inglesa container, ‘gran embalaje metalico’, se debe cambiar por su
equivalente espafiol contenedor. Fl plural es contenedores.

contrarreloj # contra reloj

Con el sentido de ‘con mucha ptisa’ se escribe separado, contra reloj o contra el
reloj, Hay que trabajar contra reloj en el informe de gestion. Con el sentido
de ‘colmpetencia ciclisticaenla que los participantes salen de uno enuno’, llamada
también crondmetro, se pueden usat las dos formas de escribitlo, contra reloj
y contrarreloj, con preferencia por esta Gltima, que debe llevat la doble r, Nairo
Quintana perdi6 puntos en la contrarreloj de Madrid.

conyuge

La palabra conyuge, ‘persona unida a otra en matrimonio’, no se pronuncia /
conyugue/, con el sonido gue de guerra, como se oye con demasiada frecuencia,
sino /conyuje/, con la misma sflaba ge de gerente, que suena /jerénte/. Palabras
con sonido /gue/ son guerra / sigue / alargue / juguete. Palabras con sonido
/je/ esctito ge son dlgebra / generoso / gerente / coldgeno / conyuge. Lo(a)
1nvito a pronunciatlas en voz alta y comparat los sonidos gue (suave) y ge (fuerte).

cofac

La palabra cofiac se usa para identificar el brandi elaborado en Cognac, Francia’.
En espafiol no se escribe cognac, sino cofiac. Plural, cofiacs.

coronavirus / céovid-19

Coronavirus es el nombre del virus que transmite la enfermedad c6vid-19. Las
dos voces figuran ya en el DLE. La ¢ltma tiene la escritura provisional indicada
por la OMS (COVID-19), pero se puede usar la forma que figurara en el futuro,
¥ que ya se usa en numerosas publicaciones, el cévid-19,

corner

‘Saque de esquina’ o ‘tito de esquina’, en fiatbol. Plural, cornetes. No olvide las
tildes.
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cotizar

Cotizar no es ‘pedir el precio’, sino ‘dar el precio’. En principio, cuando el cliente
entra al almacén, no entra a cotizat, sino a pedir cotizacién. El vendedor es quien
cotiza. Hay que evitar el errot, bastante frecuente en campafias de mercadeo, como
sucede con la frase publicitaria {Cotice su disefio de sonrisa!

crac / crack

La Ortografia de la lengua esparivla, 2010, dice que se debe escribir crac para todos sus
significados, ‘deportista de extraordinaria calidad’, ‘basuco’ y ‘quiebra comercial’
(crash, en inglés). Sin embargo, el DLE, 2014, conserva la forma inglesa crack, en
cutsiva, para ‘deportista de extraordinaria calidad’ y para ‘basuco’. Por ahora, puede
seguirse el ctiterio del DLE, sin descartar que en una proxima edicidn se unifique
la escritura (crac) tal como lo recomienda la Ortografia. Conviene recordar que
palabras con la ck del inglés, como click / block / cocktail / crack, pasan a
nuestro idioma sin la k, clic / bloc / coctel / crac.

creole

Se suele decit que en algunos paises de las Antillas se habla creole. Habtia que
especificar qué tipo de creole, pues creole es criollo, y criollo es un idioma como
el sanandresano (de San Andtés Islas), de base léxica inglesa con mezcla de voces
castellanas y afticanas, o el palenquero (de San Basilio), de base léxica espafola
con mezcla de lenguas bantdes. No hay un idioma creole, sino muchos idiomas
ctiollos, como criollo sanandresano / ctiollo palenqueto / ctiollo haitiano, etc.

crimen

Sigue impune el ctimen de Galan / Fue condenado por el crimen de Yuliana
/ Piden condena ejemplar por crimen de nifios guajiros. .. son frases habituales
en los medios informativos. El problema es que crimen es ‘delito grave’, y no
‘asesinato’. Asi, no hay ctimen de Galdn, ni ctimen de Yuliana, ni crimen de los
nifios guajiros, sino crimen contra Galan, ctimen contra Yuliana y crimen contra
los nifios guajitos.

La cotreccidn de estas frases puede ser Sigue impune el magnicidio de Galan
/ Fue condenado por el asesinato de Yuliana / Piden condena ejemplar
por muerte de nifios guajitros.
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Dgcu crimen de Galdn es hablar del ‘crimen cometido por Galar’, y no del
‘ctimen cometido contra Galdr’. En ese sentido, conviene recordar el nombre de
la pelicula El ctimen del padre Amaro, historia en la que el padre Amaro causa
el embarazo, el aborto y la muerte de Amelia, y que no se llama El crimen de
Amelia, victima, sino aptopiadamente El crimen del padre Amaro, victimatio.

croché v

La palabra francesa crochet, ‘ganchillo’, ‘tejido de lana con aguja corta’, se adapta
al espafiol en la forma croché, que tiene como sindénimo ganchillo.

crol v

¢ . . o’ - ’ b
El estilo libre de natacién’, llamado en mglés crawl, se denomina en nuestro
idioma crol.

Cross x

Dado que en espafiol no hay doble s, el suftjo -cross se adapta al espafiol -ctos,
en motoctos, ciclocrds, etc., segin el Panhispénico, 2005. Las formas inglesa
cross country se puede traducir a campo través / a campo traviesa / a campo
travieso / campo a través / campo a traviesa.

cruasan

ILa voz fran;esa croissant, ‘pan de hojaldre en forma de medialuna’, pancacho (en
Cali y Pereira), tiene en nuestra lengua la forma ctuasan, ya veterana en el DLE.

cuadrar

1A e , .
Significa ‘dar a una cosa figura de cuadro’, y mas propiamente ‘de cuadrado’,
Por consiguiente, no debe decitse cuadra agregar, sino conviene agregar /

corresponde agregar / es conveniente agregat / es necesario agregar / es
util agregar, dependiendo el caso.

cualesquier / cualesquiera

Sonlos plurales de cualquier y cualquiera, por lo que deben acompafar sustantivos
plurales, cualesquier recursos (no cualesquiet tecurso) / causas cualquiera
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(no causa cualesquiera). Como se ve, no se trata de masculino (cualesquier)
y femenino (cualesquiera), sino de un adjetivo que va completo cuando esta
después del sustantivo, unas denuncias cualesquiera, y se apocopa cuando va
antes, por cualesquier denuncias.

cubalibre

Un cubalibre es un coctel de ron y Coca-Cola. Se escribe en una sola palabra.
Es el mismo cubata que le sirven a Sabina en un bar, donde le dan las diez y las
once... FEl nombre cubalibre tiene origen historico y politico, pues alude a la
independencia de Cuba de su metrépoli Espafia, gracias al apoyo de los Estados
Unidos, en 1895. El ron era licor tipico de Cuba, yla Coca-Cola, ya por entonces,
simbolo de los Estados Unidos. De su unién nace el coctel lamado cubalibre,
metafora de la unién de Estados Unidos y Cuba, que produce una Cuba libre.

cum laude

Calificacién latina, ‘excelente’, en algunas universidades. Se escribe en cursiva y
con mintsculas.

cumpleafios

Es error frecuente Mafiana son mis cumpleafios. Correccion: Mafiana es
mi cumpleafios. Cumpleafios es palabra invatriable para singular y plutal, El
cumpleafios de mi hermano es en abtil / Los cumpleafios de mis hermanos
son en abril, mayo y junio. '

cubrum v

Adaptacién establecida pot la Ortografia de la lengua espariola, 2010, del latin quorum,
pata ‘ntimero de individuos necesatio para que un cuerpo deliberante tome
ciertos acuerdos’. Conviene empezat a usatla en citacion a asambleas, juntas, etc,,
verificacién del cudérum.

cupé
La palabra francesa coupe, ‘automévil recortado’ (sin cola, como el sedan), se
adapta al espafiol en la forma cupé. Plural, cupés.
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Curazao '
El elxénjmo espafiol de Curagao (portugués), con ce con cedilla, pais de Ia
Antillas, es Curazao, con zeta,

curriculum / curriculum vitae

El vocablo espafiol curriculum, ‘relacién de titulos y cargos’, se esctibe con

tide y

en letra normal, mientras que la locucién latina curriculum vitae, c

el mismo significado, se escribe sin tilde y en cursiva. La palabra vitae se suele

pronunciar /vite/.

curri v

La palabra inglesa curry, referida a cierto condimento de origen indio, se escribe
en nuestro idioma curti, siguiendo la misma pauta que pony / sexy / ferry y
voces inglesas similares, que pasan al espafiol en las formas poni / sexi / ferri.
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as

de 2017

La datacién del documento se escribe Bogota, 12 de junio de 2019 / Medellin,
18 de noviembte de 2020 / Cali, 23 de febrero de 2021, pero en cualquiet otto
lugar del escrito se puede escribit del 2016 / del 2017 / del 2018. No es errot.

de-a / desde-hasta

En expresiones de tiempo y espacio, conserve el patalelismo de-a / desde-hasta,
La reunion se realizé de 8 a9 de la mafiana / Viaja a diario desde Rionegro
hasta Medellin.

flehe / debede: -~ . =
Debe indica ‘obligacion’, y debe de, ‘posibilidad’.

sted dice Para firmat el contrato, debe traer la cédula, indica que ese
uisito es indispensable. Si dice Para firmar el contrato, debe de traet la
indica que tal vez tracrd la cédula, cuando venga a firmar el contrato.
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A veces se expresa equivocadamente de manera oral y por escrito ‘obligacion’ con
debe de. Es un error que puede tener consecuencias legales. Debe de entregar
“un millén de pesos a su exconyuge no es la forma elegante o diplomatica de
expresar una ‘obligacién’ o ‘requisito’. Quitele la preposicion de, o no pasara de
ser una ‘posibilidad’,

debuta

Evite la redundancia debuta por primera vez.

decimoprimero / décimo primero / undécimo

El ordinal posterior a décimo (10.°) tiene varias formas correctas: undécimo
/ decimoprimero (sin tilde) / décimo primero (11:°). Los femeninos
correspondientes son undécima / decimoptimera (sin tilde) / décima primera
(11.5). El apécope es decimoprimer (1.%).

t

3
i
2
2

E

E

decimosegundo / décimio segundo / duodécimo

El ordinal posterior a decimoprimero (11.°9) tiene varias formas cotrectas:
duodécimo / decimosegundo (sin tilde) / décimo segundo (12.°). Los
femeninos correspondientes son duodécima / decimosegunda (sin tilde) /
décima segunda (12.9).

T

E

decimotercero / décimo terceto

Elordinal posterior a decimosegundo (12.°) se puede escribir unido, decimotercero
(sin tilde), o separado, décimo tetcero (13.9). Los femeninos correspondientes
son decimotercera (sin tilde) / décima tercera (13.%). Manejo similar tienen
demds ordinales, hasta nonagésimo (99.9).

g et e e

déficit

Su plural es déficits.

de iure

Bxpresién latina que significa ‘de derecho’, v que se opone a de facto, de hecho.
Se escribe en cutsiva, Ya no es dictador, pues recibié un reconocimiento de
fure por parte de la Asamblea Popular.
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del / de El / de él

La contraccién del es obligatoria, La situacién del pais, no ...de el pais. Se
exceptia, cuando el articulo es nombre propio, Envi6 la rectificacién a El
Tiempo, y, por supuesto, cuando no es articulo sino pronombre, Recibié de él
todo su apoyo.

deprisa / de prisa

Las dos formas son correctas, para expresar ‘con la mayor celeridad’.

de que |
El etror llamado dequeismo se da cuando a un verbo de ai'nbuClOﬂ se le agrega

la preposicion de, Dijo de que no / Cree de que si / Piensa de que tal vez.
En los tres casos sobra el de. T : : ;

El ei:tor contzamo la dequefobla o que:lsmo se da en los dos 31gu1e11tes casos ,'

1 Cua.ndo se e]i.mma la preposmion de despues de sustanttvo El hecho que no
- haya vemdo / La esperanza que venga / A pesar que la espetaban todos.
- En los tres casos falta la preposicién de. Observe como nadie quitaria desino.

,apareclem ensegulda que: Elhecho no haber venido / La espetanza sutregreso

/ A pesar la espera de todos. Las formas cotrectas son: Elhecho de no haber

. venido y El hecho de que no haya venido (ambas con de) / La esperanza: i
_ de su regteso y La esperanza de que venga (ambas con de) / A pesardela

, 2 Cuando se ehmma la prep051c1011 de en verbos cuyo complemento de materia

la exige: Se quejaton que no los atendieran / Esta segura que la contratardn

e/ Se 01v1daton que hoy vencia el plazo En los tres casos falta el de

Para 'est_ablecé-t _cuando va de que-d_espue;s' del verbo y cuando 0o, hay'uﬂa formula

- bien conocida y sencilla: No va de cuando al decir el verbo se pregunta ;qué?,
~ yvade cuando al decir el verbo se pregunta ;de que'r’ E]emplos Me contaron / les
. ofte(:leton /-se entreg6. Lo que se pregunta en estos tres casos es ;que?, por lo que

nohayde, Me contaron que habian ganado / Les oftecieron puesto / Se entregd

“un informe. En cambio, Se acordaton / Se artepinti6 / Estaba convenada-

suscitan Ia f pregunta ¢de qué?, en consecuencia de lo cual va la preposicién de, Se :
acotdaron de que esa eta la fecha 0 Se acordamn de la fecha / Se attepmtm
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de que se le hubiera salido la piedra o Se arrepintio de su explosion / Estaba
convencida de que la premiarian o Estaba convencida de su superiotidad.

También es licito el de que con los adverbios antes / luego / después, Cémprelo
antes de que se agote / Llameme luego de que salga / Firme después de
que lea todo con atencién.

derbi

La palabra inglesa derby, ‘competicién hipica estelar’ o ‘clasico de futbol’, tiene
en espafiol la forma detbi. Plural, detbis.

desafortunadamente v

La palabra desafortunadamente esti correctamente formada. La Academia
aclara que es licito crear adverbios terminados en -mente a partir de adjetivos
femeninos, y el adjetivo femenino desafortunada esti registrado en el Diccionario
de la lengna espaiiola, DLE, 2014. Para'que no quedara la menor duda y pata evitar
discusiones inutiles, en una de las Gltimas adiciones al DLE se le dio lema propio
2 desafortunadamente. Este adverbio puede alternar con infortunadamente.

desarrapado / desharrapado

Las dos formas son correctas para refetitse a alguien ‘andrajoso’.

desbastar / devastar

No confunda desbastar, ‘quitar las pattes bastas’, ¢(Me desbasta el pelo de la
nuca?, con devastar, ‘destruir un territorio’, Los cuatreros devastaron la zona.

Es impropio y casi suicida decitle al peluquero ¢Me devasta?

deshuesado / desguazado

Aunque el Dicdonario de americanismos, 2010, le da a deshuesado el mismo signiﬁcado
que a desguazado, conviene obsetrvar la diferencia tradicional al hablar de
este delito relacionado con el robo de catros y el mercado ilegal de autopattes.

Deshuesado es ‘sin huesos’, pollo deshuesado, mientras que desguazado es
‘desbaratado’, carro desguazado.
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detentar

Este verbo significa ‘retener y ejercet ilegitimamente algin poder o cargo publico’
y ‘retener (una persona) lo que manifiestamente no le pertenece’. En consecuencia,
quien ocupa legitimamente un cargo, lo ejetce, no lo detenta; y quien posee o tiene
legitimamente una cosa, la posee, la tiene o la retiene, no la detenta. Ejemplos
de este uso incorrecto: «El juez detenta la potestad de regular la condena que
debe tecaer en el procesado», «El perito detenta la posibilidad de calcular los
petjuicios ocasionados en razén a los incumplimientos contractuales del capitulo
de requetimientos técnicos de la obra civil.

diabetis

El Diccionario de americanismos, 2010, registra diabetis, como alternativa a diabetes,
enfermedad caracterizada por el ‘exceso de aztcar en el organismo humano’. En
textos formales, sin embargo, es mejor usar la forma diabetes.

diéresis
Es el signo de acentuacion que se escribe en las silabas giie y giii, para indicar
que la uno es muda, argiiir / antigiiedad / pitagiiero / zarigiieya / lingiiista
/ pingiiino / nicaragiiense / contigiiidad. Sin la diéresis la u es muda, guetra
/ sigue / guijatro / siguiente. No esctiba antigiio / antigiia, sino antiguo
/ antigua.

dio
No se tilda desde 1952, El notario 33 dio fe...

directiva / directivo

Directivo es ‘persona que dirige’, Debe autorizarlo algtn directivo de la U,
mientras que directiva es el ‘conjunto de directivos’, La Junta Ditectiva tomo
la decisién por unanimidad, o ‘ditectriz’ (‘norma’), La nueva directiva es que
se instalen bafios discriminados para hombres y mujeres.

display

Voz inglesa que se puede traducit por despliegue / exhibicién / demosttqcién,
en mercadeo y publicidad, o por monitor o pantalla, en equipos electronicos.
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DLE

La actual sigla de Diccionario de la lengua espaiola es DLE. Esta sigla comenzé a

usarse en la 23.* edicién, 2014, En ediciones anteriores se habia identificado como
DRAE, Diccionario de la Real Academia Espanola. En algin momento fue DILE,

acrénimo que también dejé de usarse.

déberman

Es la forma espafola del nombre de esta raza de perro guardian, que en aleman
se esctibe Dobermann.

doctor

Es palabra que tiene un uso social de respeto, no censurable, como antenombre
de quien posee titulo universitario o de quien, atn sin él, es persona relevante,
Se usa especialmente para dirigirse al médico. En el mundo académico, doctor
es el titulo de quien ha cursado un doctorado, nivel que sigue al master europeo
o estadounidense o a la maestria de las universidades latinoamericanas. Alguien
puede ser en este ultimo sentido, doctor en Derecho / doctor en Economia /
doctor en Ciencias de la Informacién / doctor en Ingenieria Agropecuatia.

doméstico

No equivale 2 ‘nacional’, como cuando se dice vuelo doméstico por oposicion
a vuelo internacional, sino a lo ‘propio del hogat’, gas de uso doméstico /
electrodoméstico / empleada doméstica. La expresion economia doméstica
debe entenderse como ‘economia del hogat’, y no como ‘economia nacional’.

dominico / dominicano / dominiqués
Dominico es el “fraile que pertenece a la Orden de Predicadores’, pot el nombre de

su fundadort, santo Domingo de Guzmén; dominicano, el gentilicio de Republica
dominicana, y dominiqués, el gentilicio de Dominica, pais caribefio.

dona v

Esta ‘rosquilla frita, dulce y esponjosa’, que en inglés antigno se denomina
doughtnut, y en inglés moderno, donut, se llama en espanol dona, tal como lo
registra el Diccionario de americanismos, 2010.
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donjuan
Con el significado de ‘casanova’ o ‘seductor de mujetes’, donjuan se escribe en
minuasculas y con tilde.

dosier v

La palabra francesa dossier, que significa legajador’, ‘informe’ o ‘expediente’,
tiene en espafiol la forma dosier. Plural, dosieres.

duplex
La unica diferencia escrita con la forma inglesa duplex es la tilde de la espafiola,
daplex. No olvide matcatla.

dura lex, sed lex

Expresion latina que significa, ‘dura es la ley, pero es la ley’. Se esctibe en cursiva.

duty free

Escriba en cursiva este nombre inglés o cimbielo, si el contexto lo permite, pot
zona franca.

DVD

Pronuncie /de-ve-dé/ este simbolo de ‘disco laser de imagen y sonido’, y esctibalo
en mayusculas y sin puntos.
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edecan

El Diccionario de americanismos, 2010, registra como formas cotrectas edecan, para
hombre y edecana, pata mujer.

edila

El femenino de edil, ‘miembro de'una junta legislativa municipal’, es edila. En
Bogota se viene popularizando el femenino edilesa, que tiene la misma terminacion
de abadesa, condesa, alcaldesa y, qué duda cabe, le da mas caché al nombre
de este cargo publico.

Edimburgo

Elnombre dela capital de Escocia se escribe Edimburgo, con m, y no Edinburgo,
con n. '

editorial

Con el significado de ‘articulo de opinién en el que se fijala posiciénideoldgica del
periddico o revista que lo publica’ es masculino, el editorial, EI Tiempo apoya
a Duque Marquez en el editorial de hoy, mientras que con el significado de

‘empresa que edita libros, revistas, etc’, es femenino, Las editoriales tendran

su mejor vitrina en el Festival del Libro Parque 93.

endulcorado x

No es endulcorado, como endulzado, que tiene el mismo significado, sino

edulcorado, sin n.
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en principio

Esta expresién es muy utilizada entre los profesionales del Derecho, en frases
como las siguientes: «En principio, presentamos el memorial que contiene los
argumentos sobre competencia del tribunaly, «En principio, los apoderados
deben presentar los alegatos de conclusién en la audiencia, para luego radicar
el escrito que sintetiza lo presentado verbalmente». Es un uso equivocado, pues
en principio es una locucion adverbial que se utiliza para referirse a ‘lo que se
acepta O se acoge en esencia, sin que haya una entera conformidad en la forma o
en los detalles’. No debe confundirse con al principio (‘al comenzar una cosa’)

ni con en un principio o desde un principio (‘en los comienzos’ o ‘desde los
comienzos’).

EE. UU.

La abteviatura de Estados Unidos es EE. UU., con espacio después del primer

punto. En escritos en nuestro idioma no use la sigla inglesa USA, sino la abreviatura
espafiola EE. UU.

electo / elegido

Electo se usa como adjetivo, presidente electo / gobernador electo /
alcalde electo, entre la fecha de eleccién yla de posesién, mientras que elegido
complementa el verbo auxiliar. Fue elegido por mayoria absoluta / Hemos
elegido siempre al mejor / Salié elegido el favorito.

emerito

No es simplemente el ‘que tiene mérito’, sino, ademds, jubilado’, El papa emérito
Benedicto XVI dialog6 con Francisco / El profesor emérito Pedro Pérez
dict6 la conferencia inaugural.

jen absoluto!

Significa ‘nol’, pero como otto significado vilido es ‘de manera terminante’, puede
ser también sii’. Hay que ser prudente en su uso.

en base a x

Locucién incorrecta que se puede cambiar por segan / basados en / a partir
de. ..
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encandelillar / encandilar

Los dos verbos son cortectos con el sentido de ‘deslumbrar’.

en cierne / en ciernes

Para indicar que algo est4 ‘muy en sus ptincipios’, que le ‘falta mucho para madurar’,
se pueden usar las dos expresiones, aunque es mas frecuente y entendible la
segunda, La construccion de esa via est4 todavia en cietnes.

enderezca x

Disparate 1éxico que se oye con frecuencia en los parqueaderos, jEnderezcal,

iEnderézcalo!, pero que dltimamente ha ingresado a oficinas y despachos piblicos.
La forma cortecta es enderece.

empelota / en pelota

Empelota, una palabra, es inflexién del verbo cologuial empelotatse (‘desnudarse’),

El se empelota, mientras que en pelota, dos palabras, es adverbio de modo,
Posa en pelota para el fotégrafo.

en relacion a / en relaciéon con

Las dos formas son correctas, y significan ‘con respecto a’.

enseguida /en seguida

Las dos formas son correctas y ambas significan lo mismo, ‘inmediatamente
después de’.

ensimismado

Aunque ensimismado, ‘abstraido’, ‘sumido en su propia intimidad’, viene de
ensimismo, tercera persona, puede usarse para referirse 2 uno mismo , primera

persona, estoy ensimismado (no estoy enmimismado) y en segunda, estas
ensimismado (no entimismado).
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en torno / entorno

En torno aes ‘acerca de’, Habla en torno a las sospechas de cotrupcion, mientras
que entorno es ‘ambiente’, En el entorno no se veia huella alguna del asesino.

entretanto / entre tanto

Como sustantivo (‘lempo intermedio’) va unido, En el entretanto tomo cafe,
y como adverbio (‘mientras sucede otra cosa’) puede ir unido o separado, Juan
fue a jugar fitbol; entre tanto alias el Vivo chated con sus complices o ...
entretanto alias el Vivo chated con sus complices.

en vivo y en directo v’

Aunque el DLE, 2014, da como sinénimas las locuciones en vivo y en ditecto,
en el mundo de las comunicaciones radiales y televisivas, en vivo significa que el
programa no ha sido grabado previamente a su transmision, y en directo, que se
trasmite desde el sitio de los acontecimientos y no desde el estudio. Asilas cosas,
en vivo y en directo no resulta redundante, como se suele creer.

escaner

Adaptacion espafiola del inglés scanner. Su plural es escaneres.

eslalon

Adaptacién espafiola del noruego slalon, ‘competicién de esqui sobre un trazado
descendente en zigzag con pasos obligados’.

eslogan

Adaptacion espafiola del inglés slogan, lema comercial’. Su plural es esloganes.

esmoquin

Adaptacion espanola del inglés smoking, ‘traje masculino de etiqueta’. Su plural
es esmoquines.

esnob

Adaptacion del inglés snob, ‘gomelo’, “fresa’, ‘pijo’... Snob es término inglés
creado por estudiantes de Oxford, para referirse a quienes no tenian titulo
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nobiliatio (es un acrénimo de sine nobilitate, en latin), pero imitaban a quienes
silo ostentaban. Su plural es esnobs. Un derivado también presente en DLE eg
esnobismo. En Colombia se usa la palabra gomelo, con el mismo significado,

espada de Democles x

4 7 N
La ‘amenaza persistente que pesa sobre algo o alguien’ se llama espada de
Damocles, con a, no de Democles, con e.

espagueti

Adaptacién espafiola de la palabra italiana spaghetti. Su plural es espaguetis.

espaldarazo

No es ‘dar la espalda’ (‘quitar apoyo’), sino ‘tespaldar’ (*dar apoyo’) a una idea,
iniciativa o proyecto.

espafiol

Es el nombre internacional de nuestro idioma. También se llama castellano, pot
su origen, Castilla, pero guias turisticas, traducciones de cine, versiones literatias,
etc., lo identifican hoy como espafiol. Los actuales libros normativos de nuestto
idioma se llaman Ortografia de a lengua espaiiola, Nueva gramdtica de la lengua espariola
Y Diccionario de la lengua espafiola (no castelland). A las 23 Academias de la Lengua
las lidera la Real Academia Espafiola (no Castellana). En la Universidad de Nueva
York, como en muchas otras del resto del mundo, se ofrecen las asignaturas
Espafiol I, Espafiol II, Espadol II1. .. (no Castellano I...) No tiene, pues, sentido
hablar con displicencia del mal llamado idioma espaiiol, pues ese es sunombre.

espécimen / especimenes

Tanto el singular como el plutal son esdrijulos. No pronuncie / especimen/ ni
/espécimenes/.

esplin

La voz inglesa spleen, ‘nostalgia’, ‘melancolia’, ‘tedio de la vida’, fue adaptada
tardiamente al espafiol con la escritura esplin. Plural, esplines. Ya casi no se usa,
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salvo alguna seccién que lleva ese titulo en la revista Maipensante, peto en el siglo
XX era popular el poema Resr lorando, de Juan de Dios Peza, en el que apatece la
P_alabra esplin, «Victimas del esplin los altos lores / en sus noches mas negras y
calladas / iban al ver al rey de los actores / y cambiaban su esplin por carcajadasy.
Ademas, varias columnas de prensa llevaban ese nombre.

esputio v/

Hay quien dice espuireo, pot ultracotreccion. La forma correcta es esputio, para
referirse a lo que degenera de su origen o naturaleza’, ‘bastardo’, “falso’.

esqui

Adaptacion espafiola del noruego ski, ‘deslizarse sobre el agua o sobre la nieve’.
El plural es esquies, nombre de los patines largos con que se practica el deporte.

estadounidense

Es el gentilicio propio de los Estados Unidos. No es tan preciso con ese sentido
norteamericano, que también corresponde a Canadid y México. Menos atn,
americano, que también corresponde a otros 33 paises de Ameérica. La palabra
estadinense esta registrada en el Diacionario de americanismos, 2010, como gentilicio
de los Estados Unidos, peto es preferible el tradicional, reconocido en el DLE,
2014, estadounidense.

estalactita / estalagmita

Esta ‘formacion calcarea en forma de cono’, propia de las cuevas, se llama estalactita
cuando tiene la punta hacia abajo, y estalagmita, cuando la tene hacia arriba.

estand v/

Adaptacién del inglés stand, ‘instalacién en fetia o congreso patra exposicién o
venta de productos’. Plural, estands (DLE, 2014).
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estandar

Adaptacién del inglés standard, ‘tipo’, ‘modelo’, ‘norma’, ‘patrén’, ‘referencia’;
variable plural, estindares, es necesaria cuando es sustantivo, los estindareg

Su

de calidad, pero no cuando es adjetivo, los procesos estandart.

esta pasando de castafio a oscuro x

Cuando algo ‘se pone cada vez mas dificil’, se dice que estd pasando de castafig:

oscuro, no de castafio a oscuro (sobra la a).

estatus

Adaptacion del latin status, ‘posicién de una persona dentro de la sociedad’.

éste / ése / aquél x

La Academia ha querido eliminar la tilde los ptonombres éste / ése / aquél y.

sus femeninos y plurales, tildes que se prescribian para distinguir pronombre de
adjetivo. En 1952, la Academia recomendé usat esa tilde cuando el texto sin ellas
se prestara a confusion, como en esta llama (un animal de carga) y ésta llama
(un set femenino que llama y llama, y nadie la atiende). La solucién era marcat
la tilde en el segundo caso. En el 2021 la Academia dijo que atn en casos de
confusion podia prescindirse de esa tilde. No dijo que debia prescindirse, sino

que podia prescindirse. Eso dio lugar a que se volviera 2 marcar, lo que hoy no
se considera error.

La intencién de eliminar esta tilde corresponde 2 la conveniencia de reducit

excepciones a la norma general de esdrdjulas, graves y agudas, maxime cuando
no hay diferencia fonética entre éste y este.

estéreo

Adaptacion de la palabra inglesa stereo, ‘sonido musical armonizado desde dos o
mas puntos’, que usan en su nombre muchas emisoras de FM. Plural, estéreos.

evento

En primera instancia es un ‘hecho no programado’, un huracin / un aguacero /
un temblor de tierra, pero la Academia ya acepta su uso como ‘acto programado’.
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Fl Concurso Nacional de Belleza / la Cumbte Iberoamericana de Jefes de Estado
/ la Copa Mundial de la FIFA Catax 2022... también son eventos.

- ex
Prefijo para quien ‘dej6 de ser’. Hasta 2010 era adjetivo, pot lo que siempte se
‘esctibia separado de su término, ex ministro.

“1 Se escribe pegado ante h_ombre-univerbal {una palabra), exptesidente /
\ exministro / excomandante / exarquero..
,2 Se esctibe con gmon anteclfta ex-9 / ex—lﬂ,y ante mayusculz, ex-DT / ex-IBM.

B Sc escube separado ante nombre plunverbal (varias palabras), ex ptimer
ministro / ex alto cormsmnado / ex sefiorita Colombia. Claramente no es
o mismo expnmet ] exalto b exsenonta (Io que demuesfm que se f_tata de
ombres pluuverbales) : : :

F Pa.ta refemse a ﬁmaonarlos tetltados o muertos convlene dec:r el entonces :
refendo a uha fecha) ptemdente / el entonces alcalde / el entonces edil,
. mejor que el expteﬂdente /el exalcalde / el exedil, E1 entonces alcalde '_
- Mockus firmé el Decteto c que unplementaba a (no El exalcalde. pues un
3 cxalcalde no ﬁ:cma Decretos} = 45 : 5

3 EI preﬁ;o ex- 1o se reﬁete a profeswn sino 2 cargo Por €50 10 se debe decn :
exhce:ncmdo / exadxmmstradot 7 expetmdlsta, ya que la profeslon nosedeja,
~ sino, seglm el caso exrector / exgerente / exdu*ector pues 10 que se de]a es :','?f
elca:cgo = Bl e SRR S

-4- ,‘-.'

T A Benedicto XVI se le dlce papa emento me}or que expapa

AI ]uan Ca:clos de Borbon se le chce rey, me}or que exrey Conserva el tn:ulo i
1 aunque haya abdlcado en favor de su ]:11]0 P

E A un expres:ldente de la Repubhca se le dice ptesxdente al dmgnx :
‘2 ¢él, Buenos dlas, ptesidente Santos, aunque se diga expremdente :
al hablar sobrf: e], El expre51dente Santos apoyo el S1

f* A sacerdotes dela Iglesm catohca reducldos al estado Ialcal o dlspensados de ¢ sus
. funciones mzmstenales se les puede decit padre / sacetdote, el padre Linero
-di]o , mejor que expadxe . exsacerdote / excura, pues a la luz del detecho -
.~ candnico siguen siendo sacerdotes. En todo caso, si es valido usar ex- para cargos
f:n los ¢ que hayan Cesado exdlrectot de la Em:tsora Minuto de Dios i excapellan'
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de la Universidad / excatedratico de ética profesional, El exprovincial de
los eudistas dijo...

A miembros de la Fuerza Pblica en uso de buen retiro se les puede decir general
retirado / coronel (r) / militat retitado, mejor que exgeneral / excotonel
/ exmilitar, pues, aunque hayan dejado el servicio, conservan su grado militar.
En todo caso, si es valido usar ex- para cargos, excomandante del Ejércitc
/ exdirector de la Policia / exjefe de Logistica Vial, El general (1) Oscaj
Naranjo,r exdirector de la Policia Nacional, manifest6 su acuerdo con..

Ex, como sustantivo, y no ya como prefijo, se refiere a quien ‘dej6 de ser parejj_-
sentimental’, pot lo que basta decir Me llamé mi ex, sm neces1dad de aclatar fair p Iay
exnovia / mi exesposo / mi examante. . : L .

También se puede decir en espafiol, juego limpio.
ex catedra :
Significa ‘en tono magistral’ o ‘pontificando’, Pérez hablé ex catedra. fan

Es palabra espafiola, ‘fanitico, seguidor o entusiasta de alguien o de algo’. No se
exOonimo esctibe en cursiva. Su plural es fans.
Se llama ex6nimo la traduccion del nombre propio de un lugar. Paris (francés),
London (inglés), Firenze (italiano) tienen como exénimos espafioles Patis /
Londres / Florencia. Hay ex6nimos tradicionales en espafiol que conviene usat
con prefetencia a sus versiones en el idioma original: mejor Alemania / Estados
Unidos / Mildn / Rio / Pekin que Deutschland / United States / Milano
/ Rio / Beijing. Menos acertado es escribit no ya la vetsion original, sino el
exénimo inglés, cuando se esta redactando en espafiol, como Nazareth / Belem
/ Brazil, en vez de los exénimos espafioles correctos, Nazaret / Belén / Brasil

fakir x

La forma correcta en espafiol es faquir, ‘asceta que se somete a duras pruebas
fisicas’, como acostarse sobre una cama de puntillas o pedazos filosos de vidrio,

ayunar de mancta extrema, etc. Es palabra de género comin, el faquir / la faquir.
Su plural es faquites.

fase / fases / faz / faces

Fase es ‘etapa’, El proceso esta en su fase inicial / Cuarto creciente y cuarto
menguante son dos de las fases de la luna; faz es ‘cara o rostro de una persona’,
‘supetficie, vista o lado de una cosa’, ‘lado opuesto al sello en una moneda’. Sus

plurales son fases (de fase) y faces (de faz). Este Gltimo plural resulta igual en
su escritura a su equivalente inglés, faces (de face).

exprés v/
Utge estrenar la palabra espafiola exptés, ‘rapido’ o ‘rapida’, para no seguit
escribiendo la inglesa express, café exprés / via exprés / lavanderia exprés /
Carulla Exprés / Exito Exptés / olla exptés / matrimonio exptés / divorcio
exprés... La muy manida locucion fast track, en el trabajo gubernamental, se
puede cambiar por tramite exptés o via expreés. ' Con el prefijo inter-, salen las palabras intetfaz (interface, en inglés) e intetfaces
(interfaces, en inglés), usuales en informatica.

ex profeso ,_
Significa ‘a propésito’ o ‘con intencién’, Envié ex profeso al soldado Pérez fe
de puntero. Desde 1952 no se tilda en ningtn caso la palabra fe, que tiene significados como

‘creencia’, ‘certeza’, ‘confianza’ ..., El notario dio fe...
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feedback

Se suele traducir como retroalimentacion, que tiene registro en el DLE, 2014,
También se puede reemplazar por realimentacion / retroaccion / retorno.

feeling

Se puede traducir como sentimiento / emoci6n / sensacion / sentido, segin
el caso.

ferry x

La palabra inglesa ferry se escribe en espafiol ferti, como otras voces inglesas
similares, sexy / rally / body, que en espafiol cambian a sexi / tali / bodi.
También se puede llamar transbordador o, como le dicen en los rios colombianos
y ecuatorianos, planchén. Esta ltima denominacion esta registrada en el Diccionario
de americanismos, 2010, como ‘embarcacién que tiene como base una plataforma
descubierta y que se usa en los rios para transbordat vehiculos de una orilla a otta’.

flash

Voz inglesa que significa ‘fogonazo para tomar fotografias’ o ‘noticia urgente’. Se
escribe en cursiva, como palabra inglesa que es, flash, salvo que resulte funcional
traducirla por destello, fogonazo o flas (Panhispinico), en el primer caso, o pot
chiva, primicia, noticia urgente, en el segundo.

flash-back

Significa ‘interrupcién de una narracién cinematogtifica o literatia para it 2 un
episodio del pasado’. Se escribe en cursiva, por set voz inglesa, flash-back, salvo

que resulte funcional traducitla por escena retrospectiva.  Los literatos la
llaman analepsis.

Florida x

No pronuncie /flérida/, al referirse al estado de la Flotida, EE. UU., que recibio
este nombre del conquistador espafiol Ponce de Ledn, el Domingo de Pascua
Florida de 1513, sino /florida/, en espafiol.
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FM

‘Frecuencia modulada’. Se escribe sin puntos, pues no es abreviatura, sino simbolo,
Javetiana Estéreo FM. :

folclor / folclore / folklor / folklore

Aunque se prefiere la primera, folclot, las cuatro formas son cotrectas para
‘conjunto de costumbres, creencias, artesanias, canciones y otras cosas semejantes
de caricter tradicional y populat’, El folclor del pais es rico en expresiones
musicales.

folder

Con tilde, félder, tnica diferencia con la forma inglesa folder, ‘carpeta’, ‘cubierta
con que se resguardan los legajos’.

foro / forum

Las dos formas son correctas en espafiol, con los sentidos de ‘reunién para debatit
ciertos asuntos’ y Tugar donde se celebra un foro’. No se escriben en cursiva. Para
el plural es prefetible usar solo foros.

faul v

La palabra inglesa foul tiene como adaptacion espafiola faul (DLE, 2014), que
puede alternar con falta e infraccion, en fiitbol, basquet y otros deportes.

frac

También llamado sacoleva o chaqué, es el traje més formal del vestuario masculino,
cuya chaqueta cae pot detris en forma de faldones. No debe confundirse con
esmoquin, cuya chaqueta no tiene faldones traseros.

freelance

Se puede traducit por trabajador independiente / trabajador auténomo...

fue
Desde 1952 no lleva tilde, Pérez fue concejal / Pétez fue a Paris.
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fue abusada v

La nifia fue abusada (sexualmente) es considerada hoy forma correcta, aunque
el uso tradicional e igualmente valido es La nifia fue victima de abuso.

fuel / fueloil

La denominacién inglesa fuel oil, ‘aceite combustible’, se adapta al espafiol en
las formas fuel y fueloil (DLE, 2014). En Colombia se llama ACPM, ‘aceite
combustible para motor’ o disel (que suele escribirse en inglés, diesel, o en espafiol
ibérico, diésel, a pesar de la indicacién de la Ortografia del 2010, que pide esctibir!
disel, si asi se pronuncia). En otros paises se le dice gaséleo.

islas Falkland

En espafiol se llaman islas Malvinas.

full

Es llamativa la fascinacién que causa entre muchos hablantes la palabra inglesa
full, full sabroso, por muy sabtoso / esta full, por esta lleno / qued6 full,
por queds feliz / full full, por no le cabe una aguja... Resulta cutioso, pot
contraste, que ful, en espafiol, es ‘falso’ o “fallido’, lo que podtia llevar a complicados
equivocos, si alguien decidiera entender ful cuando su intetlocutor le dice full. ..,
iFull proyecto el tuyo, Pedro!

full time

Se puede traducit por tiempo completo / jornada completa / 8 horas diarias
/ dedicacién exclusiva...

futbol / futbol

La denominacién inglesa football iene como opciones en espafiol fitbol (Colombia)
y futbol (Argentina, pronunciada /futb6l/). También es valida, aunque hoy pot
hoy resulta un tanto rebuscada, balompié.
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Gales

Wales en inglés es Gales en espafiol. El gentilicio es galés.

ganster v/

La palabra inglesa gangster, ‘miembro de una banda organizada de malhechores
urbanos’, tiene en espafiol la forma ganster. Plural, gdnsteres. Ambos, sin la
segunda g. ' ' '

gap
En espanol se escribe igual que en inglés, gap, ‘vacio o distancia excesiva entte
dos términos que se contrastan’, Est4 muy marcado el gap generacional

garciamarquiano

‘Relativo a Gabriel Gatrcia Marquez y a su estilo’. No tiene registro en ningtn
diccionario normativo, pero es tan valida como picassiano (‘relativo a Picasso’),
que figura en el DLE, 2014, o rousseauniano (‘relativo a Rousseaw’), que figura
en la Ortografia de la lengua espasiola, 2010.

gastroneta

Palabra propuesta por la Fundacién del Espafiol Urgente como alternativa a la
forma inglesa food truck, con el sentido de ‘camioneta en la que se pteparan,
venden y sitven alimentos ripidos’, La gastroneta de atepas rellenas se parquea
casi todos los dias en ese costado de la rotonda.
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gay
La palabra espafiola gay (que se escribe igual en inglés, gay), homosexual’, se
pronuncia /g4i/, con a, no /guéi/, con e. Al plural inglés gays, con i grieg
corresponde el plural espafiol gais, con i latina, Los gais que estaban en la
discoteca salieron.

Concorde que salia de Nueva York (¢cémo llegé de primero?) / Firmando el
contrato, Pedro Pétrez formahzo su relacién laboral con Avianca (¢cémo
-o:tmallzo su...p). )

Usos incorrectos: 1. Para indicar consecuencia, El Renault 4 colisiond con
Ja buseta, causando un gran trancén (no dice cémo colisioné, sino cual
fue la consecuencia de la colisi6n). Correccién: ...lo que caus6 un gran
trancon. 2. Patra indicar finalidad, Los empleados recibiran 750 hotas de
capacitacion, alcanzando el nivel de espec:ahzacmn universitaria (no dice

mo rer:lbﬁ:an sino cuil es la ﬁnahdad) Cotreccion: ... para alcanzar el nivel
! hasta alcanzar el nivel de... 3. Como adjetivo: La policia incaut6 -
maletm conteniendo cocaina (no dice cémo incautd). Correccién: ...un

geisha

Voz inglesa, de origen japonés, para ‘doncella del placet’. Se pronuncia /guéisha/,
Se escribe en cutsiva.

gent]em an 1 aletln que contenla cocainao slmplemente i .un maletm con cocama 0.
Palabra inglesa para ‘caballero inglés elegante v de finas maneras’. Se escribe ¢ en maletm de cocasna :

cursiva.

Georgia La palabra inglesa gin (/yin/), ‘aguardiente neeﬂandes tiene como equivalente

: : Ak : s espanola ginebr
Si se trata del pais asiatico, cuya capital es Tiflis, se pronu la P ginebra.

/jeétjia/, no /yoOtyia/, forma de pronunciar el nombre del estado, cuya capital
es Atlanta (EE. UU.). ._ginger-ale

Nombre inglés para ‘bebida refrescante de jengibre’. Se esctibe en cursiva.
gerente / gerenta
Gerente es palabra de género comun, el gerente / la gerente, pero existe también

glamour / glamur / glamoroso
la opcién gerenta, para el femenino (DLE, 2014).

Lapalabra francesa glamour, ‘encanto sensual que fascina’, se adapta al espafiol en
- la forma glamur. A quien tiene glamur se le puede decir glamoroso o glamuroso.
gerundlo

No es cierto que el gerundio no se pueda usat. {No existitfal Y cada verbo gglorieta v
 su gerundio, bailando / sonnendo / suftiendo. ¢Como se dice romboi o romp6i?, preguntan a veces. Ni rombéi ni rompoi
:‘(round point, en inglés), sino glotieta o rotonda. El Diccionario de americanismos,
2010, dice romboi, que se pronunciaria /rémboi/), lo que claramente es un
etror. La pronunciacién popular es rombéi. Esta forma puede usarse para textos

coloquiales o costumbristas, El chofer dijo asi: «Lo recojo en el romb6i, mi
doctor».

Uso cottecior come adverhio de modo, que responde a la pregunta sc6mo?.
verbo) ¢Cémo se aprende a vivir? (Caminando! / ¢;Como encontr las llave
: lBuscandolas en el cajén! / cComo hizo para ]legar de pmmmo? iCornendo

Enuna frase normal, el gerundlo puede it a]_lado del velbc: (ya que es adverbio)
trabajando / sigue subiendo / contintia dutml_f:ndo, oen el complem ntc
 citcunstancial de modo (;c6mo?), Pedro Pérez lleg6 de primero a Paris, tomando €
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g2nomo

Un nomo, sin £, 0O parece un gnomo. Aunque se puede escribir asi, nom
mas recomendable es escribir gnomo, que también es valido, para referirse g

adapta al espafiol en la forma grogui. Plural, groguis. Quedé grogui con esa
‘duendecillo del bosque’ (DLE, 2014).

inesperada noticia / El derechazo del boxeador lo dejé grogui.

golf

Palabra espafiola que se escribe igual que en inglés (golf), para el conocido ju

1 palabra inglesa watchman, ‘celador’, “vigilante’, ‘guardian’, se adapta al espafiol
de campo de origen escocés. La petsona que juega golf es golfista.

en la forma guachiman. Plural, guachimanes.

guardaespalda x

‘Un ‘escolta’ o ‘persona de seguridad que acompafa asiduamente 2 un petrsonaje’
10 se llama guardaespalda, sino guardaespaldas, Habia un guardaespaldas.
Es invatiable para el plural, Habia diez guardaespaldas.

La palabra inglesa de origen malayo gong, ‘disco de percusion, que se golpea con
un mazo’, se adapta al espafiol con la misma escritura, gong (DLE, 2014). Es
palabra acaba con la inexistencia de voces espafiolas terminada en -ng. Otros
términos con esa terminacién son fang (‘pamue’, de Guinea Ecuatorial) y yan
(‘fuerza masculina’, en el taoismo). Por el momento, ninguna palabta de nue

idioma termina en -ing. De ahi que se propongan las adaptaciones castin /
marquetin / catetin..., para las voces inglesas casting / marketing / cateting. .,

ouion
flo lleva tilde, por ser monosilabo (OLE, 1999). En el DLE, 2001, alternaron las
formas guion y guion, pero en la edicién del 2014 solo quedé guion, sin tilde,
r que es como se debe escribir hoy, como otros monosilabos similares, Sion / ion
gospel / kion (jengibre’) / pion (‘que pfa mucho’) / ption (proteina neurodegenerativa).
La palabra inglesa gospel, ‘cantos corales religiosos de las comunidades afro de
los Estados Unidos’, se adapta al espafol en la forma gospel. No olvide la tilde, gulag / gu lash
Gulag es ‘campo de concentracién ruso’ o ‘sistema penitenciatio de la antigua

Unidn Soviética”. No confunda con gulash, ‘estofado de carne de res’.
Tras mucha insistencia de la Academia para reemplazar la voz italiana graffiti,

‘texto o pintura a mano alzada en muro urbano’, por equivalentes espafioles como

pintada, letrero y grafito, el DLE, 2014, registr6 la adaptacién espafiola grafiti,
con una sola f. Plural, grafitis.

gura
Palabra de origen sinscrito, pata ‘maestro espititual hindd’ o ‘persona de gran
liderazgo y autoridad intelectual’. Plural, guriis (preferible) o gurties, Chopra

es el gurti de la salud y la espiritualidad.
green

Solo se justifica el uso de este anglicismo para referirse al césped del campo de:

golf. Se escribe en cursiva. Guyana

Nombre de la antigua Guayana Inglesa. Gentilicio, guyanés.
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h

La principal novedad de la h, no precedida de c, es que ahora no siempre es muda,

pues en algunas palabras espafiolas suena como j suave, harakiri / hamster /
Hawai / hawaiano / handicap...

habeas corpus

Se esctibia hiabeas corpus, con tilde y en letra normal, pero desde el 2010, este
latinismo pasé a escribirse sin tilde y en cursiva, como los demis extranjerismos,
habeas corpus, ‘derecho del ciudadano a no permanecer detenido por mucho
tlempo, sin ser juzgado o liberado’. Asi figura en el DLE, 2014.

habeas data

Poralusién a habeas corpus, ‘derecho a no permanecer mucho tempo detenido’,
habeas data es ‘derecho a no permanecer mucho tdempo en lista de deudores’.
Se escribe con mintsculas, en cursiva y sin tilde (no habeas). Tiene registro en el
Diccionario de espasiol juridico, 2016.

habemos x

Disparate que se oye a veces incluso entre profesionales universitarios, Habemos
cuatro arquitectos y dos ingenieros. No existe tal habemos. Lo correcto es
Hay cuatro arquitectos y dos ingenieros. Si se quiere usat el plural es preciso
cambiar de verbo, Estamos / Llegamos / Nos reunimos / Quedamos /
Seguimos aqui cuatro arquitectos y dos ingenieros.

Lo que gritan con entusiasmo en Roma cuando sale humo blanco de la chimenea

de la Capilla Sixtina es Habemus papam! (no habemos), expresion latina que
significa ‘{Tenemos papal’.
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Habemos es forma equivocada de hemos, que se usa solo como auxiliar, hemos
salido / hemos triunfado / hemos dicho, nunca Hemos cuatro arquitectos. ..

‘_ haber

- Elverbo haber tiene un régimen especial de conjugacién: puede ir en singular o
~ en plural cuando es auxiliar de otro verbo, Yo he validado y Nosotros hemos

validado / Tt has subido y Ustedes han subido / Ella habia narrado y

- Ellas habian narrado, peto va solo en singular (jnunca en plurall) cuando no
 es auxiliat, se usa con el sentido de ‘existit’ y no tiene sujeto, Habia una caja
~ y Habia muchas cajas (no Habian...) / Habra un juego y Habré cinco
~ juegos (no Habran...) / Habna una candIdata y Habna cien cand1datas

(no Habnan )

- Elmismo ctiterio se aphca cuando elverbo haber fiene oo vetbo como auxiliar,

~ Suele haber un policia y Suele haber mil policias (no Suelen...) / Tiene
- que haber una solucién y’ Tiene que haber soluciones (no Tlenen ) / Iba
Fa habct un premlo e Iba a haber premms (no Iban ) :

Es bastante &ecuente el error de pluxahzar el verbo haber cuando 10 se debe,
 incluso entre personas de buen nivel cultural. No diga nunca Hubieron ocho

-~ goles / Si hubieran mas candidatas / Cuando hayan menos pobtes sino -
Hubo / Sl hublera / Cuando haya :

hachis

Palabra espafiola de origen arabe para teferirse al conocido estupefaciente detivado
del cannabis. ;Que se confunde con el estornudo? En el lenguaje escrito no, porque
el estornudo es sin h, jachis! -

hall

Anglicismo que puede reemplazarse pot vestibulo / pasillo / corredor / recibidot
/ sala / salon / auditorio / colegio.. ., segin el caso.

handicap

Que la h no suena espafiol dejé de ser verdad absoluta cuando entraton a nuestro
idioma palabras como handicap / hamster / Hawai, en las que la h suena como j
suave. Handicap, ‘ventaja de un competidor’, lleva tilde y se escribe en letra notrtmal,
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haraquiri / harakiri

La hinicial suena como j suave en haraquiri o harakiri, ‘suicidio ritual abriéndose
el vientre’.

hardware

Aunque casi todo el mundo usa este anglicismo, sigue siendo valida la traduccién
soporte fisico.

harem / harén

Las dos formas son validas para refetirse al grupo de esposas de un solo hombre,
propio de la cultura musulmana. Se prefiere harén.

hasta

La preposicién hasta se usa pata indicar término en el tiempo, Trabaja hasta las
cinco, o en el espacio, Va hasta Catacas, pero también se acepta su significado
de “no antes de’, muy frecuente en el lenguaje bogotano. El banco abre hasta
las 9, dicho en Bogota a las 8, significa ‘no antes de’, es decir, ‘el banco no abre
antes de las 9. Este tltimo uso est validado por el DLE, 2014, peto si se presta
a confusién es mejor decir El banco abre a las 9.

has / haz / as

Has es inflexién del verbo haber, Te has pasado de la raya; haz, del verbo hacet,
Haz el bien, y no mires a quien, o sustantivo, ‘rayo’, Fue cuando entré por la
rendija un haz de luz, y as, sustantivo que se refiere a la ‘carta de la baraja con el
ntimero 1° o al ‘mejor entre vatias personas’, James es un as del fatbol eutopeo.

Hawai
El topénimo inglés Hawaii se adapta al espafiol en la forma Hawai, con tilde y
h sonora (suena como j suave). Su gentilicio es hawaiano. . ;

hindi / hindd / indio / indigena
Hindi es el ‘idioma mas hablado en la India’; hindw, lo ‘relativo a la religio:
hinduista’, predominante en la India; indio, ‘natural de la India’; e indigen?
‘nativo de algin pais’.
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Por el error histérico de Colén, que creyd llegar ala India el 12 de octubre de 1492,
cuando lleg6 2 América, a los nativos de Amética se los llamé desde entonces indios,
lo que lingiifsticamente también es valido, pero es preferible llamarlos indigenas.

Debido a que la mayoria de los indios son hindtes, se suelen usar como sinénimos
indio e hindu, pero resulta inadecuado y molesto para catdlicos, ctistianos y
musulmanes indios que se les diga hindues. Por eso es mejot hacer la distincién:

un lpdlo puede no ser hindd, sino cristiano, y un hindu puede no ser indio, sino
pakistani.,

hippie / hippy / jipi
La palabra inglesa hippie / hippy, ‘moda cultural surgida en los afios 60 entre

jovenes inconformes, partidatios de la paz y el amor, en los EE. UU, se adapta
al espafiol en la forma jipi (DLE, 2014). Su plural es jipis.

hispanohablante / hispanopatlante

Las c.los formas son correctas pata designar a quien ‘habla espafiol’, pero se prefiere
la primera, hispanohablante.

hobby x

La muy usual palabra inglesa hobby puede reemplazarse por voces espafiolas
como pasatiempo / diversion / distraccion, segin el caso. En entrevistas, se
Euede reemplazat la socorrida pregunta ¢Cuil es su hobby? por ¢A qué dedica el
tiempo libre? / 4Qué hace en sus horas de descanso? / (Coémo mata el iempo?...

hockey

El deporte en el que en vez de balén se usa un tejo que patina y que se impulsa

con palos cutvos se llama hockey, que debe escribirse en cursiva, por ser palabra

inglesa. No debe confundirse con jockey, jinete’, que tiene las adaptaciones
espafiolas yoqui y yoquey.

‘hojeo / ojeo

Hojeo el libro es que ‘paso sus hojas pata ir leyendo rapidamente’, mientras que
ojeo ellibro es que ‘paso los ojos pata ir leyendo supetficialmente’. En la prictica,
quien hojea el libro también lo ojea.
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holding

Voz inglesa pata ‘sociedad financiera que posee 0 controla la mayoria de las acciones
de un grupo de empresas’. Fundéu BBVA propone traducitla por sociedad
tenedora o sociedad de cartera, y pot grupo financieto / grupo industrial
/ grupo de empresas, cuando se refiere al consorcio mismo.

honoris causa

Una universidad otorga el doctorado honoris causa a quien ha hecho aportes
significativos a una ciencia. Por ej emplo, Jorge Luis Borges recibié vatios honoris
causa de universidades argentinas, estadounidenses y britanicas, por sus aportes
a la Literatura, y Manuel Elkin Patarroyo, segun Wikipedia, tiene 8 doctorados
honotis causa, por sus estudios de inmunologia.

No vaya a escribir por despiste El ilustre cientifico Pedro Pérez recibié un
doctorado ad honorem, confundiendo honotis causa (‘por honor’) con ad
honorem (‘gratis’).

hooligan

Elnombre que se da al ‘hincha britanico violento y agresivo’, hooligan, se escribe
en cursiva.

hosanna

Canto de la liturgia ctistiana que se escribe con doble n, combinacién no tan
extrafla en nuestro idioma, connatural / cannabis / connivencia / connotacion
/ ennegtecer / innato / innovar / sinntimero. ..

huaca

Opcion valida para guaca, ‘entierro antiguo con oro, plata y otros valores’.

hubieron

Puede usarse, como cualquier otra forma plural del verbo haber, en calidad de
auxiliar, Hubieron de regresar mas temprano de lo previsto, frase tipica de
nartaciones antiguas, pero por ningtin motivo, con el sentido de ‘existieror’,
hubieron cuatro / hubieron muchos / hubieron cien victimas, casos en los
que las formas cotrectas son hubo cuatro / hubo muchos / hubo cien victimas.
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hueco / huele / huella / huerta / hueso / huevo...

Dice la historia del idioma que las palabras que empiezan con sonido ue- se
escriben con hinicial, porque hace siglos se confundianlauylav. Asi, la escﬂ@a
veco / vella / veso podia corresponder a ueco / uella / ueso, y para distinguir
u y v se establecié la norma de anteponer h (aprovechando su mudez) a aquellas
palabras en las que el comienzo ve correspondia al sonido ue. Siglos mas tarde,
ya se distingui6 graficamente la u de la v, peto por inercia la h quedo en todas las
palabras que empiezan por ue. Lo mismo, en las que empiezan con ua-, huaca
/ huacal / huaino.

Hace siglos, como se ve, no era tan facil distinguir una vaca (‘huaca’) de una vaca.

huso horario

Este huso se escribe con h inicial, pues no se trata de uso, de usar, sino de la
‘forma que presentan las partes de la superficie terrestre comprendidas entre dos
meridianos distantes quince grados, y que tienen la misma hora’, Brasilia y Sao
Paulo estian en el mismo huso horario.
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iberoamericano / latinoamericano

El concepto ibetoamericano incluye hoy a los tres paises de la peninsula ibérica,
Andorra, Espafia y Portugal, y los 20 paises americanos de habla espanola y
portuguesa, Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador,
El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Pert,
Puerto Rico, Reptiblica Dominicana, Uruguay y Venezuela.

El concepto latinoamericano abarca los pafses de América en los que se hablan
lenguas de origen latino (espafiol, francés, portugués). Eso permite incluit, apatte
de los 20 paises americanos del parrafo anterior, a regiones como Quebec (Canada),

la Guayana Francesa y Haitl, donde se habla francés; Tslas V: irgenes (EE. UU),
donde se habla espaiol, etc.

ibidem
Palabra latina que se usa en citas bibliograficas, cuando se cita el mismo texto,

pero en otra pagina, ibidem, p. 345. Se escribe en cursiva, y ya no se le marca
tilde (ibidem). A veces se abrevia ib. o ibid. Se pronuncia grave.

ICBF

Sigla del Instituto Colombiano de Bienestar Familiar. Se escribe con mayuscula

fija, como toda sigla no lexicalizada (que no se lee, sino se deletrea), RCN /
BBVA / HSBC... '

iceberg

Es palabra espafiola que se aplica a un “témpano de hielo flotante del que apenas
se ve una pequefia parte sobte la superficie del agua’. Aunque casi todo el mundo
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la pronuncia en inglés, /aisbetg/, se puede pronunciat en espafiol, tal como se
escribe, si el entorno del hablante lo permite.

Icfes

Sigla del Instituto Colombiano para la Evaluacion de la Educacién Supeﬁ.or,
otiginalmente Instituto Colombiano para el Fomento de la Educacion Supe‘not,
que se puede escribit con solo inicial maydscula, lo mismo que otras siglas
lexicalizadas (que se pueden leer) inconfundibles (que no se confundan con una
palabra comun), Dian / Dane / Unesco...

Las lexicalizadas confundibles se deben esctibir en mayiscula fija, CESA / DAS
/ UNO...

idem / idem
La palabra latina idem, sin tilde y en cutsiva, se usa en citas bibliograficas para
indicar que el texto corresponde al autor citado inmediatamente antes, pero

tomada de otro libro, idem, El amot en los tiempos del colera. A veces se usa
abreviada, id.

La palabra espafiola idem, con tilde y en letra normal, se usa en cualquiet contexto,
con el sentido de ‘el mismo’ o ‘lo mismo’, Nacional juega con el esquema
4-2-4, y Juniot, idem.

imprimido / impreso

Los dos participios de imprimir son validos, periédico imprimido / periédico
impreso, pero se prefiere el segundo. Como sustantivo solo se usa impreso, El
impreso estara listo mafiana a las 10.

in articulo mortis

Expresién latina que significa ‘a punto de morit’, Se cas6 in articulq mortis pata
heredatle su pension. Se escribe sin la tilde de articulo y en cursiva.

incautar

Boletines de la policia y el ejétcito suelen usat este verbo en su forma clasica,
La policia se incaut6 de una tonelada de cocaina, forma que desde luego es
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cotrecta, pero, qué duda cabe, suena rebuscada en Colombia y sus alrededores. La
forma moderna, sin ge y sin de, La policia incaut6 una tonelada de cocaina,

también esta aceptada por la Academia, y resulta mucho mas amable al lector Y
al oyente latinoamerticano,

incluido

No se tilda. La norma que exigia tildar la segunda i (incluido) para disolver el
diptongo fue derogada en 1952. Se trata de una palabra grave terminada en vocal,

como destituido / incluidas / fluidos / imbuido / destruida / derruidas. . o
todas ellas sin tilde.

in crescendo

Locucién italiana que se suele usar para expresar ‘con aumento gradual’, El
malestar del pablico iba in crescendo. Se escribe en cursiva.

inerme / inerte

No confunda inerme, sin armas’, Los vecinos estin inetmes ante la escalada de
tobos en apartamentos, con inerte, ‘sin vida’, ‘inmévil’, ‘paralizado’, Cetvantes
quedd con su mano izquierda inerte tras la batalla de Lepanto.

in extremis

Locucién latina que indica ‘en los dltimos instantes de la existencia’, Recibid el
bautismo in extremis.

in fraganti v/

Equivale a ‘con las manos en la masa’, es decir, en el momento mismo de cometer
el ilicito, El ladrén fue sorprendido in fraganti por la policia. Es locucién

espanola valida, que se esctibe en letra normal, y que detiva del latin in flagranti
crimine (DLE, 2014).

inicia / se inicia v’

Las dos formas son correctas para ‘comienza’, Hoy inicia el Hay Festival /
Hoy se inicia el Hay Festival. Ese se no indica ‘a si mismo’ (en este caso, ‘se
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inicia a si mismo’), sino que cotresponde al cardcter impersonal de la frase, es
decir, al hecho de que no hay sujeto.

in memoriam

Expresion latina, ‘en memoria’ o ‘en recuerdo’. Se escribe en cursiva y no se tilda,
Concierto in memoriam, en el primer aniversario de su muerte.

in pectore

Esta locucién latina indica que se ha tomado una decisién que atin no se ha dado a
conocer, Los medios no lo saben, pero el presidente ya tom6 una decisién in
pectore. Se escribe en cursiva, y pectore no se tilda, pero se pronuncia esdrijula

(/péctore/).

input
Palabra inglesa que se puede traducir por insumo / entrada / dato / informacién,
segun el caso.

in statu quo

Esta locucion latina, literalmente ‘en el estado en que’, se usa para indicar que
las cosas estan o deben estar en la misma situacion en que se encontraban. Se
escribe en cursiva. Es incorrecto in estatus quo (error en el que sobrala s de la
segunda palabra).

interfaz / interfaces

El plural, interfaces, se escribe igual en espafiol y en inglés, peto el singular en
nuestro idioma es interfaz, no interface, inglés. Interfaz es la ‘conexién fisica o
logica entre una computadora y el usuatio’.

internet

Segun el DLE, 2014, es palabra de géneto comun. No es obligatorio decir la
internet, como se ha repetido. También es valido el internet. No es obligatorio
escribitlo con inicial maytiscula como suele hacerse. También es valido con
mindscula, como se escriben prensa / radio / television / cine. ..
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intervin
Simpatica palabra adaptada del inglés interview, que puede usarse como sindnimo
de entrevista. La popularizé la revista Intervis, 1a Playboy espafiola, fundada en 1976,

inter vivos

Literalmente, ‘entre vivos’, locucién latina que se usa en el lenguaje juridico
para indicar que un legado queda en manos del heredero antes de la muerte del

duerio, Fue una donacién inter vivos, mas que una compraventa. Se escribe
en cursiva y sin tilde en inter.

in vitro
Locuci6n latina, ‘en vidrio’, pata referirse a lo ‘producido en Iaboratorio por métodos

experimentales’, Opté por una fecundacién in vitro, dada la infertilidad de
su patreja. Se escribe en cursiva.

ipso facto

Locucion latina, muy usada por mamis afanadas, que significa, ‘en el acto’,
‘inmediatamente’. También se acude 2 ella en el lenguaje juridico, La pena fue
aplicada ipso facto, en virtud de un proceso sumarial. Se escribe en cursiva.

irani / iranio
Se aconseja usar irani (plural, iranies) como gentilicio del actual estado de Iran,
e iranio (plural, itanios), del Iran histérico.

Irak / iraqui

Ya no se escribe Iraq, con g, sino Irak, con k, como nombre de este pafs vecino
de Iran. Su gentilicio, sin embargo, si se esctibe con q, iraqui (plural, iraquies).

islam / islamico / islamismo / islamista

Islam e islamismo son los nombres de la religién monoteista fundada por
Mahoma. Sus seguidores se llaman mahometanos. La cultura derivada de ella se
llama isldmica (cine, arquitectuta, pintura islimica). Islamista es el extremista que
comete actos ctiminales en nombre del islam o, segtin la Fundacién del Espaniol
Utgente, ‘quien propugna la aplicacién de la ley islamica en la vida politica’.
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item
Un item es un ‘articulo de un escrito’; en informatica, ‘cada uno de los elementos
que forman parte de un dato’, y en psicologia, ‘cada parte de un test’. Se escribe

en letra normal y con tilde. E1 plural es items, segun el Diccionario panbispanico de
dudas, 2010.
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‘el ©

jacuzzi

Nombre derivado de marca inglesa, que el Panhispanico propone escribir en
espafiol yacusi, o traducir como ‘bafiera de hidromasajes’.

jalador

Segun el Diccionario de americanismos, 2010, voz usada en Colombia, para ‘ladron
especializado en el hurto de vehiculos y motocicletas’ (no halador).

jalar

; Jalar, con ], no es incorrecto, ni hay que cambmrlo por halat, con h Slgmﬁca

Jentre otras cosas ‘halar’, “tirat’, ‘comer mucho’, ‘realizat el coito obar sif- a.traco'r.
,:carros o) motoclcletas 5 ¥, como verbo Pronommal ]alarse emborracharse Esta'

, |alado con tanta cerveza; ‘acometer’, iJalémosle al negocm ‘sociol; _fteahzar
: __muy blen una actmdad’ El sile ]ala porque aprendm con los propms

Jalarle Ia Iengua a algmen es ‘hacer que hable’; ]alatle las ore]as ]Iamarle la

: atenaon teganaﬂo ; jalarse las ‘mechas, ‘}a:cnenta:se

El “tobo de carros sin atraco’ es lamodahdad conocida como ]alado no halado. Al
referirse en radio y TV a la cantidad de carros jalados en el mes, cs especialmente
inconveniente cambiat jalado por halado, lo que suele hacerse por ultracorteccion,

pues /catro alado / (como sueﬂa) hace Peﬂsar mas en el batzmovﬂ que en. un

_catro robado

jalonar

‘Establecer jalones o hitos para delimitar un terreno’ (DLE, 2014). En Colombia
es también ‘impulsar o estimular una actividad’ (Diccionario de americanismos,
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2010), Diversos cargos han ido jalonando su ascendente carrera hacia la
Presidencia.

jazz
E1DLE 1992 0s6 incluir la palabra yaz, adaptacion de la voz inglesa jazz, ‘titmo
musical afroamericano’. Las protestas del mundo cultural fueron apabullantes,

por lo que en las ediciones subsiguientes (2001 y 2014) se ha mantenido la forma
tradicional, jazz, escrita en cursiva.

jefa
Es femenino vilido, pero no obligatorio, de jefe. También se puede decir la jefe,
pues jefe es palabra de género comun, especialmente en el Ejército.

Jerusalén

Con tilde y n final, y no Jerusalem, con m final, que es la esctitura en inglés. El
gentilicio puede ser jerosolimitano o hierosolimitano.

jet
Popular nombre en inglés del ‘avidon a reaccién’. Se pronuncia
/ yet/ y se escribe en cursiva.

jet lag

Puede traducitse por desfase horatrio.

jet set

Denominacién inglesa para ‘clase social rica y ostentosa’. Se esctibe en cursiva.

jipi ¥’

El partidario de ‘paz y amor’, surgido del conocido movimiento contracultural
juvenil de los afios 60 en los Estados Unidos, y que ha otiginado formas de pensar,
vestir, actuar y vivir que hoy perdutan, es un jipi, adaptacion espafiola de las voces
inglesas hippie y hippy. Plural, jipis.
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jogging

Se puede traducit por trote.

jornada

Aunque en primera instancia jornada es ‘dia’, Tuve una jornada extenuante,
hoy es valido usar esta palabra para referirse a un evento de mas de un dia de
duracion, La jornada de conciertos y recitales ira desde la noche del viernes

hasta la madrugada del domingo. {Pero sin exagerar! No llame jornada un
evento de una semana.

jueza

Es palabra valida, pero no obligatoria, como femenino de juez. También se puede
decir la juez.

junior / junior / Junior

Un junior (pronunciado /juniét/, no /yaniot/), o una juniora, es quien forma
parte de una comunidad religiosa y ‘cursa el periodo de formacién espiritual
posterior al noviciado’. La casa donde vive y estudia se suele llamar juniorado.

A su turno, jinior (pronunciado /janiot/, no /ytnior/) es ‘hijo’, Alfonso junior
tomo pronto las riendas de la empresa familiar, o ‘menor’, Gané vatios
trofeos en la categoria junior, por oposicién a sénior, ‘mayor’.

Junior, con inicial maydscula es el nombre del tradicional equipo de fitbol de

Batranquilla. Se pronuncia /ytniot/, pues es nombre inglés, y no se escribe en
cursiva, pues es nombre propio.

jurasico

En espafiol se pronuncia /jurasico/, y no /yurasico/. Es el ‘periodo de apogeo
delos dinosautios y de la aparicién de mamiferos y aves, hace mas de 140 millones
de afios’, museo jurasico / pelicula jurdsica / literatura jurasica. Se escribe
con mayuscula inicial cuando se refiere a la época, Pedto Pérez estudia la era
Jurasica.
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kamikaze
Palabra espafiola de origen japonés para ‘piloto suicida’, ‘terrorista suicida’ o
‘persona que se juega la vida en una accién temeraria’.

karaoke

Palabra espafiola de otigen japonés para ‘local, diversion o equipo para interpretar
canciones sobre fondo musical grabado, mientras se sigue la letra que aparece
en la pantalla’.

kardex

Palabra espafiola ya poco usada para ‘archivador’ o ‘archivo’.

karma

Palabra de otigen sanscrito para ‘energfa que condiciona la vida, por la que se
compemnsa una mala accién del pasado’ o “asunto enojoso’.

kayak

Palabra espafiola que se refiere generalmente al depotte acuitico de remo en
embarcaciones de forma similar a la tradicional canoa de pesca esquimal.

kétchup

La palabra inglesa ketchup, de origen chino, se adapta al espafiol en la forma
kétchup, con tilde, que puede alternarse con la denominacion salsa de tomate.
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kibut v

No diga ni escriba kibut, al hablar de la ‘colonia israelf de cardcter comunitario’,
sino kibutz. Se usa igual en singular, un kibutz, y en plural, diez kibutz.

kilates x

Etrorbastante frecuente, en especial en avisos y vitrinas de joyerias. La forma correcta
es quilate. Plural, quilates, Oro de 18 quilates. Segun diversas nomenclaturas,
su simbolo puede ser ct, kt o K, pot el origen griego de la palabra, keration, lo
que puede haber originado el error de escribir kilates. También se usa en sentido
figurado, para ‘persona de gran valor’, Es un abogado de muchos quilates.

En todo caso, el extendido error kilates hace que el Ducionario de americanismar,
2010, reconozca esta forma (con k) usada en Colombia con dos significados:
‘unidad de peso para petlas y piedras preciosas, que equivale a 1/140 de onza’ y
‘cada una de las veinticuatroavas partes de peso de oro puro que contiene cualquier
aleacion de este metal’.

kilohertz v

La frecuencia de radio de emisotas de AM se puede anunciar con las palabras espafiolas
kilohercio o kilociclo, en vez de la inglesa kilohertz.

kiosko x

La escritura correcta para referirse al “local pequefio en calle o parque’ no es
kiosko, sino quiosco, forma preferida por la Academia, o kiosco, forma mas
universal, también vilida en espafiol.

kit v/

Palabra espafiola de origen neerlandés para ‘paquete, estuche, neceser o maletin de
productos propicios para un fin’, kid educativo / kit de belleza / kid forense.

kiwi

Palabra espafiola de origen maoti para la conocida “fruta de pulpa verde y piel
ligeramente vellosa’.

90 1 Digalo sin errores para abogados

K.O. x

= > > P
Esta abreviatura inglesa de knock-out, que en boxeo significa ‘fuera de combate
y ‘golpe que deja fueta de combate’, tiene como adaptacion espafiola nocaut,
forma ya bastante asentada.

kungfa / kung-fu

Las dos formas son validas pata esta modalidad de arte marcial.

kuwaiti
Gentilicio de Kuwait. La w de kuwaiti y Kuwait se pronuncia como b.

kWh

Simbolo de kilovatio hora, medida usual para los cobros de energia eléctrica.
iOjo! La W mayuscula va entre la k y la h mindscula. No se escribe con barxza,
kW /h, como si se hace con el simbolo de kilometros por hota, km/h, segin
norma ISO.
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Lacio

El nombre italiano Lazio, con z, regién donde de origina el latin, tiene como
exonimo espafiol Lacio, con c.

La Corufia

La provincia espafiola llamada en, gallego A Coruifia, tiene como exdénimo
castellano La Coruiia.

lapso de tiempo v

Es locucién correcta, validada pot el DLE, 2014, para ‘lapso’, ‘paso, transcurso
o tiempo entre dos limites’.

lapsus

Las locuciones latinas lapsus linguae, ‘error al hablar’, y lapsus calami, ‘error al
esctibit’, se escriben en cursiva. En cambio, la sola palabra lapsus es voz espariola,
que se esctibe en letra normal, y significa en general ‘error o-equivocacion por
descuido’, El lapsus politico de la bancada dio mucho que hablar.

laser
No olvide la tilde de laser, adaptacién del inglés laser.
latino # latinoametricano

Aunque se ha popu]aﬁiado niuch’o llamar latino al ]z_ttinoameﬁcéﬁo, no_ﬁebe
* petderse de vista que latino es estrictamente el ‘natural del Lacio’ y lo relativo a
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los paises de lenguas latinas (derivadas del latin)’. El latin nace en el Lacio, cuya
capital es Roima, y se extiende a todo el Impetio romano, donde su erfolucién da
lugar a idiomas como rumano, italiano, francés y portugués, ademas de las let_Lguas'
espafolas (castellano, catalan, gallego). En consecuencia, latino es ‘relativo 2
Rumania, Ttalia, Francia, Espafia, Andorra y Portugal’.

Tafusiéndela cultﬁta lat:iha con las culturas de América origina lo ]atinoamerica.l}(),
‘relativo a los pafses de América en los que se habla espaiiol, portuguésy &ance;s -

leasing

Conviene traducir esta modalidad de compta por arrendamiento ﬁnanc1.ero,
en contextos donde sea funcional hacerlo. De lo contrario, hay que escribir en
cursiva la palabra inglesa leasing.

le / les

Error frecuente es anticipar el completo indirecto plural (A QUIEN) con el pronomI?L:e
singulat le, Pedro Pérez le envié un regalo a sus hijos (correccion: les em.rfo)
/ Elalcalde quiete proponetle un nuevo plan a los ciudadanos (correccion:
proponerles).

El complemento inditecto responde a la pregunta A QUIEN. Pérez (sujeto) vende
(verbo) naranjas (complemento directo) a los clientes de la plaza (compl:?mento
indirecto). Este complemento indirecto plutal (a los clientes) no se antl(':ipa con
le (singulat), le vende naranjas, sino con les (plural), les vende naranjas.

Hay casos clasicos, Vengo a decitle adi6s a los muchachos (tango). Salvan.do
la licencia poética, para no dafiar la métrica de la cancién, la forma gramatical
correcta es Vengo a decirles adiés a los muchachos.

legajador '
Nombre que se le da en Colombia 2 una ‘catpeta para archivar papeles’. Tiene
registro en el Diccionario de americanismos, 2010.

leismo

Uso de le en vez de lo pata reemplazat el complemento directo (a €l), ¢Quién l,e
llama? Mejor: ¢Quién lo llama? / El toto le corned. Mejor: El toro lo corneo;
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uso de le en vez de la (a ella), Max Factor le invita. Mejor: Max Factot la
invita; uso de les en vez de los, El Colegio ABC les saluda. Mejor: El Colegio
ABC los saluda, y uso de les en vez de las, Les invitamos a nuestra fiesta de
maquillaje, en vez de Las invitamos a nuestra fiesta de magquillaje.

Hay mucha tolerancia con estos usos, frecuentes en Espana. En zonas no leistas

no hay que dejarse seducir pot la aparente elegancia del leismo, hasta hace poco
considerado etror por la Academia. ¢Cémo le parece?

leitmotiv

Palabra alermana para ‘tema central o motivo que se repite en una composicién

musical, pelicula u obra literaria’. Se escribe en cursiva y sin la inicial mayascula
que silleva en aleman.

LGBTI

Sigla de ‘lesbianas, gais, bisexuales, transexuales e intersexuales’. La sigla se escribe
en mayudscula fija, LGBTI, y su desarrollo, con mintsculas.

libanés / libio
No confunda libanés, ‘del Libano’ (pais asiatico), con libio, ‘de Libia’ (pais afticano).

libido / livido

Libido es ‘impulso sexual’, se esctibe sin tilde y se pronuncia grave, /libido/,
distinto de livido, esdrijula, que significa ‘intensamente palido’.

lifting

Palabra inglesa para ‘estiramiento de la piel para suprimir arrugas’. Se escribe en
cursiva.

light

Palabra inglesa que se puede reemplazat por ligero / dietético / sin azticar / sin
nicotina / bajo en grasa / descremado / descafeinado / bajo en calorias,
segun el caso. A veces se usa para personas con los sentidos de supetficial /
frivolo / poco setio / que ha perdido su esencia. ..

94 D}gdo sinn errores para abogados

living
Palabra inglesa que se puede reemplazar por cuarto de estar / sala / estar /
recibidor.

11

Lall (elle) dejé de ser letra del alfabeto espafiol en 1994, Es, por lo tanto, erréneo
publicar directorios telefénicos o listados con entrada apatte para esta antigua
letra. Los nombres que empiezan por el ahora digrafo se clasifican dentro de la 1
donde corresponda alfabéticamente. En el sonido no hay ningtin cambio respecto
a la pronunciacién de las silabas la / lle / 1li / lo / llu, que generalmente tienen
el mismo sonido deya / ye / yi / yo / yu.

lobby x

Muy usual anglicismo innecesario, pues es facil de cambiar por voces espafiolas
como recepcion / recibidot / vestibulo de un edificio o por grupo de presion
/ relaciones publicas / cabildeo hecho por especialistas ante el Congreso u
otra autoridad con poder de decision.

locacion v

En el DLE, 2014, esti registrada esta palabra solo como locucién juridica que
significa ‘arrendamiento’. Sin embatgo, el Dicionario de americanismos, 2010, la
registra como ‘Tugar donde se realiza la grabacion de exteriores de una pelicula o
serie de television’, sentido —ahora valido— con el que se usa con profusion en la
industria del entretenimiento, La nueva pelicula de Daniela Abad fue filmada
en locaciones de Cartagena de Indias.

loco citato

Locucidn latina que se usa en citas bibliograficas para indicar ‘en el lugar citado’.
Se escribe en cursiva. Se suele abreviar loc. cit. o L. c.

logotipo

El DLE tegistra logotipo para referirse al ‘simbolo de identdficaciéon de una
empresa, matrca o producto, formado por letras y dibujos’, y no logosimbolo.
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look

Palabra inglesa que bien puede cambiarse pot voces espafiolas como aspecto /
pinta / presencia / imagen / apatiencia / arreglo. .., segiin el caso.

lord / lores

Lozd, singular, y lores, plural, son voces espafiolas para referirse a los individuos
dela primera nobleza britinica, El poder de la Camara de los Lotes volvié en
1906 / Peter Smith es un respetadisimo lord.

Los Angeles

Nombre espafiol de una ciudad de California. Proninciela tal cual, y escriba el :

segundo término (Angeles) con la tilde que le corresponde por ser palabra esdrijula.
Varias ciudades de California fueron fundadas por franciscanos espafioles, pot lo
que llevan nombre espafiol, San Francisco, San Antonio, San Diego, Sacramento,
San José, Santa Barbara, Santa Moénica, San Bernardino, Santa Ana, Santa Clara,
Los Aﬂgeles. i

lunch

Palabra inglesa que se puede cambiar por almuerzo o almuerzo ligero. Sino es
posible el cambio, debe escribirse lunch, en cursiva.
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macrameé

El nombre de este ‘tejido hecho con nudos’ o ‘hilo con que se hace ese tejido’ se
esctibe igual en espafiol, macramé, que en francés, macramé.

maestria / master

Maesttia es el grado universitario siguiente al pregrado y anterior al doctorado.
Quien se gradiia en una maestria obtiene el titulo de magister (hombre), magister
en Derecho Constitucional, y magistra (mujer), magistra en Desarrollo
Urbano. Su equivalente en Estados Unidos, Espafia y algunos otros paises es
master. Se llama asi tanto el curso, Master en Impuestos, como el graduado,
master en Derecho Tributario. No olvide las tildes de magister y master.

Maguncia

Es el ex6nimo espafiol de Mainz, ciudad alemana, donde Gutemberg cre6 hacia
1440 la primera imprenta de tipos méviles, y donde la sociedad civil colombiana
adelanté en 1998 didlogos de paz con el ELN.

maitre

Jefe de comedor en un restaurante’, en francés. El Panhispanico, 2005, propone
la adaptacién metre. Es palabra de género comun, el metre / la metre. Sise usa
la voz francesa, maitre, se escribe en cutsiva.

man

Se usa con tanta frecuencia en el lenguzje coloquial, que ya debetia tener registro en
los diccionarios normativos como voz espafiola. De hecho, barman / guachiméan

Digalo sin errores para abugz&rsl 97

¥



/ méanager, que tienen el elemento compositivo man (‘hombre’, ‘ndividuo?),

son voces de nuestro idioma. Por ahora, sin embargo, debe escribirse en cursiva,
como palabra inglesa que es.

madnager

Se suele escribir en espafiol, manager, y pronunciar en inglés, /manayer/. Esta

ultima costumbre puede corregirse. La pronunciacién espafiola es /manajer/.

mataton

Es palabra masculina, el maratén, aunque la Academia admite también su uso
en femenino, la maraton, para la conocida ‘carrera atlética de 42 kilémetros’,

maremagnum

Se escribe en una sola palabra, maremdgnum (no en dos, mare magnum), para
referirse a ‘muchedumbre confusa de personas o cosas’.

marquetin v’

El Panhispénico, 2010, propone esta forma, marquetin, como adaptaci6én delinglés
marketing, que también se puede traducit como mercadotecnia o mercadeo.

Marta

En espafiol es Marta, sin h; en inglés, Martha, con h. La ciudad mis antigua de
Colombia se llama Santa Marta, no Santa Martha.

Marruecos

El nombre de este pais africano en espaflol es Marruecos, no Morocco, que es
el exénimo inglés del nombre arabe al-Magrib.

masacre

‘Matanza colectiva de personas’, aunque los medios de comunicacién la usan cada vez
mas para referirse al asesinato de tres, dos o una sola petsona, a fin de sensibilizat al
publico. En dltimas, la voz masacre alude més a la violencias y sevicia del asesinato
que a la cantidad de muertos.
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matiné v’
La palabra francesa matinée, ‘funcion de cine a las tres de |
espafiol en la forma matiné. Hace afios las funciones de cine se llamab: yatinal
(11 2. m.) / matiné (3 p. m.) / vespertina (6 p. m.) noche (9 p m.). «Ala h;?ra
del mating, una palabra francesa metida a empujones en el cg,steﬂgg_m, en el interior
de los teatros se respira una atmosfera lgubre» (Gabriel Gat;ia, Marquez, «Las
tres de la tarde, hora ideal para ver cine», E/ Espectador, Bogota, 1954).

mauser

‘Fusil de repeticidén’, por el apellido de sus inventores alemanes, los hermanos
Mauset, Cada soldado llevaba su mauser.

mazapan

3 [4 2
No es un tipo de pan, como algunos creen, sino un dulce de ‘pasta de almendras
de otigen alemin. Los mazapanes suelen ser de diversos colores y motivos.

mea culpa
Locucién latina que significa ‘culpa mia’ o ‘jqué penal’. Se escribe en cursiva.

medioambiente

Preferible en una sola palabra, y no medio ambiente, lo mismo que
medioambientalista y medioambiental

mediodia # medio dia 7
La palabra mediodia, pegada, se refiere alahora en que el sol esta ensu pur'lto mas a.lto,
alrededor delas 12 m. Einlos pregones de radio y television que anundan un informativo,
iNoticiero del mediodia!, se debe pronunciar la palabra con un solo acento,
/mediodia/.

La locucién medio dia, en cambio, se puede referir a mec]i‘a jofnada lab?tz_!, 4
horas, o a la mitad de las horas de luz, 6 horas, Trabaja qum dia en la fabrica
y por las tardes estudia en la universidad. Se pronuncia con dos acentos, 4
médio-dia/. :
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me esta tomando del pelo

La forma clasica y tradicional es Me estd tomando el pelo, que significa ‘se est4
burlando de mf’, pero en Colombia, Nicaragua y Paraguay esta locucion coloquial

paso a set Me esta tomando del pelo, que registra el Diccionario de americanismos,
2010.

membresia v

Se puede escribir con s, contrario a lo que dice en Panhispanico, 2005 (membtecia).
Asi, membresia, que es la forma mas usual, figura en el DLE, 2014. Membresia,

del inglés membership, es ‘condicién de miembro’ y también ‘conjunto de
miembros’.

memorando / memorandum

Las dos formas son correctas en espaflol para referitse a la ‘comunicacion breve,
menos formal que la carta’. En el mundo laboral se le suele dar el sentido de
Ilamado de atencion’, que estrictamente no tene. Memorandum se tilda, y no

va en cursiva.
menaje
Con j, menaje, y no con g, ménage, que es la forma francesa, para ‘conjunto de

muebles y accesorios de un lugar’.

mentis

‘Nota en la que se desmiente algo dicho publicamente’, Trump dio un metis a
los informes de la prensa. Con ese significado, equivale 2 desmentido.

mesosoprano v’
ElPanhispanico, 2005, propone esta forma de adaptar la voz italiana mezzosoprano.

Milan

Es el exénimo espafiol de Milano. Gentilicio, milanés.

millardo
Un millardo son 1.000 millones, es decir, 1.000.000.000.
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En los Estados Unidos esa cantidad (1.000.000.000) es one billion. Traducir one
billion (EE. UU) por un billén es error relativamente frecuente, Un billén en
nuestro idioma es 1.000.000.000.000 (jtres ceros mas!). El one billion (EE. UU.)
se traduce correctamente como un millardo o mil millones.

La poblacién del mundo no se acerca a los 8 billones de personas, como a veces
dicen los periddicos, sino a los 8 millardos u 8.000 millones (jtres ceros menos).
Los hombres mas ricos del mundo, como Ottega, Gates, Slim. . ., no son billonarios,
como a veces dicen las revistas, sino millardatios, pues ninguno llega a tener 1
billon (1.000.000.000.000) de délares, sino apenas cerca de 80 millardos u 80.000
millones (80.000.000.000). ;Qué diferencial

milord

Adaptacién espafiola de my lord, ‘mi sefior’, para los lotes y sefiores de la nobleza
btitanica.

Misisipi / Misisipi
Exonimo del inglés Mississippi, que se aplica tanto al nombre del rio, como al
del estado de Misisipi, capital, Jackson, de los Estados Unidos.

Maisuri

Exonimo del inglés Missouri, que se aplica tanto al nombre del tio, como al
del estado de Misuri (EE. UU), cuya capital es Jefferson City, y su ciudad mas
poblada y conocida, Kansas City.

miss
Se escribe en cursiva cuando es necesatio usarla para referirse a la ganadora de un

concurso de belleza, miss Estados Unidos. Generalmente se puede teemplazat
por sefiotita, La sefiorita Colombia particip6 en el Banquete del Millén.

mister

Palabra espafiola, con tilde, sin cursiva, para referirse al ganador de un concutso
de fisiculturismo, Otro titulo gana mister Bogota.
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mitin

Es alternativa vilida para mitin (pronunciado /mitin/), del inglés meeting,

‘reunién publica con discursos’. No la confunda con motin, ‘desorden publico
de protesta’.

modem

‘Aparato que convierte las sefiales digitales en analogicas, o viceversa, para su:

transmision’. No olvide la tlde.

modus operandi

‘Modo de obrar’, en latin. Se escribe en cursiva, Cada ingeniero tiene su propio
modus operandi para medit resistencias.

modus vivendi

‘Modo de vivir', ‘arreglo entre dos partes’, en latin. Se escribe en cursiva,
La diplomacia pretende un nuevo modus vivendi entre mexicanos y
estadounidenses.

momento algido v

Es el ‘punto culminante o mas acalorado’ de la reunién, Casi se van a los pufios
en elmomento 4lgido de la reunidn, a pesar de que en primera instancia dlgido
significa ‘muy frio’.

Moébnaco

Es el segundo Fstado més pequefio del mundo, después del Vaticano. No pertenece
a Francia como se da a entender en las transmisiones de partidos de fitbol en
los que participa su equipo emblemitico. E1 Ménaco (A. S. Ménaco) juega en la
Liga 1 de Francia, pero la sede de este equipo, el principado de Ménaco, es pais
independiente, que limita con Italia y Francia.

Montecarlo

Barrio de Ménaco, pero no capital, como se ctee, pues Ménaco es ciudad-estado,
por lo que es al mismo tiempo pais y capital.
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motocros v

Forma espafiola propuesta por el Panhispanico, 2005, como adaptacién delinglés
motocross, ‘carrera de motos pot terreno accidentando’,

motu proprio
‘Por propia iniciativa’, en latin. Se escribe en cutsiva, y se pronuncia sin omitit la
ultima 1, Lo hizo motu proprio y no por delegacién de su jefe.

mouse

Donde socialmente sea aceptado, se puede cambiar por ratén, definido en el
DLE, 2014, como ‘pequefio aparato manual conectado a un computadot, cuya
funcién es mover el cursor en la pantalla para dar érdenes’.

mousse

Palabra francesa para ‘esponjado de sal o de dulce preparado con claras de huevo’.
Se escribe en cursiva.

mozzarella

Palabra italiana para ‘queso de bufala’, para la que el Panhispanico, 2005, propone
la adaptacion espafiola mozarela, que ya se ve en algunos empaques comerciales.

Munich
Exénimo espafiol de Miinchen, ciudad alemana. Se puede pronunciat /munich/
o /munij/, pero no /mitnich/.

music hall

Locuci6n inglesa que se puede traducir por sala de variedades / espectaculo
/ revista musical / mundo musical, etc.

mutatis mutandis

‘Cambiando lo que se deba cambiar’, en latin, La propuesta de este afio es
mutatis mutandis la misma que presenté el autor en el 2018.
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mutis por el foro

Hizo mutis por el foro es ‘salié de escena’. No se escribe en cursiva, Tras la
discusion de esa noche, el marido hizo mutis por el foro...
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nailon v

La marca Nylon, de la DuPont, es un homenaje a Nueva York (NY) y a Londres
(LON), ciudades donde se investigd y experimentd hasta dar con la conocida
fibra sintética asi llamada. Se traduce al espafiol nailon, Una cuerda de nailon.
Se recomienda no usar el plural, Diez cuetdas de nailon.

nihil obstat

Enlatin, ‘nada obsta’, ‘nada se opone’, locucién que se usa para indicar ‘aprobaciér’,
‘beneplacito’. Se escribe en cursiva y sin tilde.

Nobel

El nombre del premio va con mayusculas iniciales, Santos gand el Premio
Nobel de Paz 2016 / Bob Dylan no asisti6 a la entrega del Premio Nobel
de Literatura 2016, peto el adjetivo del premiado, con minudscula, Juan Manuel
Santos, nobel de Paz 2016, presidio la reunion / La nobel Rigoberta Menchi
asistié al encuentro.

nobel # novel

Un escritor nobel es quien ha ganado el Premio Nobel de Literatura, El nobel
Vargas Llosa fue invitado al Hay Festival de Cartagena de Indias, mientras
que un escritor novel, es un escritor ‘nuevo’, que apenas esta comenzando su
carrera y que tal vez acaba de publicar su primer cuento, El escritor novel Pedrito
Pérez fue reconocido en el Concurso Nacional de Cuento.

En cuanto a la pronunciacién, las dos palabras son agudas /nobél/, si bien
estd muy extendido, incluso entre personas que han ganado el Premio Nobel, la
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pronunciacién grave, /nébel/, cuando se refiere al premio sueco. En cambio,
novel (‘nuevo’) debe ser pronunciada siempre como voz aguda, /nobél/.

noes

Plural de no. Es incorrecto El concursante obtuvo dos nos. Correccion: ...
dos noes.

non plus ultra

Nombre ponderativo en latin, ‘no més alli’, Matco es el non plus ultra en
matematicas. Se esctibe en cursiva.

non sancta

Locucién que califica de ‘indecente’ o ‘inmoral’ a una persona, un ambiente, un
lugar, Prefiero que no vayas por alld, donde hay gente non sancta, hijo mio.
No se escribe en cursiva.

nota bene

Locucién latina para llamar la atencién en un texto sobre algo. Se escribe en cursiva.

Nueva York

Los nombres propios geogtificos que en inglés tiene la palabra New se traducen 2
Nuevo o Nueva en espafiol, Nueva Hampshire / Nueva Inglaterra / Nueva
Jersey / Nueva York / Nuevo México (Estados Unidos), Nueva Caledonia
(en el Pacifico), Nueva Escocia (Canad4), Nueva Gales del Sur (Australia),
Nueva Providencia (Bahamas). -

Ya convertidos en exénimos espafioles esos nombres, no hay por qué pronunciatlos
en inglés, /niui6rk/. El gentilicio de Nueva York es neoyorquino.
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Lafieslaletra emblematica del alfabeto espafiol. Procure escribitla con su virgulilla
cada vez que cortesponda. Si en el teclado no apatece, puede hacetlo con ALT 164.

Mas alla de recurso emocional o estético, marcar bien la i es recurso semantico,
ya que no son lo mismo la pefia taurina y la pena taurina, ni la cana y la cafa,
ni lo afiejo y lo anejo, ni mucho menos el afio y el ano.
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oaxaqueno

‘Natural de Oaxaca’, México. La x se pronuncia como j, /oajakéfio/, lo mismo
que la x de Oaxaca / México / Xalapa / Texas...

Occidente

Se escribe con maytscula inicial cuando se refiere al conjunto de naciones formado

por los pafses americanos y europeos, ...pero Occidente no ha reaccionado
ante la destruccion de Siria.

Ofset

Adaptacién de la voz inglesa offset propuesta por el Panhispanico, 2005, pata
‘sistema de impresi6n similar a la litografia’. Su plural es 6fsets, La Patria fue el
primer diario colombiano impreso en 6fset.

0. K.

La expresién O. K. seguramente surgié en los Estados Unidos durante la Guerra de
Secesién para indicar ‘cero muertos’, 0 killed, O. K. Reemplicela por expresiones

de nuestro idioma equivalentes, como correcto / bien / de acuerdo / jvalel...,
segun el caso.

Como signo de verificacién en un documento, puede reemplazar el O. K. inglés,

por el chulito de verificacién (¥') o por la abreviatura de “visto bueno’, V.° B.°,
aun mas abreviada si se quiere, VB.
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omnisciente

‘Que todo lo sabe’. El narrador omnisciente es el que narra no solo lo que sucede
externamente, sino ademas lo que piensan, desean o pretenden los personajes.
Narra lo que se ve y lo que no se ve.

onomastico

‘Dia en que una persona celebra su santo’. No es sindénimo de cumpleafios,
aunque a veces coincida con élL

open
Palabra espafiola, del inglés open (‘abierto’), pata ‘competicién deportiva en la
que participan todas las categorias’, open de tenis / open de golf.

Oriente

Se escribe con mayiscula inicial cuando se refiere al sistema politico, econémico y
cultural de los paises asidticos y sus vecinos cercanos de Aftica. Se suele distinguir
Oriente Préximo, Oriente Medio y Extremo Oriente.

Segun la Fundacion del Espafiol Urgente, Oriente Proximo incluye Arabia Saudi,
Bahréin, Chipre, Egipto, Emiratos Asabes Unidos, Irak, Iran, Istael, Jordania,
Kuwait, Libano, Libia, Oman, Catat, Siria, Sudin y Yemen; Otiente Medio esta
constituido por Afganistan, Pakistan e India, y Extremo Oriente comprende
Australia, Camboya, China, Corea del Norte, Corea del Sur, Filipinas, Hong Kong,
Indonesia, Japon, Laos, Malasia, Nueva Zelanda, Singaput, Tailandia y Vietnam.

Oscar
Se escribe con mayuscula los Premios Oscar, como nombre institucional, y con
mintscula el nombre de la estatuilla, El actor alz6 su 6scar a la vista de todos,

y la persona premiada, La pelicula es protagonizada por el 6scar Leonardo
DiCaprio. Siempre con tilde, Oscat / 6scat. Plurales, Oscares / Gscares.

osobuco

‘Estofado de carne de corva vacuna, con su hueso’. Es palabra espafiola, adaptada
del italiano ossobuco (DLE, 2014).
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otrosi

‘Agregado valido al texto de un contrato’. Plural, otrosies.

overol

Palabra espafiola, adaptada del inglés overall, para ‘prenda de vestir de una sola

pieza, de tela fuerte, que consta de cuerpo y pantalén, especialmente utilizada
como traje de faena en diversos oficios’.

110 ; Digalo siv errores para abogados

P

pai

Adaptacién espafiola del inglés pie, que significa “pastel’. Se pronuncia como
monosilabo, formado por diptongo decreciente, es decir con el acento en la a, y
no en la i. Su plural es pais (procure que el computador no le marque tilde a la i,

pues queda pais, ‘tertitorio nacional’). Esta palabra esta validada por el Diccionario
de americanismos, 2010,

pakistani / paquistani

Las dos formas son cottectas como gentilicio de Pakistan.

paparazi v
Con una sola z, adaptacién propuesta por el Panhispanico para la voz italiana
Ppaparazzi, ‘fotégrafo o reportero indiscreto, que va detras de los famosos’ , pot

el fotografo de apellido Paparazzo, personaje de La dole vita, pehcula italiana de
1960. Plural, paparazis.

parkinson
Con mindscula y con tilde si se menciona sola la palabra, Tiene patkinson

avanzado, y con mayuscula y sin tilde si va antecedido de mal o enfermedad,
Tiene mal de Parkinson / Le diagnosticaron enfermedad de Parkinson.
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parqué # parqués
Parqué es el piso de madera ensamblado que forma diversas figuras geométticas,

mientras que parqués es el juego de mesa colombiano en el que los jugadores
van avanzando su ficha segiin lo que marquen los dados.

participa en # participa de

Conviene distinguir participa en, ‘toma parte’, El estudiante participa en
la clase de literatura leyendo su cuento, de participa de, ‘se beneficia’, El
accionista participa de las utilidades de Ia empresa. No es cuestién de escoget
la preposicién en o de a gusto de quien habla o escribe, sino cuestién de significado.

pas6 desapercibido v/

Contrario a lo que dicen algunas personas «No diga pas6 desapetcibido, sino
paso inadvertidoy, si es licito decir pas6 desapetcibido, para indicar que ‘no se
noté su presencia’, pues petcibir es ‘observar’ o ‘caer en cuenta’, segun el DLE,
2014. Desde luego, puede alternar con pasé inadvertido.

paspartt

‘Otla de cartén u otro material que va entre lo enmarcado (dibujo, pintura, foto)
y su marco’. Viene del francés passe-portout.

patente # patético

No confunda patético, que es lo que ‘mueve a la tristeza, la compasién o la
butla’, Su ropa ajada y mugrosa y ese rostro sin auta y con tristeza hacian
patética su figura, con patente, que es lo que ‘se manifiesta claramente’, Elbuen
resultado de sus negocios es patente con solo ver su nueva.casa.

peccata minuta

Locucion latina que significa ‘faltas pequefias’ o ‘errotes sin importancia’, Lo
esencial del mensaje se salva; los ertores de estilo son apenas peccata
minuta. Se esctibe en cursiva.

penal / penalti / pénalti

La pena méxima en fatbol y su cobro se llaman penal / penalti / pénalti.
Esta Gltima forma, esdrijula, la més frecuente entre narradores y comentaristas

5y .
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deportivos, esta validada pot el Diwcionario de americanismos, 2010. El acento de
penal, al pronunciarla, va en la tltima silaba, /penal/ (se escribe sin tilde, penal),
lo mismo que el ‘lugar de reclusion de los penados’.

per capita
Locucién espafiola que significa ‘pot cabeza’, y se usa especialmente en el lenguaje
de la Economia, renta per cipita. No se escribe en cutsiva.

per se

Por s’ o ‘pot si mismo’, en latin, El problema per se no es grave, lo que lo
hace preocupante es la coyuntura politica / Al hacetlo, actu6 per se, no
por orden del comandante.

pimpén v’
Nombre informal y bastante frecuente del tenis de mesa, por la marca registrada
inglesa ping-pong. Si se usa esta ltima forma, se esctibe en cursiva.

piyama v’

La palara inglesa pyjamas, de otigen indio, para ‘ropa de dormit’, tiene como
formas adaptadas al espafiol el pijama, como se dice en Espafia y Argentina, y la
piyama, como se dice en México, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Cuba, Puerto
Rico, Colombia, Venezuela, Ecuadot, Perti, Bolivia, Paraguay, Uruguay y Chile.
No tiene sentido pronunciar piyama / piyamas, y esctibit en las vitrinas de los
almacenes y en los avisos publicitarios pijama / pijamas.

pizza

Palabra italiana para la ‘torta de harina amasada sobre la que se ponen queso e
ingredientes vatios’. Se escribe en cursiva, y se pronuncia /pitsa/. Sus detivados,
pizzetia / pizzeto / pizzetra no se esctiben en cursiva, pues no son palabras
italianas, sino hibridos, y lo que se escribe en cutsiva es el extranjerismo.

poeta / poetisa

Hoy se llama poeta tanto el hombre como la mujer que escribe obras poéticas.
La palabra femenina poetisa estd tegistrada en el DLE como forma valida, pero
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la mujer que escribe poesia prefiere hoy que se le diga poeta, lo que también estj
wvalidado por el DLE, 2014,

por qué / porque

Se suele decir que pot qué va en pregunta, ¢Por qué perdimos?, y porque, en
tespuesta, Perdimos porque no entrenamos lo suficiente.

Sin embargo, eso es tan cierto como puede serlo lo contratio, Me gustaria

sabet por qué perdimos / ;Sera verdad que perdimos porque no habiamos
entrenado? ;

En consecuencia, hay que buscar otra formula, que puede ser la signiente:
Pot qué = por qué tazoén

Por qué equivale a pot qué razén, El DT explicé por qué ganamos = El
DT exp]ic_é_.pp't qué razén ganamos. Si se puede agregar razon, la escritura
cotrecta es por qué, independientemente de que sea pregunta, ¢Por qué le dieron
la medalla? = ¢Por qué razén le dieron la medalla?, o respuesta, Jorge ya
explic6 por qué le dieron la medalla = Jorge ya explicé por qué razén le
dieron la medalla. ' ks

potque = debidoja'que &

_ Porque equivale a debido a que, Allanaron el local porque habia serias
~acusaciones = Allanaron el local debido a que habia serias acusaciones.

- Puede ser pregunta: ¢Allanaron el local porque habia serias acusaciones? Si

se puede cambiat por debido a que la escritura cottecta es porque.
el porqué de = la razén de

Porqué, pegado, equivale a razon, y su uso mas frecuente se da en la locucién
el potqué de, que equivale a la razén de, La Fiscalia investiga el porqué de
tanta demora = La Fiscalia investiga la raz6n de tanta demora. Si se puede
cambiar por razén, la escrituta correcta es porque. e

- No es correcto el por qué, La Fiscalia ya sabe el por qué se demoran tanto.
Correcciones posibles: La Fiscalia ya sabe pot qué se demotran tanto / La
Fiscalia ya sabe el porqué de la demota. : X5 ;
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prescribir # preescribir

Prescribir es ‘ordenar’, La legislacion eclesiastica presctibe el celibato para
sacerdotes y obispos del rito latino, o ‘extinguirse’, ¢A los cuantos afios
prescribe un pagaré? En cambio, preescribit es ‘escribir antes’, Pareceria que
le hubieran preesctito esas palabras tan elocuentes.

prevee x

Error frecuente, especialmente en el lenguaje oral, por prevé, para expresat
‘conjetura’, Se prevé gran afluencia de publico. El verbo prever es similar al
verbo vet, yo veo > yo preveo / ti ves > td prevés / se ve > se prevé.

porsiacaso 7 pot si acaso

Porsiacaso, en una sola palabra, es ‘una cosa cualquiera que puede ser utilizada
en caso de necesidad o imprevisto’, En la guantera del carro va mi potsiacaso,
mientras que pot si acaso, en ttes palabtas, es la frecuente locucién adverbial que
indica ‘en previsién de una contingencia’, sinénimo de por si las moscas, mis
coloquial atin, Llevemos paraguas pot si acaso / Por siacaso hablemos primero
con un abogado.

pos- / post

El prefijo para indicar ‘después de’ se puede esctibit pos- o post-, posventa /
postventa, siendo preferible la primera, posverdad / posparto, especia]men’ge
cuando la t contribuye al exceso de consonantes seguidas: es mejot esctibit
posbélico / posconciliar / posgrado, sin t, que postbélico / postconciliat
/ postgrado.

primer vez x

La combinacién primer vez es incorrecta, como lo serfan primer casa / ptimer
sefiorita. Las formas correctas son primera casa / primera sefiotita / ptimeta
vez. Se usa el ordinal femenino primera antes de sustantivo femenino, primera
vez, y el ordinal apocopado primer antes de sustantivo masculino, primet lugar
/ primer partido / primer puesto.

profe v/

Acortamiento de profesot. No va en cursiva ni entre comillas. Tiene registro en
el DLE 2014, lo que no le quita su condicién de voz coloquial, informal, carifiosa,
no académica.
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pro forma

‘Minuta’, ‘borrador’, factura u otro documento que precede al definitivo?,
iMandame escaneada la factura pro forma, pot si hay que hacerle algtin
ajuste! Es voz espafiola, por lo que no se escribe en cursiva.

pro indiviso / proindiviso
Locucién latina usual en Derecho para indicar que el caudal o cualquier otra cosa
‘no se puede dividir’, Es un patrimonio pro indiviso, mientras viva el titular.

Si se escribe en una sola palabra, se convierte en voz espaniola, que no requiere
cutsiva, ...patrimonio proindiviso...

proyecto # obra

Este proyecto costo 2 billones de pesos. |Ojo! Tal vez el edificio, la carretera,
la obra, cualquier cosa que sea, costé 2 billones de pesos. El proyecto, sin duda,
cost6 menos. El proyecto es la idea, el plan, el conjunto de escritos, cilculos y
dibujos de lo que se hard. Una vez hecho, no es un proyecto, sino una realidad,
una obra terminada, un edificio, un puente, un estadio, un colegio, un centro
comercial. La obra es de cemento y ladrillo, mientras que el proyecto es de papel.

Un proyecto de ley es una propuesta para estudio del Congtreso, que, una vez
votado, puede convertirse en ley.

Su proyecto de vida es lo que usted quiere set y hacet, sus suefios, sus ilusiones,

sus propdsitos. A medida que ese proyecto se va haciendo realidad, deja de ser
proyecto y se conviette en logto.
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q

La Academia redujo en el 2021 el papel de la q a las silabas que y qui, de palabras
como queso / querida / quisiera / quimioterapia. Eso significé que Qatar /
Iraq / quérum pasaran a escribirse Catar / Irak / cuérum. El ex6nimo Irak no
tuvo resistencia de parte de los hispanohablantes, pues esa es la forma universal.
El ex6nimo Catar se ha ido abriendo campo poco a poco, gracias en buena parte
al Mundial de Fuatbol 2022. En cambio, cuérum atin presenta mucha resistencia,
¥ la mayoria de escribientes sigue usando la forma latina quorum. Esta tltima,
si se usa, debe it en cursiva y sin tilde.

que

Pronombre vilido pata persona, animal o cosa: Juan, que trabajaba en la JEP, se
dedica ahora a la docencia. / Mi gato, que es de raza fina, tiene su propio
gimnasio. / El edificio de la esquina, que fue construido en el afio 2021, ya
muestra fisutas en las paredes. No es verdad que haya que cambiar que por
quien cuando se refiere a persona. Esta pretensién lleva a algunos escribientes a
cambiat Ja conjuncién que por el pronombre quien, lo que constituye un disparate,
la sefiota quien vende tinto / el sefior quien limpia vidrios. Estos dos Glimos
requieren la conjuncién que.

quienismo

Errot por uso inapropiado de la palabra quien. Se presenta cuando se usa pata
refetitse a cosas, El Ministetio de Minas, quien debe aprobar la explotacién
(lo correcto es que), y cuando por ultracorreccién se cambia, Van con su jefe,
quien estd bien preparado (es mejor, por sencillo y rapido, que).

quid pro quo
Locucién latina que se usa para indicar ‘compensacion’ (‘algo a cambio de Algo’).
Se esctibe en cursiva.
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I

La letra r no se llama ere, sino ette, a partit del 2021. Tiene dos sonidos, el fuerte
y el débil. El fuerte corresponde 2 toda t inicial, ramo / reto / Rita / rosa /
Rusia, y a toda t entre consonante y vocal, Israel, Enrique, enriquezca, Ulrica.
El débil, a la r sencilla intervocalica, caro / ceto / Cito, coto, curo. Para que
tenga sonido fuerte intervocilico se duplica, carro / cetro / citrosis / corro /
Curro. Es importante tener en cuenta esto ultimo en palabras compuestas como
autortetenedores / Chororramo / antirrobo / Multittevistas / vicertector
/ Aerotrepublica / cilotruta / bidtregién / ecotregion. ..

ranking

Se puede escribir ranquin, en espafiol.

régimen / regimenes

De las pocas palabras con cambio de acento en plural, régimen, esdrijula, y
tegimenes, también esdrajula, es decit, con el acento en la sflaba siguiente, debido
a que no hay sustantivos sobresdrijulos.

repesca / repechaje
Las dos palabras estin validadas por la Academia para referirse a la “4ltima
oportunidad que se da a un equipo de fatbol pata que contintie en la competicion’.

resarcimiento v

No hay inconveniente en usat la palabra resarcimiento que registran tanto el
DLE como el Diccionario panhispdnico del espasiol juridico, 2020. Resarcimiento es
la 'accién de resarcit, y resarcir es 'indemnizar, reparat, compensat un dafo,
petjuicio o agravio'.
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ring x .
Esta palabra inglesa referida al ‘escenatio de una pelea de boxeo’, se traduce

cuadrildtero, Los pugiles ingresan al cuadrilitero, y comienzan sus saltitos
de estudio del contrincante antes de lanzar su primet derechazo.

Rio de Janeiro

La palabra Rio del nombre de esta ciudad brasilera y del estado en el que se
encuentra enclavada se escribe en espafiol con tilde. El gentilicio de la ciudad es
carioca, y el del estado, fluminense,

rocanrol v

Forma espafiola, aunque poco usada, del inglés rock and roll. Convendria acudir
mas 2 ella, si bien es cierto que hoy se suele decit y esctibir simplemente rock,
voz que (como nombre de estilo musical) no tene traduccién a nuestro idioma.

rol

Antiguamente era lista’ o ‘némina’. Hoy es vlido como ‘trabajo’, labor’, ‘funciém’,
‘papel’, El rol de Hugo Chavez lo desempefia Andrés Parra, en la serie EI
comandante / Sarmiento tiene un nuevo rol en la empresa de su padre.

rosbif

Palabra que hay que sacar del diccionatio a los testaurantes, del inglés roastbeef,
‘porcién de carne de res asada’.

Réterdam

- Ex6nimo espafiol del neerlandés Rotterdam, ciudad holandesa.

Rumania

Forma mas usual para llamar este pais europeo que también puede identificatse
en espafiol como Rumania. La forma sin tilde se pronuncia /tumania/. En
idioma rumano el nombre de este pafs es Romania (‘tierra de los romanos’, por
sus conquistadotes).
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sanduche v/

La palabra inglesa sandwich, una de las mas universales del mundo, se origina a fines
del siglo XVIII, por alusion al cuarto conde de Sandwich, John Montagu, lndépata
que preferia picar rebanadas de carne y tajadas de pan en vez de pasar a manteles,
para no abandonar la mesa de juego. Por muchos afios se pidié sin mayor éxito que
en vez de sandwich se dijera emparedado, hasta cuando la Academia valido la
version espafiola sandwich, respetando la forma original inglesa, y agregando solo
la tilde de vocablo grave terminada en h. Asi figura en el DLE 2014. El Dicionario
de americanismos, 2010, pot su parte, recoge la forma sanduche, como palabra usada
en Colombia y Venezuela, pafses donde también se usa los detivados sanduchera
y sanduchero. En otros paises se usan las formas sanguche y sangiiiche, que
también tienen registro en el Diccionario de americanismos.

saudi _
Es el gentilicio de Arabia Saudi, preferible a saudita, que también es valido.

se colan x

iNo se colan! Los que entran sin pagar a TransMilenio se cuelan. El vetbo colarse
se conjuga yo me cuelo (no me colo) / él se cuela (no se cola) / ellas se cuelan
(no se colan), de forma analoga a yo me cuento (no me conto) / él se cuenta

(no se conta) / ellas se cuentan (no se contan) y 2 yo almuerzo (no almorzo)
/ él almuerza (no almotrza) / ellas almuerzan (no almorzan).

sedan

‘Automévil de turismo con cubierta fija, cuatro puertas y badl’, distinto del cupé.
No olvide la tilde de aguda terminada en n, sedan.
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se destornilld de la risa x

Nadie se destornilla de la risa, porque no se le zafan los tornillos, peto

figuradamente si se desternilla, porque se le zafan las ternillas, los cartilagos,
al reirse a carcajada batiente. Se desternill6 de la tisa es una hipérbole clisica,
asentada en el lenguaje coloquial, para expresar que alguien se tie 2 mas no poder.

selfi

Adaptacion de la palabra inglesa selfie, propuesta por la Fundacion del Espafiol
Utgente y adoptada ya pot muchos peridodicos y revistas del mundo hispano. Esa
acogida convirti6 a selfi en la Palabra del Afio 2014. En el 2018 fue adicionada
al DLE.

self-service x

Conviene seguir reemplazando esta forma inglesa por la espafiola autoservicio.

se los presento

- Expreslon cada vez mis frecuente en notidieros de TV pa:ca lefetlrse a un solo
. hecho 0 a una sola petsona, Shakira lanz6 su nuevo v1de0 En segundos se
- los presento. Si es un solo video no es ccn:recto se los presento sino se lo
- presento. Sexia vahdo se los presento st estuviera anunciando dos o mas videos. -
- El Pronombre los no se Ieﬁere al tacito a ustcdes complemento mdjrecto diie =
tesponde ala pregunta a qu.len preseﬂto smo en este caso, al nuevo Vlde() de

VShakita complemento dzxecto que responde a Ta pregunta que presento

Hay locuc1ones snnﬂares como se los d1]e (ayer que 1ba a ganar Mﬂlonanos)
~ cuando lo que dijo fue una sola cosa, que iba a ganar Millonarios. La forma -
cortecta es se lo d1]e A usted o a ustedes es igual, se lo dije. Para involucrar
a Ias vatias personas que oyeron, se puede dec1r les dije que iba a ganat, con

“les (a qmen dije, complemenfo mdltecto) y no con los (que di}e complemento :
- directo) - s : :

'Lo rmsmo pasa con se los recuerdo / se los adveru / se los pregunto, formas.f
‘ermneas silo que recuerd.a, advlette ) plegunta es una sola cosa. Lo cotrecto es -
- selo rccuetdo / se Io advettl / se 10 pregunto sea a una o aVatias personas 5
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sendos

Sendos significa “uno para cada uno’, Se entregaron sendos anillados significa
que ‘se entregd un anillado a cada uno’. Sin embargo, el Diccionario de aﬁfﬁf"imm'f?.ﬁla;ﬁ,é
2010, ya valida otro sentido popular que se la da a sendos, ‘importante’, ‘valioso’
‘de grandes propotciones’. Hay que tenerlo en cuenta pues la segunda interpretacién,
‘se entregaron grandes anillados’, no solo es frecuente, sino también correcta,

sénior
Aunque en el mundo empresarial se pronuncia en inglés, aproximadamente /.
sinior/, la palabra séniot también existe en espafiol, se pronuncia tal como se.

escribe, y significa ‘mayor’, Mafiana tendra lugar la carrera ciclistica en la
categotia sénior... No olvide la tilde.

servicio automotriz x

No hay concordancia de género: setvicio es masculino (el servicio / un Servicio),
y automotriz, femenino, como lo son otras voces terminadas en -triz, instituttiz
/ acttiz / emperatriz / {Beatriz! Lo correcto es servicio automotor.

set

Se escribe igual que en inglés, peto ya es palabra espafiola, que puede ir en letra
normal y se puede pronunciar tal como se escribe, set, pata refetirse al ‘escenatio
de cine o televisién’, Se remodel6 el set del Noticiero CM&, o al ‘conjunto de

elementos que tienen un fin comdn’, ¢Lleva en su catro su set de herramientas
de desvare?

sex-appeal

Locucién inglesa, que se escribe en cutsiva si no es posible reemplazatla pot
atractivo / gracia / aura o, en el lenguaje coloquial popular, estd como quiere

/ papito / papichulo. ..

sexi v

Adaptacion del inglés sexy, ‘que tiene atractivo fisico y sexual’. En espafiol ninguna
palabra termina en 1 griega (y), si no va como letra final de diptongo, muy / soy
/ tey / caray, o triptongo, Paraguay / Camagiiey. Por eso, voces inglesas con i
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gtiega final (y) (sin diptongo ni triptongo) como ferry / penalty / dandy / sexy...,
pasan a nuestra lengua con ilatina (i) final, fetti / penalti / dandi / sexi. ..

sha x

«Mohammad Reza Pahlevi, dltimo sha de Persia (1919-1980)» es leyenda que se
puede encontrar en peribdicos, revistas y libros. Sin embatgo, el nombre sha no
tiene respaldo académico. La forma correcta en inglés es shah, yla forma correcta
en espanol, sah. Asi figura en el DLE, 2014, como palabra que identifica al ‘rey de
Persia o de Iran’. Conviene usat esta forma, sah, ahora que ya es vocablo histérico.

shorts

‘Pantalén corto’, en inglés. El Diccionario de americanismos, 2010, registra la adaptacion
espafiola chor, singulat, y chores, plural, poco aceptada en el lenguaje escrito,
peto muy oida en el lenguaje oral popular.

show

Término inglés que se puede cambiar por muestta / exposicion / espectaculo
/ programa / escandalo. .., segin el caso. Si de todas maneras se usa, se esctibe
en cutsiva, Se rob6 el show.

Sidney

Nombre en éspaﬁol de esta ciudad australiana, que en inglés se escribe Sydney,
Viajaron de Sidney a Camberra.

S1€S
Plural de si. Es incorrecte El concursante obtuvo tres sis. Correccidn: ...tres
sies.

sin embargo

Va separado, como van separadas en general preposiciones de su término, sin
permiso / con cuidado / pot favor / sin embargo / con embargo / por
embargo... La distincion que alguna vez se hizo entre sin embargo, separado,
‘que no tiene embatgo’, y sinembargo, pegado, ‘no obstante’, es improcedente,
pues lo que significa el conector sin embargo es justamente que lo dicho antes
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no tiene embargo, no se quita, es decit, sin quitar lo dicho en el parrafo anteriog,
lo que sigue en este nuevo parrafo también es verdad.

Generalmente se usa como conector de parrafos, en el primero de los cuales se
plantea una tesis, y en el que se conecta enseguida, la antitesis. En tal caso, sin
embargo va después de punto y antes de coma.

Los analistas pronostican nuevas y fuertes oscilaciones del precio...

Sin embargo, las recientes medidas del emisor pueden tranquilizar el
mercado...

sine qua non
Locucién latina, ‘sin la cual no’, ‘indispensable’, Es condicidn sine qua non que
presente su pasaporte. Se escribe en cursiva.

si no / sino
La primera diferencia es el acento: si no se pronuncia /si-nd/, mientras que sino
se pronuncia /sino/ (buscar en YouTube: sino y si no, Fernando Avila).

Aparte, si no es condicional, Voy a cine, si no llueve, mientras que sino plantea
una alternativa a la negacién de la frase precedente, No estudio Ingenieria, sino
Derecho. Otra difetencia es que si no puede ir al comienzo, Si no llueve, voy
a cine, mientras que sino no puede ir al comienzo. Y una mas, si no admite una
o vatias palabras entre el si y el no, Si hoy no llueve... / Si en estos dias no
llueve... / Siel dia de los estrenos no llueve. .., mientras que sino es inseparable.

Sién x _

Este nombre biblico de una de las colinas de Jerusalén, que hoy también es el
de una ctudad suiza, se escribe sin tilde desde 1999, Sion, por ser monosilabo,
lo mismo que guion / ion (itomo) / kion (jengibre) / pion (que pia) / ptrion
(agente infeccioso). '

sobretodo # sobre todo

Sobretodo, pegado, es ‘abrigo’, ‘gabin’, No olvides el sobretodo para cuando
salgas al frio de la noche bogotana, mientras que sobre todo, separado, es
‘especialmente’, Hay que revisar las cifras, sobre todo las de enero y febreto.
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software

Es palabra inglesa que se puede traducir por soporte logico o programa. Si la
traduccién no es funcional, se escribe softwate, en cursiva,

sOlo x

Lanorma que pedia distinguir s6lo, con tilde, advetbio que significa ‘solamente’,
de solo, sin tilde, adjetivo que significa ‘sin compafifa’, ya fue derogada. Hoy no
se tilda solo en ningin caso, ni cuando es adverbio, Maria solo sale para it a
misa, ni cuando es adjetivo, Ernesto vive solo desde que sus hijos se fueron.

Si el adverbio solo (‘solamente’) se refiere a masculino singular, se puede prestar
a confusi6n. La frase Juan viene solo los lunes, puede significar que ‘nadie lo
acompafia los lunes’ o que ‘no viene los demés dias de la semana’. Para este segundo
significado se marcaba la tilde. Como hoy ya no se hace, conviene cambiatla por
solamente, Juan viene solamente los lunes.

Si solo se refiete a femenino singular no hay confusién. Matrfa viene solo los
lunes no se confunde con Maria viene sola los lunes. Tampoco hay confusion
con los plurales, Los muchachos vienen solo los lunes y las muchachas
vienen solo los mattes no se confunde con Los muchachos vienen solos los
lunes y las muchachas vienen solas los martes.

sonar

‘Aparato que detecta la presencia de objetos mediante ondas actsticas’. Se escribe

sonar (DLE, 2014), y no s6nar, como figuraba en el Dicionario de la lengua espasiola,
2001.

souvenir

Palabra francesa que se puede cambiar por recuerdo, Te traje este recuerdo
de San Francisco.

sponsor x

Palabra inglesa que se puede cambiar por patrocinador.
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spray x
Palabra inglesa que se adapta al espafiol en la forma espray. Plural, esprais.
Alternativas en espafol son nebulizador y aerosol.

stand x

Palabra inglesa usada en Colombia con el sentido de ‘instalacién en fetia o congreso
pata exposicion o venta de productos’. La adaptacién a nuestro idioma es estand,
con registro en el DLE, 2014. Plural, estands.

statu qUO

‘En el estado en que’, en latin, Es una clase social que siempre mantiene su
statu quo sea que se enriquezca, sea que se empobrezca. El primer término
no se pronuncia /estatus/, sino /statu/, y el segundo se pronuncia /cao/.

stock x

Voz inglesa que se puede reemplazar por inventatio / existencias / reservas /
deposito / remanente. .., segtin el caso.

stricto sensu

‘En sentido estricto’, en latin, La ley, strictu sensu, no prohibe esa actividad.
Se escribe en cursiva.

sub-

Prefijo que significa ‘bajo’ o ‘debajo de’, submarino / subtotal / subgerente.
Generalmente se escribe pegado, subsuelo / subdirector / subsiguiente.
Cuando va ante cifra, se esctibe con guion, sub-16 / sub-20.

sufié v/

Adaptacion del francés soufflé, ‘alimento esponjoso o inflado, elaborado con
claras de huevo a punto de nieve’,

suite

‘Habitacion de lujo de un hotel’, en francés. Se escribe en cursiva.
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super- / super
El prefijo super- va antes, superintendente / supet-8 / supet buena papa,
es atono y no lleva tilde. Se escribe pegado ante nombre univerbal, supetsénico

/ supercampeonas / superchévere; con guion ante cifra y ante mayutscula,

super-8 / super-Trump, y separado ante nombre plutiverbal, super buen
matido / super mal consejo. Obsetve en estos dos Gltimos ejemplos que no

- es lo mismo supetbuén / supetmal, lo que demuestra la pertinencia de esctibir
| .el preﬁ]o separado

El ad]etlvo supcr va después, gasolina supcr / novio supet / abuela stper,

€5 tomco y se tlda.

supermodelo v
Traduccién del inglés top model, para ‘modelo de alta costura muy cotizada’.

superventas v’

Traduccion del inglés best sellet, para ‘libro o disco de gran éxito comercial’.

Surinam

La antigua Guayana Holandesa se llama hoy Surinam; capital, Paramatibo;
gentilicio, surinamés.
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tema

iNo pude llegar a tiempo pot el tema del trancon!, dice uno; jLa estructuta
de mi casa se afect6 por el tema del temblot!, protesta otro; jEl tema del
ruido de los viernes por la noche no me deja dormir!, asegura el de mas alla.
La verdad, el primero no pudo llegar a tiempo por el trancon; a la casa del segundo
la afect6 el temblor, y al tercero no lo deja dormir el ruido, peto en ninguno de
los tres casos tiene la culpa el tema. Tema es la ‘materia sobre la que versa un
discurso o un esctito’. Es claro cuando se hace la diferencia entre lo concreto y
lo abstracto. Trancon, temblor y ruido nocturno son concretos, mientras idea,
tecuerdo, plan, lo mismo que tema, son abstractos.

telepronter

La Fundacién del Espafiol Urgente propone teleprontet, como adaptacion de la
vozinglesa telepronpter, ‘dispositivo que va sobre la cimara y que muestra textos
a oradores y locutores de televisién, de modo que puedan leetlos sin apartar la
mirada de la camara’. Plural, telepronteres.

teni x

Referido al zapato de caucho, el singular y el plural son iguales, un tenis / dos
tenis. No diga un teni. |Qué osol

tenis

El nombre del conocido deporte de raquetas se esctibe en espafiol con una sola
n, tenis; no con dos, tennis, que es la forma inglesa.
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testigo

Testigo es nombre de género comun, es decit, igual para hombre y para mujer,
el testigo / la testigo. No diga la testiga.

tips v’

El Diccionario de americanismos, 2010, valida la palabra tip, como ‘informacion

puntual prictica y valiosa’. Puede alternar con consejos / guia / abecé / claves
/ tecomendaciones...

Tokio

Elnombre espafiol de la capital del Japén es Tokio, con i latina, y no Tokyo, con
1griega, que es la forma inglesa.

toner

‘Cartucho de tinta para impresoras’. No olvide la tilde. Su plural es tonetes.

top v’

Es palabra espafiola para ‘prenda de vestir femenina, ajustada, que cubre el pecho y
deja descubierta la cintura’. En cualquier otro caso, como top ten (‘diez mejores’)
o top model (‘supermodelo’) se trata de anglicismos.

toples v/

‘Desnudo femenino de la cintura para arriba’, adaptado de la palabra inglesa topless.

top model

Se traduce al espafiol como supermodelo, ‘modelo de alta costura muy cotizado’.

tour

Palabra francesa que en la edicién de 1992 del Dicionario de la lengua espariola fue
adaptada a tur, forma que en la edicién del 2001 habia desaparecido, para dar
regteso a la escritura original tour. Significa ‘gira’, ‘excursién’, ‘paseo’. Se escribe
en cursiva, Los visitantes fueron atendidos por las azafatas del Sena durante
su tout, salvo que sea nombte propio, E1 Tour de Francia retne a los ases del
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ciclismo mundial. Ios detivados, como turismo, turista (DLE) y turismero
(Nuevo diccionario de colombianismos), estan asentados en nuestro idioma en esa forma
(sin la ou francesa).

travesti

‘Persona que se caractetiza como alguien del sexo contrario’. No es lo mismo que
transexual, ‘persona que cambi6 de sexo’.

Turin

Es la forma espafiola de Torino, nombre de importante ciudad de Italia. Su
gentilicio es turinés. Femenino, turinesa.
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u

undécimo

Es el nimero ordinal (11.°) que sigue después de décimo (10.%). Alterna con
decimoprimero / décimo primeto. Femeninos, undécima / decimoptimera
/ décima primera (11.%). Apécope, decimoprimer (11.*). Las abreviaturas son
unicamente las tres que se indican aqud, 11.° / 11.* / 11.*". No confunda el ordinal
undécimo con el partitivo onceavo (1/11).

unisex

Voz espafiola para indicar ‘que es adecuado o esta destinado tanto para hombres
como para mujeres’.

Digalo sin errores para abogadi



\%

Esta letra se llama uve / ve corta / ve pequeiia / ve.

Se pronuncia labial, igual que la b, y no labiodental, como se hace en latin, inglés,
francés, etc.

vacacionar

Esverbo vilido en espafiol, con el significado de ‘pasar vacaciones’, como también
lo es el sustantivo vacacionista, ‘personas que viaja o disfruta de vacaciones’

(DLE, 2014).

vallenato

iCuidadol, porque el computador puede cambiar vallenato, ‘ritmo musical

colombiano que se canta acompafiado de acordeén de botones’, por ballenato,
‘cria de la ballena’.

vaso de agua v/ _ | e

iCuantas veces no ha pedido usted un vaso de agua en la cafeteria, v ha tenido
_ que soportar la insolencia de quien le sirve el agua con la frase «Aqui estd su vaso
con aguan, subiendo el volumen de voz en la preposicién con, para que usted
sepa que no se dice de agua sino con agual Para desilusion del sabelotodo, la
expresion vaso de agua tiene registro en la entrada vaso, del Dicvionario de la lengua

espariola, DLE, 2014. En la tetcera acepcitn se lee «cantidad de liquido que cabe =

€n un vaso (recipiente pata beber). Vaso de agua.

Vasode aéu’;{ se refiere, pués, ala cantidad del liquido jrno al_;_coﬁﬁﬁéﬁté, dela misma
manera que botella de agua / garrafa devino / barril de cerveza / caja de galletas

~ / paquete de cigatrillos / plato de lentejas, etc,, todas ellas formas correctas.
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- aotro con 200 mililitros.

Por si quedara alguna duda, el mismo DLE, 2014, en el quinto uso dela preposicion
de, dice: «Preposicién usada para sefialar lo contenido en algo. Un vaso de agua»,
repitiendo asi el mismo ejemplo, en esta ocasion, para tlustrar uno de los usos de
la preposicion de.

Para tranquilidad de todos, otro de los 27 usos de la preposicion de, el cuarto,
es denotar la ‘matetia de que est hecho algo’, aqui si, un vaso de vidtio / un

~vaso de plastico. '

Y, para enarbolar la bandera de la Paz en esta discusién lingtifstica, viene bien__
- aclarar que lalocucién vaso con agua también es correcta, solo que no especifica

la cantidad de liquido, pues conviene tanto 4 un vaso con una gota de agua como

Venecia

Con ¢, en espafiol, adaptacion del italiano Venezia. Gentilicio, veneciano.

viacrucis

Tanto para la oracién catélica de las quince estaciones, como para referitse a una
‘sucesi6n de adversidades’, la mejor forma de escribir este nombre es en una sola
palabra, viacrucis.

vice-

Prefijo que significa ‘que hace las veces de’. Va pegado ante nombte univerbal,
vicerrector / vicepresidente / vicefiscal, y separado ante nombre pluriverbal,
vice primet ministro.

vicerector x

No olvide duplicar la t de rector en la palabra derivada vicerrector, lo mismo que
se hace en palabras similares, ultrarrapido / ciclorruta / antirrobo / biorregion
/ servittepuestos, para mantener su sonido fuerte.

video

En América se dice y se escribe video, palabra grave, acento en la e, sin tilde,
mientras que en Espafia se dice y se escribe video, esdrajula, acento en la i, con
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tilde. Las dos formas tienen registro en el DLE, 2014, para ‘sistema de grabacion

de imagen v sonido en cinta magnética’ o ‘parte de la sefial de television que
corresponde a la imagen’,

En Colombia se le suele decir video a una historia exagerada, Bajate de ese
video, Marta! / iEse man se arma unos videos!

Vio
Desde 1952, esta inflexién del verbo ver va sin tilde, El vio la luna llena / ;Ya
vio la nueva tarifa?

Virginia Occidental

West Virginia, en inglés, es Virginia Occidental, en espaflol, para el nombre
de este estado de los EE. UU.

volibol v/

Para referirse al deporte llamado voleibol / véleibol / balonvolea, del inglés

volleyball, también es valida la forma volibol, registrada en el Diccionario panhispinico
de dudas, 2010.

voz populi

TLocucién latina para indicar que algo es conocido y repetido por todos’, Ya es
vox populi que hubo fraude en las elecciones. Se escribe en cursiva y no se
tilda. También es usual la frase vox populi, vox Dei, ‘la voz del pueblo es la voz
de Dios’. No se escribe voz populi, como en el programa de televisién.

voyeur x

La palabra francesa voyeur, ‘persona que disfruta contemplando actividades
intimas y eréticas de otros’, tiene la traduccién espafiola voyerista.
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A% %

La doble u / doble v / v doble / uve doble, que de todas esas formas se llama
la letra w, se pronuncia como vocal u en palabras tomadas del inglés o derivadas
de ese idioma, wifi / sandwich / Wilson / Winston / Walter / Wikipedia /
Wikilengua / web / waterpolo / darwinismo / darwinista /sindrome de Down
/ newtoniano / washingtoniano / wélter / wéstern / whisketia / windsutfista
/ como también en kiwi (del maori) / lawrencio (del latin) / taekwondo (del
coteano), taiwanés (del chino), y como consonante b, en palabras derivadas del
alemén, wagnetiano / Oswaldo / weimarés / westfaliano / wolframio, como
también en Kuwait / kuwaiti.

web

Palabra espafiola, con la misma escritura del original inglés, web, que significa
‘red informatica’. Se usa en locucionies como sitio web / pagina web / version
web / en la web. ..

western

Palabra espafiola, del inglés western, pata ‘pelicula del Lejano Oeste’. No olvide
tildatla. Plural, wésterns.

wifi

En nuestro idioma se pronuncia tal como se escribe (/uifi/), lo que no siempre
es de buen recibo en una sociedad cada vez mas angléfila.

wiski v/
La palabra inglesa whisky, viene del gaélico uisce beata, que significa ‘agu-a de
vida’. EIDLE propone la versién espafiola giiisqui, que apenas algunos humoristas
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han utilizado, mas en plan de burla que de dar ejemplo de buen uso del espaiiol,
Dado el fracaso, la Academia propone ahota en la Orfografia de la lengua espasiola,

edicion del 2010, una nueva forma: wiski, ya recogida por algunas publicaciones,
como Wikipedia.

Wiski tiene la ventaja de adaptarse a la morfologia Iéxica espafiola sin alejatse
demasiado de la forma original inglesa (whisky). La combinacién wh, frecuente
en el idioma de Shakespeare, es ajena al idioma de Cervantes, y la i griega (y)
final en espafiol va siempre antecedida de otra vocal, con la que forma diptongo

decreciente, catay / siboney / estoy / Cocuy. Dos caracteristicas que hacen de
whisky una forma léxica extrafia a nuestra lengua.

Quiza pasen muchos afios antes de que alguna licorera comercialice un wiski,
esctito asi, en espafiol, pero no pasara tanto tiempo antes de que los medios
informativos escritos en nuestra lengua acojan esta novedad.

La prudencia del escritor le dird si es conveniente usar en su informe, ensayo
o expediente la forma inglesa whisky, en cursiva, como corresponde a todo
extranjerismo, o lanzatse por la innovacién, que dara que hablar a los lectores, wiski.
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X

La equis (x) intervocilica se pronuncia ks, taxi / sexo / anexo / aproximar /
toxico, aunque a veces suena como s, auxilia / auxiliar / auxiliadora.

Al final suena siempre ks, 4ntrax / bétox / clinex / climax / duplex / fax /
index / latex / 6nix / relax / unisex. ..

Entte vocal y consonante es licito pronunciatla como ks, extender / extraer /
extatico, pero se es mas tolerante con el sonido s en estos casos.

Al comienzo de la palabra es inevitable el sonido s, xil6fono / xenofobia /
xerocopia / xolo (‘pavo’)...

En las palabras Texas / México / Oaxaca / Xalapay sus derivados tiene sonido .

xXerocopia

Palabra espafiola, del griego xero-, que significa ‘seco’, y del castellano copia. Se
suele asociar con la marca Xerox, que popularizé hace afios la palabra xeroxcopia,
una ingeniosa adaptacion del vocablo original xerocopia, sinénimo de fotocopia.
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y

Estaletra tiene dos nombres, i gtiega y ye, que corresponden a sus dos funciones,
vocal y consonante.

Es vocal (sonido i) cuando va sola, como conjuncién, Abelardo y Eloisa /
pensiones y cesantias / quejas y reclamos, y cuando va al final de la palabra,
precedida de otra vocal con la que forma diptongo decreciente, jay! / hay / espray
/ fray / gay / grey / Jetsey / ley / Montetrey / pejettey / tey / yoquey /
soy / doy / estoy / muy / Cocuy. ..

Por esa razon, las palabras inglesas pony / rally / dandy / ferty / sexy /
penalty / body / whisky... pasan al espafiol con i latina (i), poni / rali / dandi
/ ferri / sexi / penalti / bodi / wiski. ..

Son muy pocas las excepciones a esta regla, en las que la letra y tiene funcion de
vocal en posicién interna de la palabra, fraybentino, gentilicio de Fray Bentos,
Utuguay; pyme, acronimo de ‘pequefia y mediana empresa’, y algunos nombres
propios, como Guaymaral / Guaycoral / Leyva / Caycedo (que alternan con
las formas modetnas Leiva / Caicedo).

Es ye, con sonido consonante, igual al del digrafo 1I, cuando va antes de vocal,
La Haya / aleluya / guaya / cabuya / abyecto / mayéutica / yetbabuena
/ tramoyista / bluyin / yines / yipao / guayo / cayo / coyote / coadyuva /
desayunan / guayuco. Es incorrecto darles a estas yes el sonido de {es (aleluia /
cabuia / guaio / guaiuco /).

Derivados de palabras terminadas en i griega (y) pueden conservar el caracter
vocalico de esa letra final, pero pasan a esctibirse con i latina (i), como reina
/ teinado / reinita, derivados de rey, o conservan la letra y, pero esta letra
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adquiere caricter de consonante ye, reyes / teyezuelos, también derivados

de rey. En estos Gltimos casos es incorrecto pronunciar la y como vocal (reies
/ reiezuelos). )

y/o

La forma y/o es correcta en espafiol. La validé la Ortografia de la lengna espasiola,
1999. Es muy 1til cuando el concepto no queda cabalmente expresado con la sola
¥, conjuncién copulativa, o con la sola o, conjuncién disyuntiva, Pueden aplicar
investigadores con maestria y/o doctorado (hay investigadores que tienen las

dos titulaciones, pero hay también titulados con solo maesttia y algunos pocos
titulados, cada vez menos, con solo doctorado).

yiny yang
Una delas novedades del DLE, 2014, es que la palabra yang pasa a ser voz espafiola.
En ediciones anteriores estaba registrada como palabra china, que debia ser esctita

en cursiva (yiny yang). Ahora es voz espafiola, que no necesita cutsiva, yin y yang,
‘fuerzas femenina y masculina’, en la filosoffa china.

yin / yines / yins v’

El Duccionario panbispanico de dudas, 2005, registra como alternativas a bluyin y
bluyines las formas yin (del inglés jean) y yines (del inglés jeans). El Diccionario
de americanismos, 2010, agrega, para el plural, yins. En Espaiia se les dice vaqueros
O tejanos a estos ‘pantalones de mezclilla originarios de los vaqueros de Texas’.

yoquey / yoqui
La palabra inglesa jockey, inete profesional de carreras de caballos’, se adapta en
estas dos formas al espafiol, yéquey y yoqui. Los plurales son yoqueis y yoquis.

yoyo / yoy6
Las dos formas son correctas para el juguete de origen chino que consiste en dos

pequefios discos unidos por un eje en torno al cual se ata y entolla una cuerda
pot la que se lo hace subit y bajar de maneta sucesiva a impulsos de la mano’

(DLE, 2014).
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yo soy de los que piensa x

Esta frase y sus numerosas variantes yo soy de los que piensa / cree / supone
/ espeta / entiende. .. deben escribirse con el segundo verbo en plural, yo soy
de los que piensan / creen / suponen / esperan / entienden. .. El segundo
verbo debe hacer concordancia con el sujeto plural, los (los que creen que si
habra paz /los que suponen que la economia mejorara / los que entienden
que el éxito exige trabajo de todos. Claramente falta concordancia si se dice
los que cree... / los que supone... / los que entiende...).

yudo

Aunque también aparece en el DLE la opcién judo, conviene favorecer la forma
yudo, que corresponde a la mis frecuente pronunciacién del nombre de esta
modalidad de las clasicas artes matciales japonesas.
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Z

La z del singulat en muchas palabras pasa a set € en el plural, cruz — cruces /
paz — paces / haz — haces / actriz — actrices / alfétez — alféreces / coz
—> coces / disfraz — disfraces / estupidez — estupideces. ..

En espafiol no hay doble z, por lo que voces extranjeras con doble z, pasan a
nuestralengua con una sola, mezzanino — mezanine / paparazzi— paparazi
/ mozzatella — mozarela, o cambian a §, MEZZOSoprano — MmMesosoprano
/ jacuzzi — yacusi, segun Diccionario panhbispdnico de dudas, 2005, y Diccionario de
americanismos, 2010.

Algunas otras palabras con doble z no tienen adaptacion ni traduccién espafiola,
como pizza / jazz, que se esctiben en su forma original en cursiva.

ZEro

Se ha popularizado mucho la palabra zero, con z, en empaques de alimentos
‘ligeros o sin azcar’. Hay que atajar esta tendencia y buscar equivalentes en

espaflol, como sin azticar / dietético / ligero... o la palabra espafiola cero,
traduccién de la inglesa zero.

Zarich
El nombre espafiol de esta ciudad suiza se escribe con tilde, y la ch final se

pronuncia preferiblemente como j o como g (aunque hoy se admite también
como la ch espafiola).
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